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Bezpieczenstwo

Ten rozdziat zawiera:

e Uwagi i bezpieczeAstwo
e Bezpieczenstwo dotyczqce prgdu elektrycznego
e  Bezpieczenstwo uzytkowania
e Bezpieczna konserwacja
e  Symbole drukarki
e Informacje kontaktowe zwigzane z ochrong Srodowiska i BHP
Drukarka i zalecane materiaty eksploatacyjne zostaty tak zaprojektowane i przetestowane, aby

spetniaty rygorystyczne wymagania dotyczqce bezpieczenstwa. Przestrzeganie ponizszych zalecen
zapewnia nieprzerwana, bezpieczng prace drukarki Xerox.
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Bezpieczeristwo

Uwagi i bezpieczenstwo

Przeczytaj uwaznie nastepujgce instrukcje przed skorzystaniem z drukarki. Przestrzeganie ponizszych
zalecen zapewnia nieprzerwang, bezpieczng prace drukarki.

Drukarka i materiaty eksploatacyjne Xerox® zostaty zaprojektowane i przetestowane, aby spetniaty
rygorystyczne wymagania dotyczqgce bezpieczefnstwa. Dotyczy to oceny i certyfikacji przez urzad do
spraw bezpieczenstwa oraz zgodnosci z przepisami dotyczgcymi kompatybilnosci
elektromagnetycznej i obowigzujgcymi standardami ochrony srodowiska.

Testy zwigzane z bezpieczeristwem i ochrong srodowiska i parametry tego produktu zweryfikowano
tylko przy uzyciu materiatéw firmy Xerox®.

Uwaga: Nieautoryzowane modyfikacje, takie jak dodanie nowych funkcji lub podtgczenie urzqdzen
zewnetrznych, mogag wptynac na certyfikacje produktu. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy
sie skontaktowaé z przedstawicielem firmy Xerox.
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Bezpieczeristwo

Bezpieczenstwo dotyczgce prgdu
elektrycznego

Ta sekcja zawiera:

®  OGOINE WSKAZOWKI c.covvverreereerreesriesseses e ssaessaes e sasss s s sasess s s s s sesss s st s s s b s sees s e s s s s s s s e senas 11
O PrZEWOA ZASIIAJGCY ceurrverreeereeeeeee e cessseessssesssssss s sssssssssssss s s sss s sss e sssess s s s s s sasassases 12
®  AWAIYJNE WYAQCZANIE c.euverreerrirsreesseessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 12

Ogoblne wskazowki

/\  OSTRZEZENIA:

e Nie nalezy wpychaé przedmiotéw do gniazd lub otworéw drukarki. Dotkniecie zasilanego
punktu lub zwarcie danej czesci moze spowodowacé pozar lub porazenie prgqdem
elektrycznym.

o Nie nalezy zdejmowa¢ pokryw ani elementéw ochronnych przykreconych srubami, chyba
ze instaluje sie sprzet opcjonalny i instrukcja mowi, ze nalezy to zrobi¢. Podczas
wykonywania takiej instalacji nalezy wytgczy¢ drukarke. Gdy instalacja sprzetu
opcjonalnego obejmuje zdjecie pokrywy lub ostony, nalezy odtqczy¢ przewéd zasilajacy. Z
wyjatkiem elementéw opcjonalnych instalowanych przez uzytkownika, zadne czesci pod
tymi pokrywami nie podlegaja konserwacji ani serwisowaniu.

Nastepujace czynniki zagrazajg bezpieczenstwu:

e  Przewdd zasilajgcy jest uszkodzony lub postrzepiony.

e  Na drukarke zostat wylany ptyn.

Drukarka zostata wystawiona na dziatanie wody.

Z drukarki wydobywa sie dym lub jej powierzchnia jest niezwykle gorgca.

Drukarka emituje nietypowe dzwigki lub zapachy.

Drukarka powoduje uaktywnienie wytgcznika automatycznego, bezpiecznika lub innego
urzgdzenia zabezpieczajacego.

Jesli wystapig jakiekolwiek z tych czynnikéw, nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:
1. Natychmiast wytqgcz drukarke.

2. Odtqgcz przewdd zasilajacy od gniazda elektrycznego.

3. Skontaktuj sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu.
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Bezpieczeristwo

Przewodd zasilajgcy

Nalezy uzywaé przewodu zasilajgcego dostarczonego z drukarkg.

e Przewdd zasilajgcy nalezy podigczyé bezposrednio do odpowiednio uziemionego gniazda
elektrycznego. Nalezy sie upewnié, ze oba korice przewodu sq dobrze podtqgczone. Jesli nie
wiadomo, czy gniazdo jest uziemione, nalezy poprosi¢ elektryka o dokonanie kontroli.

;i‘».. OSTRZEZENIE: Aby unikngé ryzyka pozaru lub porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy
uzywac przedtuzaczy, listew elektrycznych ani wtyczek dtuzej niz przez 90 dni. Jesli nie mozna
zamontowac statego gniazda elektrycznego, kazdg drukarke lub urzqdzenie wielofunkcyjne
nalezy podtaczy¢ przy uzyciu tylko jednego fabrycznie gotowego przedtuzacza o wtasciwej
Srednicy. Nalezy zawsze przestrzega¢ krajowych i lokalnych przepiséw budowlanych,
przeciwpozarowych i elektrycznych dotyczgcych dtugosci przewodéw, rozmiaru zyt, uziemienia i
zabezpieczen.

e Nie nalezy uzywa¢ uziemiajqgcej wtyczki przejsciowej do podtgczania drukarki do gniazda
elektrycznego nie wyposazonego w bolec uziemienia.

e Nalezy sprawdzi¢, czy drukarka jest podtgczona do gniazdka, ktére moze dostarczyé prad o
odpowiednim napieciu i mocy. Jesli to konieczne, nalezy przejrzec specyfikacje elektryczng z
elektrykiem.

e Nie nalezy umieszcza¢ drukarki w miejscu, w ktérym ktos moze nadepngé na przewod.
e  Nie umieszczaé na przewodzie zadnych przedmiotow.

e Nie nalezy podtgczaé ani odtgczaé przewodu zasilajgcego, gdy przetgcznik zasilania jest w
potozeniu wigczenia.

o  Jezeli przewéd zasilajgcy ulegt przepaleniu lub zuzyciu, nalezy go wymienic.

e  Aby zapobiec porazeniu prgdem i zniszczeniu kabla, w celu odtgczenia kabla zasilajgcego chwyé
za wtyczke.

Kabel zasilajgcy stanowi oddzielny element, ktéry jest przymocowany z tytu drukarki. Jesli jest
konieczne odtqczenie wszystkich zrodet prqdu od drukarki, nalezy odtgczy¢ kabel zasilajgcy od
gniazdka elektrycznego.

Awaryjne wytgczanie

W nastepujgcych okolicznosciach nalezy natychmiast wytqczyé drukarke i odtgczy¢ przewod
zasilajgcy od gniazda sieci elektrycznej. W nastepujacych przypadkach nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym przedstawicielem serwisowym Xerox, aby rozwigzaé problem:

e Nietypowe zapachy lub dZzwigki po uruchomieniu wyposazenia.
e  Przewdd zasilajgcy jest uszkodzony lub postrzepiony.

e  Whytgcznik automatyczny na panelu Sciennym, bezpiecznik lub inne urzgdzenie zabezpieczajgce
zostato uaktywnione.

e  Na drukarke zostat wylany ptyn.
e  Drukarka zostata wystawiona na dziatanie wody.
e Jedna z czedci drukarki jest uszkodzona.

12 Xerox® Drukarka kolorowa Phaser® 6510
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Bezpieczeristwo

Bezpieczenstwo uzytkowania

Drukarka i materiaty eksploatacyjne zostaty zaprojektowane i przetestowane, aby spetniaty
rygorystyczne wymagania dotyczqgce bezpieczefnstwa. Sformutowanie to obejmuje przebadanie przez
urzgd do spraw bezpieczeristwa, zatwierdzenie i zgodnos¢ z obowigzujgcymi standardami
Srodowiskowymi.

Zwrbcenie uwagi na ponizsze wytyczne dotyczqce bezpieczenstwa pomoze zapewnic ciggte i
bezpieczne dziatanie drukarki.

Wytyczne dotyczqgce uzytkowania

e  Podczas drukowania nie nalezy wyjmowacé zadnych tac.

e Nie otwieraé¢ drzwi drukarki podczas drukowania.

e Nie przesuwaj drukarki podczas drukowania.

e  Rece, whosy, krawaty itp. nalezy trzyma¢ z dala od miejsc wyjsSciowych i rolek podajgcych.

o  Pokrywy, ktére usung¢ mozna jedynie przy uzyciu narzedzi, zabezpieczajg niebezpieczne miejsca
w drukarce. Nie usuwaj pokryw zabezpieczajgcych.

e Nie nalezy obchodzi¢ zadnych zabezpieczen elektrycznych ani mechanicznych.

e Nie nalezy podejmowa¢ préb usuwania papieru zacietego gteboko w urzgdzeniu. Nalezy
niezwtocznie wytaczy¢ urzadzenie i skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

/1 OSTRZEZENIE: Metalowe powierzchnie w okolicy urzqdzenia utrwalajgcego silnie sig
nagrzewajq. Podczas usuwania zacieé papieru w tym obszarze nalezy zawsze zachowywaé
ostroznos¢ i unika¢ dotykania jakichkolwiek metalowych powierzchni.

Uwalnianie ozonu

Ta drukarka wytwarza ozon podczas uzytkowania. Ilos¢ wytwarzanego ozonu jest zalezna od liczby
kopii. Ozon jest ciezszy od powietrza i nie jest wytwarzany w ilosciach, ktére mogg byé szkodliwe.
Nalezy zainstalowaé drukarke w pomieszczeniu z odpowiedniq wentylacjg.

Aby uzyska¢ wiecej informacji w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie, skorzystaj z witryny
www.xerox.com/environment. Na innych rynkach nalezy kontaktowaé sie z lokalnym
przedstawicielem Xerox lub korzysta¢ z witryny www.xerox.com/environment_europe™.

Xerox® Drukarka kolorowa Phaser® 6510
Przewodnik uzytkownika
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Bezpieczeristwo

Lokalizacja drukarki

Drukarke nalezy ustawi¢ na poziomej, statej i niewibrujacej powierzchni o wytrzymato3ci
odpowiedniej do jej ciezaru. Informacja na temat ciezaru drukarki znajduje sie w Specyfikacjach
fizycznych na stronie 214.

Nie nalezy blokowa¢ ani zakrywaé gniazd i otworéw drukarki. Te otwory to szczeliny
wentylacyjne zapobiegajqgce przegrzaniu drukarki.

Drukarke nalezy umiesci¢ w miejscu, w ktérym jest odpowiednia przestrzen na prace i serwis.
Drukarke nalezy umiesci¢ w niezapylonym miejscu.

Nie nalezy przechowywa¢ lub obstugiwa¢ drukarki w bardzo gorgcym, zimnym lub wilgotnym
Srodowisku.

Nie nalezy umieszcza¢ drukarki w poblizu zrodta ciepta.

Nie umieszczaé drukarki w miejscu wystawionym na dziatanie promieni stonecznych, aby nie
narazi¢ podzespotéw wrazliwych na Swiatto.

Nie umieszczaé drukarki w miejscu bezposrednio wystawionym na przeptyw zimnego powietrza z
systemu klimatyzacyjnego.

Drukarki nie nalezy umieszczaé w miejscach narazony na drgania.

Aby zapewni¢ optymalng wydajnosé, drukarki nalezy uzywaé na wysokosciach okreslonych w
rozdziale Wysokos¢ nad poziomem morza na stronie 216.

Materiaty eksploatacyjne drukarki

14

Nalezy uzywaé materiatow eksploatacyjnych przeznaczonych do posiadanej drukarki. Uzycie
nieodpowiednich materiatéw moze spowodowaé niskg wydajnos¢ i zagrazaé bezpieczenstwu.

Nalezy przestrzegaé wszystkich ostrzezen i instrukgji, ktére zostaty oznaczone na produkcie lub
dostarczone z produktami, elementami opcjonalnymi i materiatami eksploatacyjnymi.

Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywa¢ zgodnie z instrukcjami umieszczonymi
na pakiecie lub kontenerze.

Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywa¢ poza zasiegiem dzieci.
Nie wolno wrzucaé toneru, wktadéw toneru, wktadéw bebna ani wktadéw odpadéw do ognia.

Podczas obstugi kaset, np. kaset z tonerem, nalezy unikaé kontaktu ze skérg i oczami. Kontakt z
oczami moze byé przyczyng podraznienia i zapalenia. Nie wolno demontowaé wktadu, poniewaz
moze to by¢ przyczyng podwyzszenia ryzyka kontaktu ze skoérg lub oczami.

PRZESTROGA: Uzycie materiatow eksploatacyjnych innych firm niz Xerox nie jest zalecane.
Gwarancja Xerox, umowa serwisowa i Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) nie obejmujg uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajnosci spowodowanych
uzyciem materiatow eksploatacyjnych innych firm niz Xerox lub uzyciem materiatow
eksploatacyjnych firmy Xerox nie przeznaczonych do tej drukarki. Total Satisfaction Guarantee
(Gwarancja catkowitej satysfakcji) jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady.
Zakres moze réznic sie poza tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, skontaktuj
sie z przedstawicielem Xerox.

Xerox® Drukarka kolorowa Phaser® 6510
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Bezpieczeristwo

Bezpieczna konserwacja

e Nie nalezy probowaé wykonywaé zadnych procedur konserwacyjnych, ktére nie zostaty opisane
w dokumentacji dostarczonej z drukarkg.

e Nalezy czysci¢ wytgcznie suchq Sciereczka, niepozostawiajgcg wtokien.

e  Materiatéw eksploatacyjnych i elementéw konserwacyjnych nie nalezy pali¢. Aby uzyska¢ wiecej
informacji na temat programoéw odzysku materiatéw eksploatacyjnych firmy Xerox®, odwiedz
strone www.xerox.com/gwa.

/I OSTRZEZENIE:

Nie nalezy uzywac srodkéw czyszczgcych w aerozolu. Stosowanie srodkéw czyszczgcych w
aerozolu do czyszczenia urzgdzen elektromechanicznych moze doprowadzié¢ do wybuchu lub

pozaru.

Xerox® Drukarka kolorowa Phaser® 6510 15
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Bezpieczeristwo

Symbole drukarki

Symbol

Opis

Ostrzezenie:
Wskazuje zagrozenie, ktore, jezeli sie go nie uniknie, moze doprowadzi¢ do $mierci lub
powaznych obrazen.

Ostrzezenie dotyczgce gorgcych powierzchni:

Gorgca powierzchnia na lub w drukarce. Nalezy zachowaé ostroznosé, aby unikngé
zranienia.

Przestroga:
Wskazuje obowigzkowg czynnosé, niezbedng w celu unikniecia uszkodzenia mienia.

Przestroga:

W celu unikniecia uszkodzenia mienia nalezy uwazaé, aby nie rozlaé¢ toneru podczas
pracy z wktadem odpadéow.

Nie nalezy dotyka¢ tej czesci ani obszaru drukarki.

Nie nalezy wystawiaé wktadéw bebna na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Nie nalezy pali¢ wktad6éw toneru.

Nie nalezy pali¢ zuzytego wktadu.

Nie nalezy pali¢ wktadéw bebna.

Nie nalezy uzywac papieru ze zszywkami ani innymi rodzajami spinaczy.

ZASEINDNZ,

Nie nalezy uzywaé papieru posktadanego, zagietego, pomarszczonego ani
pogniecionego.

16
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Bezpieczeristwo

Nie nalezy uzywa¢ papieru do drukarek atramentowych.

Nie nalezy uzywac folii ani arkuszy do projektorow.

Nie nalezy ponownie tadowa¢ papieru uzytego wczedniej do drukowania lub uzytego w
inny sposéb.

Dodaj papier lub nosniki.

Zaciecie papieru

Zablokuj

Odblokuj

Dokument

Papier

WLAN
Lokalna sie¢ bezprzewodowa

LAN
Sie¢ lokalna

USB
Uniwersalna magistrala szeregowa

Pocztowka

: .;I\E]—D—@L,_I%Q)d:)?ﬂe P @@

Zataduj koperty do tacy z zamknietymi klapkami skierowanymi w gére.

Xerox® Drukarka kolorowa Phaser® 6510
Przewodnik uzytkownika
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Bezpieczeristwo

Zataduj koperty do tacy z otwartymi klapkami skierowanymi w gére.

Przycisk OK

Przycisk menu Drukowanie

& ® |

Przycisk Wstrzymaj drukowanie

— P

° Przycisk Informacje
Przycisk Menu
Przycisk Wstecz

Przycisk zasilania/wybudzania

Przycisk Anuluj prace

Wskaznik kierunku podawania papieru

Wskaznik kierunku w lewo

Wskaznik kierunku w prawo

Wskaznik kierunku w gore

Wskaznik kierunku w dot

SOOIV CI

18 Xerox® Drukarka kolorowa Phaser® 6510
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Bezpieczeristwo

Informacje kontaktowe zwigzane z ochrong
Srodowiska i BHP

Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczgcych ochrony srodowiska i BHP, zwigzanych z tym produktem i
materiatami eksploatacyjnymi firmy Xerox, nalezy skorzysta¢ z nastepujacych danych kontaktowych:

Stany Zjednoczone i Kanada:  1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)
Europa: EHS-Europe@xerox.com

Aby uzyskaé informacje na temat bezpieczenstwa produktéw w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie,
odwiedZ witryne www.xerox.com/environment.

Aby uzyskaé informacje na temat bezpieczenstwa produktédw w Europie, odwiedZ witryne
www.xerox.com/environment_europe.

Xerox® Drukarka kolorowa Phaser® 6510
Przewodnik uzytkownika
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Funkcje

Ten rozdziat zawiera:

22

Czesci drukarki
Oszczedzanie energii

25

Strony informacyjne

26

Funkcje administracyjne
Wiecej informagji

Xerox® Drukarka kolorowa Phaser® 6510
Przewodnik uzytkownika
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Funkcje

Czesci drukarki

Ta sekcja zawiera:
e  Widok z przodu

e Stronatylna

O CZESC  WEWRNELIZNE ..ottt s s s bbb s s s s st aanes

e  Panel sterowania

Widok z przodu

Taca 1
Taca boczna
Przednie drzwi

swhN =

Strona tylna

Taca 2, opcjonalny podajnik na 550 arkuszy

Urzgdzenie utrwalajgce
Tylne drzwi

swnN =

Lewa pokrywa boczna

22 Xerox® Drukarka kolorowa Phaser® 6510

Przewodnik uzytkownika

Pokrywa gniazda karty sieci bezprzewodowej

5. Panel sterowania

6. Przycisk zasilania/wybudzania
7. Przedtuzenie tacy wyjsciowej
8. Drzwi prawe

A Y I AN

\

5. Port USB
6. Ztgcze sieci Ethernet
7. Ztgcze zasilania



Funkcje

CzeSci wewnetrzne

6
1. Przednie drzwi 4. Wktad odpadéw
2. Kasety z tonerem 5. Pateczka czyszczgca
3. Wktady bebna 6. Drzwi prawe

Panel sterowania

Panel sterowania sktada sie z ekranu dotykowego oraz przyciskdw funkcji dostepnych w drukarce.
Panel sterowania:

e  Pokazuje biezgcy stan pracy drukarki.

e  Pozwala na drukowanie, kopiowanie i skanowanie.

e  Zapewnia dostep do materiatéw informacyjnych.

e  Zapewnia dostep do menu Tools (Narzedzia) oraz Setup (Ustawienia).

e  Wyswietla komunikaty odno3nie braku papieru, koniecznosci wymiany materiatéw
eksploatacyjnych i zaciec papieru.

o  Wyswietla ostrzezenia i komunikaty o btedach.

e  Zapewnia przycisk Zasilanie/Wybudzanie, ktory stuzy do wtgczania lub wytgczania drukarki. Za
pomocq tego przycisku obstugiwane sq réwniez tryby oszczedzania energii; przycisk migajgc
wskazuje stan zasilania drukarki.

5 KII
l Wi i I
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Funkcje

Element Nazwa

1

Wstecz

Opis

Ten przycisk powoduje przejscie o jeden poziom menu w gére.

2

OK/Akceptuj

Nacisniecie tego przycisku powoduje wyswietlenie wybranego menu lub
wybranie biezgcej opcji menu.

Menu

Ten przycisk powoduje wyswietlenie menu Strony informacyjne, Liczniki
zliczania, Administrator, Ustawienia tac oraz Jezyk panelu.

Informacje

Ten przycisk umozliwia wyswietlanie dodatkowych informacji dotyczgcych
komunikatu o btedzie lub stanie na panelu sterowania.

Ekran panelu
sterowania

Wyswietlacz panelu sterowania wyswietla informacje dotyczgce ustawien,
stanu i komunikatéw o btedzie. Gwiazdka (*) obok opcji menu oznacza
biezqce ustawienie domyslne.

Wstrzymaj
drukowanie

Ten przycisk powoduje zmiane stanu drukarki. Po wstrzymaniu potgczenie z
komputerem lub serwerem druku zostaje przerwane. Jednak drukowanie jest
kontynuowane do czasu wydrukowania wszystkich stron odebranych przed
wstrzymaniem.

Zasilanie/Wybudzanie

Gdy drukarka jest wytgczona, nacidniecie przycisku uruchamia drukarke. Gdy

drukarka jest wtgczona, nacisniecie przycisku powoduje wyswietlenie menu

Trybu energooszczednego na panelu sterowania. W tym menu mozna

wybraé wytgczenie drukarki lub przejscie do trybu niskiego zuzycia energii.

Przycisk rowniez miga, sygnalizujgc stan zasilania drukarki.

e Gdy kontrolka miga powoli, sygnalizuje, ze drukarka jest w trybie niskiego
zuzycia energii.

e Gdy kontrolka miga szybko, drukarka wytqgcza zasilanie, wtacza zasilanie
lub wychodzi z trybu niskiego zuzycia energii.

Menu druku

Ten przycisk zapewnia dostep do dokumentéw zapisanych w drukarce lub na
serwerze, na przyktad do Druku zabezpieczonego.

Przyciski W gore i W
dot

Przyciski ze strzatkami umozliwiajq przejscie do nastepnego menu, pozycji
lub opdji.

10

Anuluj prace

Ten przycisk powoduje zakonczenie biezgcej pracy.

11

Kontrolka gotowosci
drukarki lub
przetwarzania

Dioda swieci na zielono, gdy drukarka jest gotowa na odbiér danych, i miga,
gdy trwa odbieranie danych.

12

Przyciski W prawo i W
lewo

Przyciski ze strzatkami umozliwiajg poruszanie sie w przéd i wstecz po menu
podrzednych lub polach numerycznych. Aby wyswietli¢ Prace zabezpieczone
lub Zapisane prace, nacisnij przycisk ze strzatkg w lewo.

13

Dioda LED stanu

Ta kontrolka miga na niebiesko lub pomaranczowo, wskazujgc stan drukarki.
Niebieski

o State niebieskie swiatto potwierdza zgdanie uwierzytelnienia.

¢ Powolne miganie na niebiesko po zakornczeniu pracy drukowania.

e Szybkie miganie na niebiesko oznacza, uruchamianie zasilania drukarki
lub sygnalizuje wykrycie sygnatu zqgdania potgczenia za pomocg funkg;ji
Wi-Fi Direct, np. AirPrint.

Pomaranczowy

e Miga na pomaranczowo, aby wskaza¢ btad lub ostrzezenie o problemie,
ktéry wymaga interwencji uzytkownika. Na przyktad stan braku toneru,
zakleszczenia papieru lub braku papieru dla biezqgcej pracy.

¢ Miga na pomaranczowo réwniez sygnalizujgc btgd systemu, ktory zwykle
powigzany jest z kodem btedu.

24
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Funkcje

Oszczedzanie energii

Mozesz ustawic czas, jaki drukarka spedza w trybie gotowosci, zanim przejdzie na nizszy poziom
zuzycia pradu. Szczegdtowe informacje mozna znalezé w czesci Konfigurowanie trybu oszczedzania
energii za pomocq funkcji Embedded Web Server na stronie 158.

Dostepne sqg dwa poziomy trybu energooszczednego.

e Limit czasu niskiego zuzycia energii: Drukarka przechodzi z trybu gotowosci w tryb niskiego
zuzycia energii w celu zmniejszenia poboru mocy w stanie oczekiwania.

e  Limit czasu uspienia: Drukarka przechodzi z trybu niskiego zuzycia energii w tryb spoczynku, aby
jeszcze bardziej zmniejszy¢ pobor mocy.

Uwaga: Zwigkszenie domyslnych ustawien godzin aktywacji funkcji Oszczedzanie energii moze
zwiekszy¢ ogblne zuzycie energii przez drukarke.

Wychodzenie z trybu uSpienia

Drukarka automatycznie wychodzi z trybu energooszczednego lub uspienia po odebraniu danych z
podtgczonego urzgdzenia.

Aby recznie wyjs¢ z trybu energooszczednego lub trybu uspienia, nacisnij przycisk
Zasilanie/Wybudzanie na panelu sterowania.

Xerox® Drukarka kolorowa Phaser® 6510
Przewodnik uzytkownika
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Funkcje

Strony informacyjne

Twoja drukarka posiada zbiér stron informacyjnych. Na stronach informacyjnych znajdujg sie miedzy
innymi dane o czcionce, konfiguracji czy przyktadowe strony.

Drukowanie raportow

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Menu.

PrzejdZ do opcji Raporty druku, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do zgdanego raportu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby wydrukowaé raport po wyswietleniu monitu nacisnij przycisk OK.

&> wnhnN -

Aby przywréci¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.

Okreslanie tacy wejsciowej do wydruku raportéw
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.
Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskow strzatek.

Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Ust. drukarki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

PrzejdZ do opcji Pierwszenstwo tac papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do zgdanej tacy papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

o v~ WwWN

Aby ustawic priorytet dla danej tacy papieru, przejdz do opcji Priorytet 1, a nastepnie nacisnij

przycisk OK.

Uwagi:

e  Aby wydrukowac raport, wybrana taca papieru musi byé zgodna z domyslnym formatem,
typem i kolorem papieru.

e Taca boczna nie moze mie¢ ustawionej opcji Priorytet 1.

e  Aby wydrukowac raport z tacy bocznej, wyjmij wszystkie pozostate tace. Nastepnie zataduj
papier o domyslnym formacie, typie i kolorze do tacy bocznej.

7. Aby przywréci¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.

26 Xerox® Drukarka kolorowa Phaser® 6510
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Funkcje

Raport Konfiguragji

Raport konfiguracji zawiera informacje o produkcie, m.in. zainstalowane opcje, ustawienia sieciowe,
konfiguracje portu, informacje o tacy itd.

Drukowanie raportu konfiguracji na panelu sterowania
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.
Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystac z przyciskow strzatek.

Przejdz do opcji Raporty druku, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do opcji Konfiguracja, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Aby wydrukowa¢ raport po wyswietleniu monitu nacisnij przycisk OK.

v & W N

Aby przywr6ci¢ drukarke do stanu gotowosci, nacidnij przycisk Menu.

Konfigurowanie drukowania strony poczgtkowej przy wtgczaniu zasilania

Strona poczgtkowa zapewnia podstawowe informacje o konfiguracji drukarki, takie jak nazwa
drukarki, numer seryjny, czcionki, wersja oprogramowania sprzetowego i wersja Ethernet. Gdy funkcja
ta jest wigczong, strona poczgtkowa jest drukowana za kazdym razem, gdy zostanie wtgczona
drukarka. Jezeli nie chcesz drukowaé Strony poczgtkowej, mozesz wytqgczy¢ te funkcje.

Aby skonfigurowaé Strone poczgtkowaq:

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.
Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.

2. Kliknij przycisk System (System).
3. Kliknij Defaults and Policies (Wartosci domyslne i zasady) > Startup Page (Strona poczgtkowa).

a. Aby wydrukowaé strone poczgtkowg po wigczeniu zasilania, kliknij opcje Auto Print
(Drukowanie automatyczne).

b. Aby wytqczy¢ drukowanie strony poczgtkowej po wtgczeniu zasilania, kliknij opcje Do Not
Auto Print (Bez drukowania automatycznego).

4. Kliknij przycisk OK.
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Funkcje administracyjne

Embedded Web Server

Embedded Web Server to zainstalowane na drukarce oprogramowanie do administracji i konfiguracji.
Zestaw narzedzi pozwala na korzystanie z drukarki przy uzyciu przeglgdarki internetowe;j.

Wymagania oprogramowania Embedded Web Server:

e  Potgczenia TCP/IP miedzy drukarkg a siecig (w Srodowiskach Windows, Macintosh, UNIX lub
Linux).

e W drukarce musi by¢ wigczony protokét TCP/IP oraz HTTP.
e Komputera podtgczonego do sieci i przeglgdarki internetowej z obstugq jezyka JavaScript.

Uzyskiwanie dostepu do oprogramowania Embedded Web Server

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Znajdowanie adresu IP drukarki

Aby zainstalowac sterownik drukarki dla drukarki podtgczonej do sieci, potrzebny jest adres IP
drukarki. Mozesz takze uzyska¢ adres IP, aby mie¢ dostep do ustawien drukarki za posrednictwem
wbudowanego serwera sieci Web. Mozliwy jest poglgd adresu IP drukarki z panelu sterowania lub z
raportu konfiguragji.

Uwaga: Aby wyswietli¢ adres TCP/IP, odczekaj 2 minuty od wtqczenia drukarki. Jezeli po tym
czasie adres TCP/IP to 0.0.0.0 lub rozpoczyna sie liczbg 169, oznacza to problem z tgcznosciq z
siecig. Szczegbtowe informacje znajdujg sie w rozdziale Drukarka nie drukuje na stronie 123.

Aby zobaczy¢ adres IP drukarki na Raporcie konfiguracji:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Przejdz do opcji Raporty druku, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do opcji Konfiguracja, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby wydrukowaé raport po wyswietleniu monitu nacisnij przycisk OK.

v & W

Aby przywroci¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.

Informacje na temat adresu IP znajdujg sie w obszarze Ustawienia komunikacji raportu
konfiguracji pod nagtéwkami IPv4 oraz IPv6.

Aby zobaczy¢ adres IP w panelu sterowania drukarki:
1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Menu.

Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskéw strzatek.
Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Sieé/Port, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Ustawienia TCP/IP, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Ethernet, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

o &~ whN

Przejdz do opcji Adres IP, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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7. Aby przywrécic drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.
8. Na ekranie pojawi sie adres IP drukarki.

Dostep do drukarki

Aby uniemozliwi¢ dostep do drukarki nieupowaznionym uzytkownikom, administrator systemu
moze ustawi¢ prawa dostepu. Jezeli administrator systemu skonfiguruje funkcje identyfikaciji i
uwierzytelniania, aby méc korzystac z niektorych lub wszystkich funkcji drukarki uzytkownicy bedq
potrzebowali identyfikatora logowania i hasta.

Logowanie jako administrator w panelu sterowania

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

2. Gdy wigczona jest blokada panelu, aby mozliwe byto uzycie menu panelu sterowania,
wyswietlany jest monit o wprowadzenie hasta.

3. Po monicie aby wprowadzi¢ numery na panelu sterowania, wybierz opcje:
—  Aby wybraé numer, nacisnij przycisk strzatki W gére lub W dét.
—  Aby szybko przewingé, nacisnij przycisk strzatki W gore lub W doét.
—  Aby przejs¢ do nastepnego pola numerycznego, nacisnij przycisk ze strzatkg W prawo.
—  Aby przejsé do poprzedniego pola numerycznego, nacisnij przycisk ze strzatkg W lewo.
4. Po skonczeniu nacisnij przycisk OK.

Odczyty licznika

Menu Odczyty licznika wyswietla liczbe przetworzonych zadan drukowania. Licznik jest podzielony
pod wzgledem trybow koloru. Nie mozna wyzerowa¢ odczytow licznika; sumuja one tgczng liczbe
stron wydrukowanych na drukarce.

Aby wyswietli¢ Liczniki zliczania na panelu sterowania:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskow strzatek.

2. Przejdz do opcji Odczyt licznika, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
3. Przejdz do opcji Biezqcy licznik, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4. Po wyswietleniu odczytoéw, aby przywréci¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.

Aby wyswietli¢ Liczniki eksploatacyjne za pomocg wbudowanego serwera sieci Web:

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.
Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.

2. Aby wyswietli¢ liczniki zliczania/eksploatacyjne w oprogramowaniu Embedded Web Server,
kliknij opcje Home (Ekran gtéwny).

3. Aby uzyskaé wiecej szczegbtdw dotyczgceych zliczania/eksploataciji, kliknij opcje Details
(Szczegoty).
—  Aby wyswietli¢ szczegdty licznika zliczania, kliknij opcje Billing Meters (Liczniki zliczania).
—  Aby wyswietli¢ szczegdty licznika eksploatacyjnego, kliknij opcje Usage Counters (Liczniki

eksploatacyjne).
4,  Aby powréci¢ do poprzedniego okna, kliknij przycisk Close (Zamknij).
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Wiecej informagji

Wiecej informacji dotyczgcych drukarki zamieszczono w nastepujgcych zrédtach:

Materiat

Instrukcja instalacji

Lokalizacja

W komplecie z drukarka.

Inna dokumentacja drukarki

www.xerox.com/office/6510docs

Recommended Media List (Lista zalecanych
nosnikow)

Stany Zjednoczone: www.xerox.com/rmlna
Unia Europejska: www.xerox.com/rmleu

Informacje pomocy technicznej o drukarce, w tym
dotyczgce pomocy technicznej online, Online Support
Assistant (Asystent pomocy online) oraz pobierania
sterownikow.

www.xerox.com/office/6510support

Informacje dotyczgce menu lub komunikatow o
btedach

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Informacje.

Strony informacyjne

Wydrukuj z panelu sterowania. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, patrz Strony informacyjne na
stronie 26.

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych dla
drukarki

www.xerox.com/office/6510supplies

Zrédto zawierajqgce narzedzia i informacje, takie jak
samouczki interakcyjne, szablony drukowania,
pomocne wskazéwki i niestandardowe funkcje,
zgodne z wymaganiami indywidualnych
uzytkownikéw.

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Sprzedaz lokalna oraz Pomoc techniczna dla klientéw

www.xerox.com/office/worldcontacts

Rejestracja drukarki

www.xerox.com/office/register

Sklep bezposredni Xerox® online

www.direct.xerox.com/
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Instalacja i konfiguracja

Ten rozdziat zawiera:

e  Wprowadzenie do instalacji i konfiguragji
e  Wybieranie miejsca dla drukarki
e  Podtgczanie drukarki

e  Wigczanie i wytgczanie drukarki
e Konfiguracja ustawien sieci

e  Konfigurowanie funkgji AirPrint

e  Google Cloud Print

e Instalowanie oprogramowania

Patrz réwniez:
Instrukcja instalagji jest w zestawie z twojag drukarkg

Online Support Assistant (Asystent pomocy online): www.xerox.com/office/6510support
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Wprowadzenie do instalacji i konfigurag;i

Przed drukowaniem sprawdz, czy komputer i drukarka sg wtgczone i podtgczone. Skonfiguruj
ustawienia poczgtkowe drukarki, a nastepnie zainstaluj na komputerze oprogramowanie sterownika
druku oraz narzedzia dodatkowe.

Drukarke mozna podtgczy¢ bezposrednio do komputera za pomocq kabla USB lub poprzez sie¢ za
pomocq kabla Ethernet lub ztgcza bezprzewodowego. Wymagania sprzetu i okablowania mogqg byé
rozne, w zaleznosci od sposobu potgczenia. Routery, przetgczniki sieciowe, modemy, kable Ethernet i
USB nie sq dotgczone do drukarki i nalezy je kupi¢ oddzielnie. Firma Xerox zaleca potgczenie Ethernet,
poniewaz przewaznie jest szybsze od potgczenia USB i umozliwia dostep do oprogramowania
Embedded Web Server.

Uwaga: Jesli Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) nie
jest dostepne, mozesz pobra¢ najnowsze sterowniki ze strony www.xerox.com/office/6510drivers.

Patrz réwniez:

Wybieranie miejsca dla drukarki na stronie 33
Wybor metody potaczenia na stronie 34
Podtgczanie drukarki na stronie 34
Konfigurowanie ustawien sieci na stronie 45
[nstalowanie oprogramowania na stronie 49
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Wybieranie miejsca dla drukarki

1. Wybierz niezapylone miejsce, o temperaturze z przedziatu 5-32°C (41-90°F) i wilgotnosci
wzglednej z zakresu 15-85%.

Uwaga: Nagte zmiany temperatury mogg mie¢ wptyw na jakos¢ druku. Nagte ogrzanie
chtodnego pomieszczenia moze spowodowaé kondensacje wewngtrz drukarki, co ma
bezposredni wptyw na transfer obrazu.

2. Drukarke nalezy ustawi¢ na poziomej, statej i wolnej od drgan powierzchni o wytrzymatosci
odpowiedniej do ciezaru drukarki. Drukarka powinna by¢ wypoziomowana, a wszystkie 4 nozki
muszq mie¢ staty kontakt z podtozem. Informacja na temat ciezaru drukarki znajduje sie w
Specyfikacjach fizycznych na stronie 214. Wybierz miejsce zapewniajgce odpowiednig ilos¢
wolnej przestrzeni, umozliwiajgcej dostep do materiatéw eksploatacyjnych oraz wtasciwg
wentylacje. Aby uzyskaé informacje na temat wymogéw dotyczqgcych wolnej przestrzeni, patrz
Wymagana wolna przestrzen na stronie 215.

3. Po ustawieniu drukarki mozna podtgczy¢ ja do zrédta zasilania oraz komputera lub sieci.

Otwieranie przedtuzenia tacy wyjsciowej

Aby lepiej podeprze¢ wydruki, otwoérz przedtuzenie tacy wyjsciowej. W przypadku drukowania na
dtugim papierze, aby wysunqé przedtuzenie tacy wyjsciowej, wyciggnij przedtuzenie do konca.
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Podtgczanie drukarki

Ta sekcja zawiera:

®  WYDOIr MELOAY POIACZENIU ..ottt s s sessssssss s st s s s s s sesss et b s s e s e senas 34
e Podtgczanie do komputera za pomocg KAbIa USB......... et sesssasssesssesssesssassaenns 35
o Podtgczanie dO SIECi PrZEWOUOWE] .......rvereverrirrsiensiessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssanns 35
o Podtgczanie do SieCi DEZPIZEWOUOWE] .......wwrrvrrrrernriennsiissssissssissssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenns 35

Wybor metody potgczenia

Mozesz podtqczy¢ drukarke do komputera za pomocg kabla USB, kabla ethernetowego lub
potqczenia bezprzewodowego. Metoda zalezy od tego, w jaki sposéb komputer jest podtqczony do
sieci. Potgczenie USB jest potaczeniem bezposrednim, najtatwiejszym w konfiguracji. Potaczenie
ethernetowe jest uzywane do potqgczen sieciowych. Jezeli uzywane jest potgczenie sieciowe, nalezy
uzyskaé niezbednq wiedze na temat sposobu podtgczenia komputera do sieci. Aby uzyskaé wiecej
informacji, patrz Informacje na temat protokotu TCP/IP oraz adresow IP na stronie 45.

Uwaga: Wymagania sprzetu i okablowania mogq by¢ rézne, w zaleznosci od sposobu potgczenia.
Routery, przetqgczniki sieciowe, modemy, kable Ethernet i USB nie sqg dostarczane z drukarkgq i
nalezy zakupi¢ je osobno.

e Siec: Jesli komputer jest podtgczony do sieci biurowej lub domowej, uzyj kabla Ethernet, aby
podtgczy¢ drukarke do sieci. Nie mozna podtqgczyé drukarki bezposrednio do komputera. Nalezy
to zrobi¢, korzystajqgc z routera lub przetgcznika sieciowego. Sie¢ Ethernet moze tqczy¢ drukarke
z jednym lub kilkoma komputerami i moze obstugiwa¢ wiele drukarek i systemoéw jednoczesnie.
Potqgczenie Ethernet jest zazwyczaj szybsze niz USB i pozwala na bezposredni dostep do
ustawien drukarki za pomocg oprogramowania Embedded Web Server.

o Sie¢ bezprzewodowa: Jezeli Srodowisko jest wyposazone w router bezprzewodowy lub WAP,
drukarke mozna podtgczy¢ do sieci za pomocg ztgcza bezprzewodowego. Bezprzewodowe
potgczenie sieciowe zapewnia taki sam dostep oraz ustugi, jak potgczenie przewodowe.
Bezprzewodowe potgczenie sieciowe jest zazwyczaj szybsze niz USB i pozwala na bezposredni
dostep do ustawien drukarki za pomocg oprogramowania Embedded Web Server.

e  USB: Jesli podtqczysz drukarke do jednego komputera, a nie posiadasz tgcza sieciowego,
skorzystaj z portu USB. Potgczenie USB pozwala sprawnie przesyta¢ dane, ale zwykle nie
jest tak szybkie jak potgczenie Ethernet. Ponadto tgcze USB nie pozwala na korzystanie
z oprogramowania Embedded Web Server.
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Podtgczanie do komputera za pomocqg kabla USB

Aby nawigzaé potqgczenie za pomocg portu USB, nalezy korzystac z jednego z nastepujgcych
systemow operacyjnych: Windows Vista, Windows 7, Windows 8.1, Windows 10, Windows
Server 2008, Windows Server 2008 R2, Windows Server 2012 lub Macintosh OS X w wersji
10.9 lub nowsze;j.

Aby podtgczy¢ drukarke do komputera za pomocg kabla USB:

1. Podtqgcz koniec B standardowego kabla A/B USB 2.0 lub USB 3.0 do gniazda USB z tytu drukarki.
2. Podtgcz koniec A przewodu USB do gniazda USB na komputerze.

3. Jesli zostanie wyswietlony Kreator znajdowania nowego sprzetu systemu Windows, anuluj go.

4. Zainstaluj sterownik drukarki.

Patrz rowniez:
Instalowanie oprogramowania na stronie 49

Podtgczanie do sieci przewodowej

1. Upewnij sie, ze drukarka jest wytgczona.

2. Podtqgcz kabel Ethernet kategorii 5 lub lepszy z drukarki do gniazda sieci lub routera. Uzy;j
przetqcznika lub routera sieci Ethernet i dwéch lub wiecej kabli sieciowych. Podtgcz komputer
do przetgcznika lub routera za pomocg jednego kabla, a nastepnie podtqcz drukarke do
przetqcznika lub routera za pomocq drugiego kabla. Mozna uzyé dowolnego portu w
przetgczniku lub routerze poza portem nadrzednym.

3. Podtqgcz przewédd zasilania do drukarki i wtgcz jg.

4. Ustaw adres sieciowy IP drukarki lub skonfiguruj drukarke do automatycznego wykrywania
adresu IP.

Patrz réwniez:
Przypisywanie adresu IP do drukarki na stronie 45

Podtgczanie do sieci bezprzewodowe]

Bezprzewodowa sie¢ lokalna (WLAN) zapewnia spos6b potgczenia dwéch lub wigkszej liczby urzgdzen
w sieci LAN bez potqczenia fizycznego. Drukarke mozna podtqczyé do bezprzewodowe;j sieci LAN
wyposazonej w router bezprzewodowy lub protokdt WAP. Przed podtaczeniem drukarki do sieci
bezprzewodowej nalezy skonfigurowaé na routerze bezprzewodowym identyfikator SSID (Service

Set Identifier), hasto oraz protokoty zabezpieczen.

Uwaga: Sie€ bezprzewodowa jest dostepna tylko w drukarkach z zainstalowang opcjonalng kartg
sieci bezprzewodowe;j.
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Instalowanie karty sieci bezprzewodowej

Opcjonalng karte sieci bezprzewodowej podtqcza sie z tytu drukarki. Po zainstalowaniu karty i
witaczeniu oraz skonfigurowaniu sieci bezprzewodowej karte mozna podtgczyé do sieci
bezprzewodowej.

Aby zainstalowa¢ karte sieci bezprzewodowej:
1. Wylqgcz drukarke.

2. Aby usungc pokrywe gniazda karty sieci bezprzewodowej, nacisnij w dét zatrzask i wyciggnij
pokrywe z drukarki.

3. Wyjmij karte sieci bezprzewodowej z opakowania.

4. Aby zainstalowa¢ karte sieci bezprzewodowej, postepuj zgodnie z procedurq przedstawiong na
arkuszu instalacji dostarczonym wraz z karta.
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& PRZESTROGA: Ciggniecie za karte moze spowodowac jej uszkodzenie. Po zainstalowaniu karty
wymontowuje sie jg tylko wtedy, gdy to konieczne, zgodnie z instrukcjami demontazu karty
sieci bezprzewodowej. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, patrz Usuwanie karty sieci
bezprzewodowej na stronie 38.

5. Wiqgcz drukarke.

6. W menu administracyjnym skonfiguruj opcje Ustawienia Wi-Fi.

Patrz réwniez:

Podtaczanie do sieci z ustawieniami konfiguracji chronionej Wi-Fi na stronie 41
Podtqgczanie do sieci bezprzewodowej za pomocg panelu sterowania na stronie 42
Podtgczanie reczne do sieci bezprzewodowej na stronie 43
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Usuwanie karty sieci bezprzewodowej

1. Wytgcz drukarke.

2. Aby odblokowa¢ lewg pokrywe, odsun uchwyt od drukarki, nastepnie obr6¢ go w kierunku tytu
drukarki.

|
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4. Siegnij do obudowy i popchnij dzwignie zwalniajgca w kierunku przodu drukarki. Przytrzymaj
dzwignie zwalniajgcg w tym potozeniu i ostroznie wyciagnij karte sieci bezprzewodowej z
drukarki.

/I PRZESTROGA: Nie wyciqgaj karty sieci bezprzewodowej na site. Jezeli zatrzask zostanie
zwolniony prawidtowo, karte mozna tatwo wysungé. Wycigganie zablokowanej karty na site
moze spowodowac jej uszkodzenie.

5. Aby ponownie zamontowaé pokrywe gniazda karty sieci bezprzewodowej, wtéz dolny trzpien w
mate gniazdo. Ostroznie dociénij pokrywe gniazda do tytu drukarki, az zatrzasnie sie na miejscu.

6.
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7. Aby zatrzasngé¢ pokrywe, obro6¢ uchwyt w kierunku przodu drukarki. Nastepnie nacisnij uchwyt, az
zatrzasnie sie w potozeniu zablokowanym.

| |
8.

9. Wiqgcz drukarke.

Resetowanie ustawien bezprzewodowych

Jezeli drukarka byta wczesniej zainstalowana w srodowisku sieci bezprzewodowej, mogta zachowaé
dane o ustawieniach i konfiguracji. Aby zapobiec probie tgczenia sie drukarki z poprzedniq sieciq,
zresetuj ustawienia sieci bezprzewodowe;j.

Aby zresetowaé ustawienia bezprzewodowe:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskow strzatek.

2. Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Przejdz do opcji Sieé/Port, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4. Przejdz do polecenia Ustawienia Wi-Fi, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
5. Przejdz do opcji Anuluj ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Podtgczanie do sieci z ustawieniami konfiguracji chronionej Wi-Fi

Konfiguracja chroniona Wi-Fi (WPS) to standard sieciowy do konfigurowania sieci bezprzewodowej.
Protokoty WPS umozliwiajqg skonfigurowanie urzgdzen w bezpiecznej sieci bezprzewodowe;j
uzytkownikom nie posiadajgcym doSwiadczenia w zakresie sieci bezprzewodowych. Dzigki routerowi
z certyfikatem WPS mozesz uzy¢ narzedzi, w ktére jest wyposazony router oraz drukarka, w celu
podtgczenia drukarki do sieci. Aby uzyé tych narzedzi, router bezprzewodowy musi by¢ prawidtowo
skonfigurowany i zgodny z protokotem WPS.

Potqgczenie PBC to najprostszy sposob podtaczenia drukarki do sieci bezprzewodowej.
Nawigzanie potgczenia nastepuje automatycznie w momencie nacisniecia przycisku na
routerze i drukarce. Gdy ruter i drukarka wymieniq sie informacjami, drukarka akceptuje dane
zabezpieczen oraz konfiguracji z routera i tgczy sie z siecig. PBC to umiarkowanie bezpieczny
sposob tgczenia drukarki z siecig. Nie ma potrzeby wprowadzania danych, aby utworzy¢
potgczenie sieciowe.

Numer PIN (numer identyfikacyjny) automatycznie tgczy drukarke z routerem
bezprzewodowym, dzigki wykorzystaniu wspélnego numeru PIN. Drukarka generuje i drukuje
PIN na potrzeby procesu konfiguracji. Po wprowadzeniu numeru PIN do routera, router rozsyta
informacje sieciowe wykorzystujgc ten numer PIN. Gdy oba urzgdzenia rozpoznajg numer PIN,
router zapewnia ochrone i dostarcza dane konfiguracyjne do drukarki, ktéra wykorzystuje je do
nawigzania potgczenia z sieciq.

Aby nawigzaé potgczenie z sieciqg bezprzewodowqg WPS za pomocq funkcji PBC:

© N OV WN

Uwaga: Przed zainstalowaniem urzgdzenia upewnij sig, ze router bezprzewodowy jest
podtgczony do sieci i prawidtowo skonfigurowany.

Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Menu.
Uwaga: W celu poruszania sie¢ po menu nalezy korzystaé z przyciskéw strzatek.

Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Sie¢/Port, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do polecenia Ustawienia Wi-Fi, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Konfiguracja WPS, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Start PBC, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Po wyswietleniu monitu nacidnij przycisk OK.

W ciggu 10 sekund nacidnij przycisk WPS na routerze. W celu zapoznania sie ze szczegdétowymi
informacjami zajrzyj do dokumentacji routera.

Po ukonczeniu konfiguracji potgczenia drukarka zostanie automatycznie ponownie
uruchomiona.

Po ponownym uruchomieniu drukarki odczekaj dwie minuty, nastepnie, aby uzyska¢ dane
sieciowe, w tym adres IP, wydrukuj Raport konfiguracji. Aby uzyskaé szczeg6towe informacje,
patrz Drukowanie raportu konfiguracji na stronie 27.

Aby nawigza¢ potqgczenie z sieciqg bezprzewodowg WPS za pomocg numeru PIN:

Uwaga: Przed zainstalowaniem drukarki podtgcz i skonfiguruj router bezprzewodowy dla sieci.

Na komputerze wyswietl panel sterowania routera bezprzewodowego, a nastepnie wybierz opcje
Doda;j klienta WPS.

Uwaga: Aby zapoznac sie ze szczegbétowymi informacji, zajrzyj do dokumentacji routera
bezprzewodowego.

Wybierz opcje Metoda PIN. Panel sterowania routera bezprzewodowego wyswietla okno
dialogowe, w ktérym nalezy wpisaé numer PIN.
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10.

11.

Uwaga: Dalsze kroki moga by¢ rézne w zaleznosci od producenta routera.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Sieé/Port, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do polecenia Ustawienia Wi-Fi, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do opcji Konfiguracja WPS, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
PrzejdZ do polecenia Kod PIN, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Zapisz kod PIN z ekranu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Drukarka rozpoczyna rozgtaszanie za pomocg wysSwietlonego kodu PIN.

Uwaga: Drukarka bedzie nadawaé przez 120 sekund. Jezeli w ciggu 120 sekund nie wykryje
routera bezprzewodowego, préba potgczenia zostanie przerwana.

Na komputerze na panelu sterowania routera bezprzewodowego wpisz kod PIN w polu Kod PIN
klienta, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Drukarka nawigzuje potgczenie z routerem bezprzewodowym, aby uzgodnié¢ dane ustawien i
konfiguracji. Gdy drukarka bedzie posiadata prawidtowe dane, potgczy sie z routerem i uruchomi
sie ponownie z odpowiednimi danymi ustawien i konfiguracji.

Jezeli router nie nawigze potgczenia z drukarkg w ciggu 120 sekund, préba nawigzania
potqczenia zostanie przerwana.

Po ponownym uruchomieniu drukarki odczekaj 20 sekund, nastepnie, aby uzyska¢ dane sieciowe,
w tym adres IP, wydrukuj Raport konfiguracji. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, patrz
Drukowanie raportu konfiguracji na stronie 27.

Lagczenie sie z siecig bezprzewodowq za pomocq Kreatora konfiguracji Wi-Fi
panelu sterowania

Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze znasz identyfikator sieci bezprzewodowej (SSID), typ kodowania
oraz hasto dostepu.

Aby potqgczy¢ sie z siecig bezprzewodowg za pomocg Kreatora konfiguracji Wi-Fi:

1.
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Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Menu.

Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskéw strzatek.

Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Sieé¢/Port, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

PrzejdZ do polecenia Ustawienia Wi-Fi, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do polecenia Wyszukiwanie punktu dostepu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

PrzejdZ do zgdanej sieci, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Uwaga: Jezeli sie¢ bezprzewodowa nie zostanie wyswietlona na liscie, patrz Podtaczanie reczne
do sieci bezprzewodowej na stronie 43.

Wprowadz kod dostepu wybranej sieci, nastepnie nacisnij przycisk OK.

Po ponownym uruchomieniu drukarki odczekaj dwie minuty, nastepnie, aby uzyskaé¢ dane
sieciowe, w tym adres IP, wydrukuj Raport konfiguracji. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje,
patrz Drukowanie raportu konfiguracji na stronie 27.

Xerox® Drukarka kolorowa Phaser® 6510
Przewodnik uzytkownika



Instalacja i konfiguracja

Podtgczanie reczne do sieci bezprzewodowej

Podczas tqczenia z sieciq bezprzewodowq bez uzycia routera obstugujgcego funkcje WPS, recznie
wprowadz ustawienia i skonfiguruj drukarke. Przed uruchomieniem nalezy uzyskaé dane ustawien i
konfiguracji routera, takie jak nazwa i hasto. Aby uzyskaé pomoc, skontaktuj sie z administratorem
systemu.

Aby recznie potqgczyé sie z siecig bezprzewodowaq:

1.
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Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.
Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskow strzatek.

Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Sie¢/Port, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

PrzejdZ do polecenia Ustawienia Wi-Fi, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Reczne wprowadzanie SSID, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Podaj SSID (nazwe) sieci, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

W zaleznosci od trybu sieci, przejdz do opcji Typ infrastruktury lub Ad-hoc, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Uwaga: Opcja Infrastruktura zawiera najwiekszy wyboér opcji zabezpieczen. Opcja Ad hoc w
wigkszosci sieci zapewnia tylko szyfrowanie WEP.

Wybierz typ szyfrowania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

—  Zaleznie od potrzeb wpisz hasto dla wybranej sieci, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

— W przypadku szyfrowania WEP wpisz klucz WEP, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Wybierz
przestanie klucza, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Po ponownym uruchomieniu drukarki odczekaj dwie minuty, nastepnie, aby uzyska¢ dane
sieciowe, w tym adres IP, wydrukuj Raport konfiguracji. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje,
patrz Drukowanie raportu konfiguracji na stronie 27.

tagczenie z funkcjqg Wi-Fi Direct

Nie mozesz potqczy¢ sie z drukarkg z urzgdzenia mobilnego z funkcjg Wi-Fi, takiego jak tablet,
komputer lub smartfon za pomocg funkcji Wi-Fi Direct. Funkcja Wi-Fi Direct jest domyslnie
wytgczona. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, patrz Konfigurowanie funkcji Wi-Fi Direct na
stronie 152.

Uwaga: Sie¢ bezprzewodowa jest dostepna tylko w drukarkach z zainstalowang opcjonalng
kartq sieci bezprzewodowe;j.

tgczenie przy uzyciu funkcji Wi-Fi Direct z urzgdzenia mobilnego

W celu nawigzania potgczenia przy uzyciu funkcji Wi-Fi Direct postepuj zgodnie z instrukcjami
dotgczonymi do urzgdzenia mobilnego.
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Wtgczanie i wytgczanie drukarki

Drukarka jest wyposazona w pojedynczy przycisk wielofunkcyjny na panelu sterowania. Przycisk
zasilania/wybudzania stuzy do ponownego uruchamiania, wtgczania i wytgcza drukarki. Przycisk ten
wigcza takze i wytgcza tryb energooszczedny i miga, gdy drukarka jest w trybie energooszczednym.

Aby wiqgczy¢ drukarke:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Zasilanie/Wybudzanie.

Aby wytqgczy¢ drukarke:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Zasilanie/Wybudzanie.

Uwaga: Jesli drukarka nie reaguje na pojedyncze nacisniecie przycisku zasilania/wybudzania,
nacisnij ten przycisk i przytrzymaj przez 5 sekund. Zostaje wyswietlony komunikat z prosbg o
poczekanie na wytgczenie drukarki.

2. Przejdz do opcji Wytacz, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Po 10 sekundach ekran dotykowy stanie sie ciemny, a przycisk zasilania/wybudzania bedzie
migat, az drukarka zakonczy proces wytgczania zasilania.

/I PRZESTROGA: Nie podtqczaj ani nie odtqczaj przewodu zasilajacego, gdy drukarka jest
wigczona.

Kreator Instalagji

Kreator instalacji uruchamia sie przy pierwszym wigczeniu drukarki. Kreator wyswietla szereg pytan
utatwiajgcych konfiguracje podstawowych ustawier drukarki.

Uwaga: Ustawienia w kreatorze mozna zmieni¢ w dowolnym momencie.
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Konfiguracja ustawien sieci

Ta sekcja zawiera:
e Informacje na temat protokotu TCP/IP 0raz adreSOW IP ... ssassssssssesessensssenns 45
o Przydzielanie adreSu IP ArUKGOIKI ...t essssesssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssanns 45

Informacje na temat protokotu TCP/IP oraz adresow IP

Komputery i drukarki uzywaja protokotéw TCP/IP gtéwnie do komunikacji poprzez sie¢ Ethernet.
Komputery Macintosh zwykle do komunikacji z drukarkqg sieciowq uzywajg protokotu TCP/IP lub
Bonjour. W przypadku systemoéw Macintosh OS X preferowany jest protokét TCP/IP. W
przeciwienistwie do protokotu TCP/IP protokét Bonjour nie wymaga jednak, by do drukarek czy
komputeréw byty przypisane adresy IP.

W przypadku protokotéw TCP/IP kazda drukarka i komputer muszg mieé przypisany niepowtarzalny
adres IP. W wielu sieciach dziatajg routery kablowe i DSL wyposazone w serwer DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol). Serwer DHCP automatycznie przypisuje adres IP kazdemu komputerowi czy
drukarce w sieci, ktéra jest skonfigurowana do uzywania protokotu DHCP.

Jesli wykorzystywany jest router kablowy lub DSL, nalezy zajrze¢ do dokumentacji routera w celu
uzyskania informacji o adresach IP.

Przydzielanie adresu IP drukarki

Domyslnie, drukarka skonfigurowana jest tak, aby uzyska¢ adres IP z serwera sieciowego za pomoca
DHCP. Jednak adresy sieciowe przydzielone przez DHCP sg tymczasowe. Po okreslonym czasie
drukarce moze zostaé przydzielony nowy adres IP. Jezeli sterownik drukarki jest skonfigurowany do
uzywania okreslonego adresu IP, ktéry okresowo sie zmienia, mogq wystqgpic problemy z
potgczeniem. Aby unikngé probleméw lub jesli administrator sieci wymaga statycznego adresu IP
drukarki, mozna przydzieli¢ adres IP drukarki recznie.

Mozliwy jest poglgd adresu IP drukarki z panelu sterowania lub z raportu konfiguracji. Aby zapoznaé
sie ze szczegdtowymi informacjami, patrz Znajdowanie adresu IP drukarki na stronie 28.

Patrz réwniez:
Reczne przydzielanie adresu IP na stronie 153
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Automatyczne przypisywanie adresu IP

1.
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Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.
Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskéw strzatek.

Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
PrzejdZ do opcji Sieé¢/Port, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Ustawienia TCP/IP, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do opcji Ethernet, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

PrzejdZ do opcji Pobierz adres IP, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do opcji DHCP/AutoIP, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wytqgcz drukarke, nastepnie wiqgcz jg ponownie.

Po dwoch minutach od ponownego uruchomienia drukarki sprawdz, czy drukarka uzyskata
prawidtowy adres IP. Aby zapoznac sie ze szczegétowymi informacjami, patrz Znajdowanie
adresu IP drukarki na stronie 28.
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Konfigurowanie funkgcji AirPrint

AirPrint to funkcja oprogramowania, ktéra umozliwia drukowanie za pomocq urzgdzen przenosnych z
systemem Apple iOS oraz z urzgdzen opartych na systemie Mac OS bez potrzeby instalowania
sterownika drukarki. Drukarki obstugujgce funkcje AirPrint umozliwiajg drukowanie lub faksowanie
bezposrednio z komputera Mac lub urzgdzenia iPhone, iPad oraz iPod. Mozesz uzyé funkcji AirPrint do
drukowania za pomocg urzgdzenia przewodowego lub bezprzewodowego bez koniecznosci uzywania
sterownika drukowania.

=

AirPrint

Uwagi:

Nie wszystkie programy obstugujg funkcje AirPrint.
Urzgdzenia bezprzewodowe muszq dotgczy¢ do sieci bezprzewodowej, w ktérej znajduje sie
drukarka.

Aby funkcja AirPrint dziatata, musi by¢ wtaczony protokét IPP i Bonjour (mDNS).

Urzgdzenie przesytajgce prace AirPrint musi sie znajdowaé w tej samej podsieci co drukarka.
Aby umozliwi¢ urzgdzeniom drukowanie z réznych podsieci, nalezy skonfigurowaé sie¢ tak,
aby przekazywata ruch multiemisji DNS miedzy podsieciami.

Urzgdzenie z systemem Mac OS musi zawiera¢ system Mac OS w wersji 10.7 lub nowsze;j.

Drukarki z funkcjq AirPrint obstugujq urzgdzenia iPad (wszystkie modele), iPhone (modele
3GS i nowsze) oraz iPod touch (trzecia generacja i nowsze) dziatajgce pod kontrolg systemu
iOS.

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Dom > Lacznosé.

Uwaga: Jesli funkcja nie jest wyswietlana, skontaktuj sie z administratorem systemu. Aby
uzyskac szczegbtowe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

3. W obszarze Drukowanie mobilne kliknij pozycje AirPrint™.
4. Aby wiaczy¢ funkcje AirPrint™, kliknij przycisk przetqczajacy Wiacz.

Uwaga: Funkcja AirPrint™ jest domyslnie wtgczona, gdy wtgczona jest zaréwno opcja IPP, jak i
Bonjour (mDNS).

Aby zmieni¢ nazwe drukarki, w polu Name (Nazwa) wpisz nowg nazwe.
Aby podac¢ lokalizacje drukarki, w polu Location (Lokalizacja) wpisz lokalizacje drukarki.

Aby podac lokalizacje fizyczng lub adres drukarki, w polu Geo-Location (Geolokalizacja)
wpisz koordynaty szerokosci i dtugosci geograficznej w formie dziesietnej. Na przyktad,
podaj koordynaty takie jak 45,325026, -122,766831.

5. Kliknij przycisk OK.
6. Aby aktywowaé zmiany, po wyswietleniu monitu kliknij przycisk Uruchom ponownie teraz.
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Google Cloud Print

Technologia Google Cloud Print umozliwia drukowanie dokumentéw zapisanych w chmurze bez
uzycia sterownika drukarki.

Informacje poczgtkowe:

Skonfiguruj konto e-mail Google.
Skonfiguruj drukarke do obstugi protokotu IPv4.
W razie potrzeby skonfiguruj ustawienia serwera proxy.

Aby skonfigurowaé ustuge Google Cloud Print:

1.
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10.

11.
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Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki,
a nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.

W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Dom > tgcznos¢.

W obszarze Drukowanie mobilne kliknij pozycje Google Cloud Print.

Aby wigczy¢ funkcje Google Cloud Print, kliknij przycisk przetqczajgcy Wtacz.

Kliknij przycisk OK.

Uruchom ponownie drukarke, a nastepnie odczekaj dwie minuty, az drukarka nawigze
potgczenie.

Odswiez strone w przeglgdarce internetowej, nastepnie w obszarze Drukowanie mobilne kliknij
pozycje Google Cloud Print.

Kliknij pozycje Rejestracja drukarki.
Kliknij przycisk Zarejestruj.
Zostanie wydrukowana strona rejestracji drukarki.

Aby zarejestrowac drukarke, wpisz podany adres URL w przeglgdarce internetowej lub zeskanuj
kod kreskowy przy uzyciu telefonu komérkowego.

Po zarejestrowaniu w statusie drukarki widoczne jest stowo Zarejestrowana.
Aby uzyska¢ dostep do funkcji Google Cloud Print, kliknij opcje Manage Your Printer (Zarzqdzaj
drukarkg) w swoim koncie Google.

Uwaga: Domyslna nazwa drukarki jest widoczna w nastepujgcym formacie: Nazwa modelu
(adres MAC).
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Instalacja i konfiguracja

Instalowanie oprogramowania

Ta sekcja zawiera:

e  Wymagania systemu operacyjnego
e Instalowanie sterownikéw drukarki sieciowej w systemie Windows
o Instalowanie sterownikow drukarki USB w systemie WIiNAOWS...........cmrnrrnmeinnsissnssssssssssssssssssssssssssenns
o Instalacja sterownikéw i narzedzi w systemie Macintosh OS Xu.....nrcnnsrcnnsinssinsssssssessssesssesssenns
e Instalacja sterownikéw i narzedzi dla systemédw UNIX i Linux
e Instalowanie drukarki jako urzgdzenia ustug sieci Web

Przed instalacjg sterownikow sprawdz, czy drukarka jest podtgczona do prgdu, wtgczona i podtgczona
do sieci oraz czy posiada prawidtowy adres IP. Adres IP jest zwykle wyswietlany w prawym gérnym
rogu panelu sterowania. Jesli nie mozna odnalezé adresu IP, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na
stronie 28.

Jesli Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) nie jest dostepny,
pobierz najnowsze sterowniki ze strony www.xerox.com/office/6510drivers.

Wymagania systemu operacyjnego
e  Windows Vista, Windows 7, Windows 8.1, Windows Server 2008, Windows 10,
Windows Server 2008 R2 i Windows Server 2012.
e  Macintosh OS X w wersji 10.9 lub nowszej.
e  UNIXi Linux: Drukarka obstuguje potqgczenia sieciowe z catg gamg platform typu UNIX.

Instalowanie sterownikow drukarki sieciowej w systemie Windows

1. WH6z ptyte Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) do
odpowiedniej stacji komputera. Jezeli instalator nie uruchomi sie automatycznie, przejdz do
napedu i dwukrotnie kliknij plik Setup.exe.

2. Wybierz model drukarki.

3. Kliknij przycisk Zainstaluj sterownik drukarki.

4. Po przeczytaniu umowy licencyjnej kliknij przycisk Zgadzam sie.

5. Zlisty wykrytych drukarek wybierz posiadang.
Uwaga: Jesli instalujesz sterowniki dla drukarki sieciowej, a nie jest ona wyswietlona na liscie,
kliknij przycisk Adres IP lub nazwa DNS. W polu Adres IP lub nazwa DNS wpisz adres IP drukarki,
a nastepnie kliknij przycisk Wyszukaj, aby zlokalizowa¢ i wybra¢ drukarke. Jesli nie znasz adresu
IP drukarki, przejdz do czesci Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.

6. Kliknij przycisk Dale;j.

7. Jesli chcesz, mozesz nazwaé drukarke, wpisujgc nazwe w polu Nazwa kolejki.

8. Wybierz sterownik drukarki.

9. Kliknij przycisk Instalu;j.

10. Jesli chcesz, ustaw drukarke jako domysing.

Uwaga: Przed wybraniem opcji Udostepnij drukarke skontaktuj sie z administratorem systemu.

11. Aby ukonczy¢ instalacje, kliknij przycisk Zakoncz, a nastepnie kliknij przycisk Zamknij.
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Instalacja i konfiguracja

Instalowanie sterownikow drukarki USB w systemie Windows
1. WIéz ptyte Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) do
odpowiedniego napedu komputera.

Jezeli instalator nie uruchomi sie automatycznie, przejdz do napedu i dwukrotnie kliknij plik
Setup.exe.

2. Kliknij przycisk Install Software (Zainstaluj oprogramowanie).

3. W Umowie licencyjnej kliknij pozycje Zgadzam sie, nastepnie kliknij przycisk Dalej.

4. Aby zainstalowaé oprogramowanie pomocnicze drukarki, wybierz opcje Software
(Oprogramowanie), a nastepnie kliknij opcje Next (Dalej).

5. W oknie Oprogramowanie i dokumentacja usuh zaznaczenie pola wyboru niewtasciwych opciji.

6. Kliknij przycisk Dale;j.

7. Aby zakonczy¢ instalacje, kliknij przycisk Zakoncz.

Instalacja sterownikéw i narzedzi w systemie Macintosh OS X

1.  WIéz ptyte Software and Documentation disc (Dysk z oprogramowaniem i dokumentacjg) do
odpowiedniej stacji komputera.

2. Otworz plik Xerox® Print Drivers 3.xx.x.dmg/.pkg, zgodnie z wymogami dla danej drukarki.

3. Aby uruchomi¢ Xerox® Print Drivers 3.xx.x.dmg/.pkg, kliknij dwukrotnie nazwe odpowiedniego
pliku.

4. Po wyswietleniu monitu, kliknij polecenie Kontynuuj.
5. Aby zaakceptowaé umowe licencyjng, kliknij przycisk Zgadzam sie.

6. Kliknij przycisk Instaluj, aby zaakceptowaé miejsce biezqgcej instalacji lub wybierz inne przed
kliknigciem przycisku Instaluj.

7. Po pojawieniu sie komunikatu wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK.
8. Wybierz swoje urzgdzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Dale;j.
9. Jesdli drukarka nie jest widoczna na liscie wykrytych drukarek:
a. Kliknij ikone Network Printer (Drukarka sieciowa).
b. Wpisz adres IP lub nazwe drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Kontynuu;j.
c.  Wybierz swoje urzgdzenie z listy wykrytych drukarek i kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

10. Jesli drukarka nie zostata wykryta, sprawdz, czy jest wtgczona i czy kabel Ethernet lub USB jest
podtgczony prawidtowo.

11. Aby zaakceptowaé komunikat kolejki druku, kliknij przycisk OK.

12. Zaznacz lub wyczysé pola wyboru dla opcji Set Printer as Default (Ustaw drukarke jako
domysling) i Print a Test Page (Drukuj strone testowq).

13. Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), a nastepnie kliknij przycisk Close (Zamknij).
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Instalacja i konfiguracja

Dodawanie drukarki

W przypadku potgczenia sieciowego, skonfiguruj drukarke przy uzyciu protokotu Bonjour
(Rendezvous) lub podtqcz jq przy uzyciu adresu IP drukarki (dotyczy potgczenia LPD/LPR).
W przypadku drukarki niepodtgczonej do sieci utwérz potgczenie USB z komputerem.

Aby doda¢ drukarke, korzystajqgc z ustugi Bonjour:
1.
2.

Z folderu Programy lub z paska dokowania otwérz folder Preferencje systemowe.
Kliknij pozycje Drukarki i skanery.

Po lewej stronie okna zostanie wyswietlona lista drukarek.

Na liscie drukarek kliknij przycisk znaku dodawania (+).

Na goérze okna kliknij ikone Domysline.

Wybierz drukarke z listy i kliknij przycisk Dodaj.

Uwaga: Jesli drukarka nie zostata wykryta, sprawdz, czy jest wtgczona i czy kabel Ethernet jest
podtgczony prawidtowo.

Aby doda¢ drukarke, okreslajgc jej adres IP:
1.
2.

2 VO NV W

0.

Z folderu Programy lub z paska dokowania otwérz folder Preferencje systemowe.
Kliknij pozycje Drukarki i skanery.

Po lewej stronie okna zostanie wyswietlona lista drukarek.

Na liscie drukarek kliknij przycisk znaku dodawania (+).

Nacisnij przycisk IP.

Wybierz protok6t z menu rozwijanego Protokét.

W polu Adres wprowadz adres IP drukarki.

W polu Nazwa wprowadz nazwe urzgdzenia.

Z rozwijanego menu Drukuj za pomocg wybierz opcje Sterownik do zastosowania.
Na liscie oprogramowania drukarki wybierz sterownik druku do posiadanego modelu drukarki.
Kliknij przycisk Dodaj.

Patrz rowniez:

Online Support Assistant (Asystent pomocy online): www.xerox.com/office/6510support
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Instalacja i konfiguracja

Instalacja sterownikéw i narzedzi dla systeméw UNIX i Linux

W celu uzyskania szczegétowych informacji o instalowaniu sterownikdéw drukowania i narzedzi w
systemie UNIX i Linux, patrz Drukowanie w systemie UNIX i Linux na stronie 82.

Instalowanie drukarki jako urzgdzenia ustug sieci Web

Funkcja Web Services on Devices (WSD) umozliwia klientowi wykrycie i dostep do urzgdzenia
zdalnego oraz powigzanych z nim ustug za posrednictwem sieci. WSD obstuguje wykrywanie,
sterowanie i uzytkowanie urzqdzen.

Aby zainstalowaé drukarke WSD za pomocq Kreatora dodawania urzgdzen:
1. W komputerze kliknij menu Start, a nastepnie wybierz opcje Urzgdzenia i drukarki.
2. Aby uruchomi¢ Kreatora dodawania urzgdzen, kliknij polecenie Dodaj urzgdzenie.

3. Zlisty dostepnych urzgdzen wybierz to, ktérego chcesz uzyé, a nastepnie kliknij polecenie Dalej.

Uwaga: Jezeli drukarka, ktérej chcesz uzyé nie zostata wyswietlona na liscie, kliknij przycisk
Anuluj. Dodaj drukarke WSD recznie za pomocq Kreatora dodawania drukarki.

4. Nacisnij przycisk Zamknij.

Aby zainstalowaé drukarke WSD za pomocq Kreatora dodawania drukarki:

1. W komputerze kliknij menu Start, a nastepnie wybierz opcje Urzgdzenia i drukarki.
Aby uruchomié Kreatora dodawania drukarki, kliknij polecenie Dodaj drukarke.
Kliknij polecenie Dodaj drukarke sieciowq, bezprzewodowq lub Bluetooth.

v & W N

Jezeli drukarka, ktérej chcesz uzy¢ nie pojawia sie na liscie, kliknij Drukarki, ktérej zamierzam
uzy¢ nie ma na liscie.

Z listy dostepnych urzgdzen wybierz to, ktérego chcesz uzyé, a nastepnie kliknij polecenie Dalej.

6. Wybierz Dodaj drukarke, uzywajac adresu TCP/IP lub nazwy hosta, a nastepnie kliknij przycisk

Dalej.
7. W polu Typ urzadzenia wybierz opcje Urzgdzenie ustug sieci Web.

8. Wprowadz adres IP drukarki w polu Nazwa hosta lub Adres IP, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

9. Nacisnij przycisk Zamknij.
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Papier i nosniki

Ten rozdziat zawiera:
e  Obstugiwany papier

54

e  Umieszczanie papieru

59

e  Drukowanie na papierze specjalnym

67
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Papier i nodniki

Obstugiwany papier

Ta sekcja zawiera:
O ZOLECANE NOSNIKI cevrreeerreeesreeseeesseeeesssecesssesessessessessesssesesssessssssesssssessssseasssssesssssesssssessssssesssasesssssessssssesssssesssssssssssasssssasssssnns
e Zamawianie papieru
o  Ogolne wskazowki dotyczgce WktAAANIQ PAPIEIU ......ccveervenrrvnrrrsreisrsisssiessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenns
o  Papier, ktory Moze USZKOAZIC ArUKAIKE........vverveeerrnrrrssiisessissssissssessssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenns
o Wskazowki dotyczgce przeChOWYWANIA PUPIEIU........vveeveervenerseesieessesssessssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssesssnsssenns
e  Obstugiwane typy papieru wraz z gramaturg
o  Obstugiwane standardowe roZmiary POPIEIU........wreeemseresmssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenns
e  Obstugiwane typy i gramatura papieru dla automatycznego drukowania dwustronnego.................
e  Obstugiwane niestandardowe rozmiary papieru

e  Ustawianie trybu tacy

Drukarka jest przeznaczona do uzytku z réznymi typami papieru oraz innych nosnikéw. Aby zapewni¢
najwyzszg jakos¢ wydrukéw i uniknaé zakleszczen papieru, postepuj zgodnie ze wskazéwkami
zawartymi w tej sekcji.

Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, nalezy uzywaé papieru oraz nosnikow do drukowania firmy Xerox,
zalecanych dla twojej drukarki.

Zalecane nosniki

Lista papieru oraz nosnikéw zalecanych dla twojej drukarki znajduje sie pod adresem:

o www.xerox.com/rmlna Recommended Media List (Lista zalecanych nosnikéw) (Stany
Zjednoczone)

e www.xerox.com/rmleu Recommended Media List (Lista zalecanych nosnikéw) (Europa)

Zamawianie papieru

Aby zaméwié papier lub inne no3niki, odwiedzZ lokalnego sprzedawce lub przejdz do strony:
www.xerox.com/office/6510supplies.

Ogélne wskazoéwki dotyczqce wktadania papieru

e Nie nalezy przetadowywac¢ tac papieru. Nie wktadaj papieru powyzej linii maksymalnego
zapetnienia w tacy.

e  Dopasuj prowadnice papieru do rozmiaru papieru.

e  Rozwachluj papier przed zatadowaniem go do tacy papieru.

o Jesli czesto wystepujq zaciecia, uzyj papieru lub innych zatwierdzonych nosnikéw z nowej paczki.

e Nie drukuj na nodnikach etykiet, gdy etykieta zostata odklejona z arkusza.

e Nalezy uzywaé wytgcznie papierowych kopert. Nalezy uzywa¢ tylko kopert jednostronnych.
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Papier i nosniki

Papier, ktéry moze uszkodzi¢ drukarke

Niektére rodzaje papieru i inne nosniki mogg powodowa¢ niska jakos¢ wydruku, zwiekszong
czestotliwos¢ zaciec papieru lub uszkodzenie drukarki. Nie nalezy uzywaé nastepujgcych materiatow:

e  Gruby lub porowaty papier

e  Papier do drukarek atramentowych

e  Papier btyszczgcy lub powlekany, nieprzeznaczony do drukarek laserowych

e  Papier, ktory zostat skserowany

e  Papier, ktory zostat ztozony lub jest pomarszczony

e  Papier z wycieciami lub perforacjami

e  Papier ze zszywkami

e  Koperty z okienkami, metalowymi klamrami, bocznymi szwami lub klejem z paskami
zabezpieczajgcymi

e  Koperty ochronne

e Nosniki plastikowe

e Folie

&. PRZESTROGA: Gwarancja Xerox, umowa serwisowa lub Total Satisfaction Guarantee
(Gwarancja catkowitej satysfakcji) Xerox nie obejmujg uszkodzen spowodowanych przez uzycie
nieobstugiwanego papieru lub nosnikéw specjalnych. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres
moze r6zni¢ sie poza tymi obszarami. Aby uzyskac szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem.

Wskazowki dotyczqce przechowywania papieru

Prawidtowe przechowywanie papieru oraz innych nosnikéw wptywa na optymalng jakosé druku.

e  Papier nalezy przechowywa¢ w ciemnym, chtodnym i w miare suchym miejscu. Wiekszos¢
materiatdw papierowych ulega uszkodzeniu pod wptywem dziatania Swiatta ultrafioletowego
lub widzialnego. Materiaty papierowe niszczy w szczegélnosci promieniowanie UV emitowane
przez stonce i Swietlowki.

e  Unikaj wystawiania papieru na silne Swiatto przez dtuzszy okres czasu.

e Nalezy utrzymywac statg temperature i wilgotnos¢ wzgledna.

e  Unika¢ przechowywania papieru na strychach, w kuchniach, garazach lub piwnicach. Te miejsca
sa najbardziej narazone na gromadzenie sie wilgoci.

e  Papier powinien by¢ przechowywany na lezgco, na paletach, w kartonach, na pétkach lub w
szafkach.

e Nalezy unika¢ spozywania positkdw lub napojéw w miejscach, w ktérych papier jest
przechowywany lub uzywany.

¢ Nie nalezy otwieraé zapieczetowanych opakowan papieru, zanim nie bedg one gotowe do
umieszczenia w drukarce. Papier nalezy przechowywaé w oryginalnym opakowaniu. Opakowanie
chroni papier przed utratqg lub pochtanianiem wilgoci.

e Niektére nosniki specjalne sq zapakowane w plastikowe torby umozliwiajgce ponowne szczelne
zamkniecie. Nodniki nalezy przechowywa¢ w opakowaniu az do chwili ich uzycia. Nieuzywane
nosniki nalezy przechowywa¢ w opakowaniu, szczelnie zamkniete.
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Papier i nodniki

Obstugiwane typy papieru wraz z gramaturg

Tace

Wszystkie tace

Typy papieru

Papier makulaturowy

Gramatura

60-80 g/m?

Specjalny

60-90 g/m?

Dokumentowy
Dziurkowany
Firmowy
Zwykty
Zadrukowany

75-105 g/m?

Karton o matej gramaturze

Karton btyszczgcy o matej gramaturze

106-176 g/m?

Karton
Btyszczqgcy karton

177-220 g/m?

Taca1i
Taca boczna

Koperta
Etykiety

Obstugiwane standardowe rozmiary papieru

Taca Standard europejski Standard amerykanski
Taca 1itaca A6 (105 x 148 mm, 4,1 x 5,8 cala) Pocztowka (102 x 152 mm, 4 x 6 cali)
boczna A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 cala) 127 x178 mm, 5 x 7 cali
A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 cala) Statement (140 x 216 mm, 5,5 x 8,5 cala)
215x315 mm, 8,5 x 12,4 cala Executive (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5 cala)
Koperta DL (110 x 220 mm, 203 x 254 mm, 8 x 10 cali
4,33 x 8,66 cala) Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 cali)
Koperta C6 (114 x 162 mm, 4,5 x 6,38 cala) | Folio (216 x 330 mm, 8,5 x 13 cali)
Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 cali)
Koperta Monarch (98 x 190 mm, 3,9 x 7,5 cala)
Koperta Nr 10 (241 x 105 mm, 4,1 x 9,5 cala)
Taca 2 A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 cala) Executive (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5 cala)
A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 cala) Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 cali)
Folio (216 x 330 mm, 8,5 x 13 cali)
Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 cali)
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Obstugiwane typy i gramatura papieru dla automatycznego drukowania

dwustronnego

Typ Papieru

Papier makulaturowy

Papier i nosniki

Gramatura

60-80 g/m?

Specjalny

60-90 g/m?

Dokumentowy
Dziurkowany
Firmowy
Zwykty
Zadrukowany

75-105 g/m?

Karton o matej gramaturze
Karton btyszczacy o matej gramaturze

106-176 g/m?

Obstugiwane niestandardowe rozmiary papieru

Numer tacy Rozmiar papieru

Taca 1 Minimalny: 76 x 148 mm (3 x 5,8 cala)
Maksymalny: 216 x 356 mm (8,5 x 14 cali)

Taca 2 Minimalny: 76 x 191 mm (3 x 7,5 cala)

Maksymalny: 216 x 356 mm (8,5 x 14 cali)

Taca boczna

Minimalny: 76 x 127 mm (3 x 5 cali)
Maksymalny: 216 x 356 mm (8,5 x 14 cali)

Drukowanie dwustronne, tylko model DN

Minimalny: 140 x 210 mm (5,5 x 8,3 cala)
Maksymalny: 216 x 356 mm (8,5 x 14 cali)
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Papier i nodniki

Ustawianie trybu tacy

Tryb tacy okresla, czy wyswietlane bedg monity o potwierdzenie lub zmiane ustawieh papieru po
zatadowaniu papieru do tacy. Tryb tacy definiuje takze zachowanie drukarki w przypadku konfliktu
lub niedopasowania papieru.

Aby uruchomi¢ tryb obejscia:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Uwaga: W celu poruszania sie¢ po menu nalezy korzystaé z przyciskéw strzatek.
Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Ust. drukarki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Tryb obejscia, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do polecenia Wk., a nastepnie nacisnij przycisk OK. Gdy opcja jest wtgczona, taca boczna
jest ustawiona jako taca domyslna dla wszystkich prac drukowania bez okreSlonej tacy.

v &> WwWN

6. Aby przywrdci¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.
Aby skonfigurowaé tryby monitowania o tace:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.
Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskow strzatek.

Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do opcji Ust. drukarki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do polecenia Podczas tadowania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

v &~ W N

Przejdz do zgdanego trybu:

—  Dopusé zmiane Ten tryb prosi o potwierdzenie lub zmiane ustawien tacy papieru, gdy
papier zatadowany jest do tacy.

— Bez zmian Zmiana Ten tryb ukrywa monity zwigzane z atrybutami tac papieru.

6. Nacisnij przycisk OK.

7. Aby przywr6cic¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.
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Umieszczanie papieru

Ta sekcja zawiera:

o Ladowanie paPIeru dO LACY DOCZNE ... ssssssssessssssssses e e sssssssessssessessssenas
o  Konfigurowanie dtugosci papieru W tacy T IUD 2.t sessesssssssssssssssesssses
o Wkadanie PAPIEIU O TAC T i 2..eeereeeriereeessissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenns

tadowanie papieru do tacy bocznej

1. Otwdrz tace boczna. Jezeli do tacy bocznej jest juz wtozony papier, wyjmij caty papier innego
rozmiaru lub typu.

2. W przypadku wiekszych rozmiaréw wyciggnij wysunietq czes¢ tacy.

3. Przesun ograniczniki szerokosci do krawedzi tacy.
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4. Zegnij arkusze w obie strony i rozwachluj je, a nastepnie wyréwnaj krawedzie stosu na ptaskiej
powierzchni. W ten sposob oddzielisz arkusze sklejone razem, co zmniejszy mozliwos¢ zaciecia sie
papieru.

Uwaga: Aby unikng¢ zaciecia sie papieru i probleméw z podawaniem, nie wyjmuj arkuszy z
opakowania, dopoéki nie bedziesz ich potrzebowaé.

5. WIéz papier do tacy. Zataduj papier dziurkowany z otworami po lewej stronie.

— W celu drukowania jednostronnego zataduj papier firmowy lub zadrukowany strong z
nadrukiem w gére, gérng krawedzig w strone drukarki.

— W przypadku drukowania dwustronnego, papier firmowy lub wstepnie zadrukowany
wktadaj strong zadrukowang w dét i gérng krawedzig w strone drukarki.

Uwaga: Nie wktadaj papieru powyzej linii maksymalnego zapetnienia na ogranicznikach

szerokosci. Przetadowanie tacy moze spowodowacé zaciecie drukarki.
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6. Woyreguluj ograniczniki szerokosci tak, aby dotykaty krawedzi papieru.

7. Jezeli na panelu sterowania pojawi sie monit, sprawdz rozmiar i typ papieru na ekranie. Jezeli
nie, zmien ustawienia papieru.

a.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskow strzatek.

A

Qe

Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Ust. drukarki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby wybraé typ papieru, przejdz do opcji Typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
PrzejdZ do zgdanej tacy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomocgq przyciskéw ze strzatkami wybierz zgdane ustawienie papieru, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Aby powroci¢ do menu Ustawienia drukarki, nacidnij dwukrotnie przycisk strzatki w lewo.
Aby wybra¢ rozmiar papieru, przejdz do opcji Ustawienia rozmiaréw papieru, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

PrzejdZ do zgdanej tacy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby wybra¢ ustawienie rozmiaru papieru, uzyj przyciskdw ze strzatkami, wybierz ustawienie,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

8. Aby przywroci¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.
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Konfigurowanie dtugosci papieru w tacy 1 lub 2

Dtugosc tacy 1i 2 mozna regulowaé, aby dopasowac jg do formatoéw A4/Letter oraz Legal. W
przypadku ustawienia dtugosci do formatu Legal tace wystajq z przodu drukarki.

Aby zmienié tace 1 i 2 w celu dopasowania do dtugosci papieru:

1. Wyjmij caty papier z tacy.

2. Aby wyjac tace z drukarki, wysun tace, az do jej zatrzymania, podnies lekko przéd tacy, a
nastepnie wyciggnij tace na zewngtrz.

3. Aby wsung¢ tace w celu dopasowania do krétszego papieru, przytrzymaj tylng czesé tacy jedng
reka. Drugq rekag nacidnij zatrzask zwalniajgcy znajdujqcy sie z przodu tacy, a nastepnie wsun
koncowki do wewnqtrz, aby sie zablokowaty.

4. Aby wysunqg¢ tace odpowiednio do dtuzszego papieru, przytrzymaj jej tyt jednqg rekg. Drugg rekg
nacisnij zatrzask zwalniajgcy znajdujqgcy sie z przodu tacy i wyciggnij koAcéwki na zewngtrz, aby
sie zablokowaty.

5. Aby zabezpieczy¢ papier, gdy taca jest wysunieta, umies¢ pokrywe papieru nad wysunietq
czescig tacy.
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Uwaga: Jesli taca jest wysunieta do papieru formatu Legal, wystaje po wtozeniu do drukarki.

6. W16z papier do tacy przed wsunieciem jej z powrotem do drukarki. Aby uzyskaé szczegbtowe
informacje, patrz tadowanie papieru do tacy 11 2 na stronie 64.
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Wktadanie papierudo tac1i 2

1. Aby wyjqé tace z drukarki, wysun tace, az do jej zatrzymania, podnies$ lekko przéd tacy, a
nastepnie wyciagnij tace na zewnatrz.

2.

3. Zegnij arkusze w obie strony i rozwachluj je, a nastepnie wyréwnaj krawedzie stosu na ptaskiej
powierzchni. W ten sposéb oddzielisz arkusze sklejone razem, co zmniejszy mozliwo3¢ zaciecia sie
papieru.

4. W16z papier do tacy strong zadrukowang w gore.
—  Zataduj papier dziurkowany z otworami po lewej stronie.
— W przypadku drukowania jednostronnego papier firmowy nalezy wktadaé strong
zadrukowang do goéry, goérng krawedzig do tytu tacy.
— W przypadku drukowania dwustronnego papier firmowy nalezy wktadaé strong
zadrukowang w dét i gérng krawedzig w strone tytu tacy.
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Uwaga: Nie wktadaj papieru powyzej linii maksymalnego zapetnienia. Przetadowanie tacy moze
spowodowa¢ zaciecie drukarki.

5.

6. Wsun tace z powrotem do drukarki.

7. Wsun tace do oporu.
Uwagi:
e Jezeli taca nie wsunie sie do koAca, upewnij sie, ze podnosnik papieru z tytu tacy jest
zablokowany w pozycji obnizonej.
e  Aby unikng¢ zacieé papieru, nie nalezy w trakcie drukowania zdejmowa¢é pokrywy papieru.
e Jedli taca jest wysunieta do papieru formatu Legal, wystaje po wtozeniu do drukarki.
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8. Jezeli na panelu sterowania pojawi sie monit, sprawdz rozmiar i typ papieru na ekranie. Jezeli nie
zostanie wyswietlony monit, zmien ustawienia papieru.

a. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.
Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskow strzatek.

b. Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Ust. drukarki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby wybra¢ typ papieru, przejdz do opcji Typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do zgdanej tacy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomocgq przyciskéw ze strzatkami wybierz zgdane ustawienie papieru, a nastepnie

nacisnij przycisk OK.

Aby powréci¢ do menu Ustawienia drukarki, nacisnij dwukrotnie przycisk strzatki w lewo.

h.  Aby wybraé rozmiar papieru, przejdz do opcji Ustawienia rozmiaréw papieru, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

~ oo o

Q

i. Przejdz do zgdanej tacy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
j. Aby wybra¢ ustawienie rozmiaru papieru, uzyj przyciskdw ze strzatkami, wybierz ustawienie,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.
9. Aby przywrdéci¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.
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Drukowanie na papierze specjalnym

Ta sekcja zawiera:

0 KOPOIEY ettt sttt bs s s s AR AR SR e R e E R S R R A AR SRR s et et nes 67
O B KIEEY ettt 72
®  BYSZCZACY KAMTON oottt sssssssssssss st st sssssssssssssssssssssssssssssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsanns 75

Aby zaméwié papier lub inne no3niki, odwiedzZ lokalnego sprzedawce lub przejdz do strony:
www.xerox.com/office/6510supplies.

Patrz réwniez:
www.xerox.com/rmlna Recommended Media List (Lista zalecanych nosnikéw) (Stany Zjednoczone)
www.xerox.com/rmleu Recommended Media List (Lista zalecanych nosnikéw) (Europa)

Koperty

Koperty mozna drukowaé z tacy 1 lub tacy bocznej.

Wskazowki odnosnie drukowania kopert

e Nalezy uzywa¢ wytgcznie papierowych kopert.
e Nie wolno uzywa¢ kopert z okienkami lub metalowymi klamrami.

e Jakos¢ druku na kopertach zalezy od jakosci i struktury kopert. Jezeli uzyskany rezultat nie
spetnia oczekiwan, wyprébuj koperty innej marki.

e  Nalezy utrzymywac statg temperature i wilgotnos¢ wzgledng.

¢ Nieuzywane koperty nalezy przechowywac w ich opakowaniu, aby unikng¢ zawilgocenia lub

wysuszenia, co moze mie¢ wptyw na jakos¢ druku i powodowaé pomarszczenia. Nadmierna
wilgo¢ moze spowodowac zaklejenie kopert przed rozpoczeciem lub w trakcie drukowania.

e  Usun bgble powietrza przed wtozeniem kopert do tac — potdz na nich ciezkq ksigzke.
o  Ustaw koperte jako typ papieru w sterowniku drukarki.

e Nie wolno uzywa¢ kopert ochronnych. Korzystaj z kopert ptaskich.

e Nie korzystaj z kopert z klejem termicznym.

e Nie korzystaj z kopert posiadajacych szczelne zamkniecie.
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Ladowanie kopert do tacy bocznej

1. Otwbrz tace boczng.

2.  Przesun prowadnice szerokosci do krawedzi tacy.

Uwagi:
e Do tacy bocznej nie nalezy wktadac¢ wiecej niz pigciu kopert.

o  Jesli koperty nie zostang wtozone do tacy bocznej niezwtocznie po ich wyjeciu z
opakowania, mogq sie wybrzuszyé. Sptaszcz koperty, aby unikngé zacieé.

3. Aby zatadowa¢ koperty, wybierz opcje:

— W przypadku kopert nr 10 wktadaj koperty krotszg krawedzig w kierunku drukarki, z
klapkami skierowanymi w dét i na prawo.
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Koperty Monarch lub DL zataduj w jeden ze sposobdw opisanych ponizej. Jezeli koperty sie
marszczg, sprobuj innej opcji.
o W16z koperty krotkg krawedzig w strone drukarki, klapkami w dét i w prawo.

o W16z koperty strong do zadruku w gére, z otwartymi klapkami skierowanymi w dét i
dotem koperty w kierunku drukarki.

<

J

o W16z koperty zadrukowang strong do géry, z klapkami zamknietymi i opuszczonymi w
dot oraz skierowanymi w strone drukarki.

W przypadku kopert C5 wykonaj jednqg z nastepujgcych czynnosci. Jezeli koperty sie

marszczq, sprébuj innej opgji.

o W16z koperty strong do zadruku w gére, z otwartymi klapkami skierowanymi w do6t
i dotem koperty w kierunku drukarki.
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o W16z koperty zadrukowangq strong do géry, z klapkami zamknietymi i opuszczonymi
w dot oraz skierowanymi w strone drukarki.

Uwaga: Jezeli koperty sq wktadane z otwartymi klapkami, w sterowniku drukarki wybierz
odpowiednio opcje Pionowo, Poziomo lub Obrécony poziomy, aby zostaty wydrukowane
prawidtowo. W sterowniku drukarki uzyj opcji Obré¢ obraz o 180 stopni, aby obréci¢ obraz,
jesli zajdzie taka potrzeba.

4. Jezeli na panelu sterowania pojawi sie monit, sprawdz rozmiar i typ koperty na ekranie. Jezeli
nie, zmien ustawienia papieru.
a. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskow strzatek.

PrzejdZ do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do opcji Ust. drukarki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Aby wybraé typ papieru, przejdz do opcji Typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do opcji Taca boczna, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do opcji Koperta, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Aby powréci¢ do poprzedniego menu, nacisnij przycisk strzatki w lewo.
Aby wybraé rozmiar papieru, przejdz do opcji Ustawienia rozmiaréw papieru, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
i. PrzejdZ do opcji Taca boczna, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
j. Aby wybraé rozmiar koperty, uzyj przyciskow ze strzatkami, wybierz rozmiar, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
5. Aby przywrbcic¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.

S@ e a0 o
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tadowanie kopert do tacy 1

1. Aby wyja¢ tace z drukarki, wysun tace, az do jej zatrzymania, podnies$ lekko przéd tacy, a
nastepnie wyciggnij tace na zewngtrz.

2.

3.  Wktadaj koperty do tac z zamknietymi klapkami skierowanymi do dotu i krétkg krawedzig
poczatkowq w kierunku drukarki.

Uwaga: Nie wktadaj wiecej niz 20 kopert.

4.  Wsun tace z powrotem do drukarki.
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5. Wsun tace do oporu.
6. Jezeli na panelu sterowania pojawi sie monit, sprawdz rozmiar i typ papieru na ekranie. Jezeli
nie, zmien ustawienia papieru.
a. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.
Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskow strzatek.
b. PrzejdZ do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
c. Przejdz do opcji Ust. drukarki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
d. Aby wybraé typ papieru, przejdz do opcji Typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
e. Przejdz do zgdanej tacy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
f.  Za pomocq przyciskéw ze strzatkami wybierz zgdane ustawienie papieru, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
g. Aby powrdci¢ do menu Ustawienia drukarki, nacisnij dwukrotnie przycisk strzatki w lewo.
h.  Aby wybra¢ rozmiar papieru, przejdz do opcji Ustawienia rozmiaréw papieru, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
i.  Przejdz do zgdanej tacy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
j. Aby wybra¢ ustawienie rozmiaru papieru, uzyj przyciskdw ze strzatkami, wybierz ustawienie,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.
7. Aby przywréci¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.
Etykiety

Na etykietach mozna drukowac¢ tylko z tacy bocznej lub tacy 1.

Wskazoéwki odnosnie drukowania etykiet

A\

72

Nalezy uzywaé etykiet przeznaczonych do drukarek laserowych.

Nie nalezy uzywac¢ etykiet winylowych.

Nie pozwol, zeby arkusz etykiet przeszedt przez drukarke wiecej niz raz.
Nie nalezy uzywac etykiet z suchqg warstwg samoprzylepng.

Nalezy drukowacé tylko na jednej stronie arkusza etykiet. Uzywaj tylko arkuszy ze wszystkimi
etykietami.

Nieuzywane etykiety nalezy przechowywaé w pozycji poziomej w oryginalnym opakowaniu.
Arkusze etykiet nalezy pozostawié wewnqtrz oryginalnego opakowania do czasu, az bedg
gotowe do uzycia. Niewykorzystane arkusze etykiet nalezy wtozy¢ z powrotem do oryginalnego
opakowania i szczelnie je zamkngc.

Nie nalezy przechowywaé etykiet w warunkach bardzo suchych lub wilgotnych ani w bardzo
cieptych lub chtodnych. Przechowywanie ich w ekstremalnych warunkach moze powodowaé
problemy z jakosciq druku lub powodowa¢ zacigcia w drukarce.

Zapas nalezy szybko zuzywaé. Dtugie okresy przechowywania w ekstremalnych warunkach mogg
powodowa¢ zwijanie sie etykiet i zaciecia papieru.

Ustaw etykiete jako typ papieru w sterowniku drukarki.

Przed wtozeniem etykiet wyjmij z tacy caty pozostaty papier.

PRZESTROGA: Nie wolno uzywaé arkuszy pogniecionych, w ktérych brakuje etykiet albo sq
odklejone. Mogtoby to uszkodzi¢ drukarke.
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Ladowanie etykiet do tacy bocznej

1. Wyjmij caty papier z tacy.

2. Zataduj etykiety do tacy bocznej, strong zadrukowang do géry i gérng krawedzig w kierunku
drukarki.

3. Wyreguluj ograniczniki szerokosci tak, aby dotykaty krawedzi papieru.

4, Jezeli na panelu sterowania pojawi sie monit, sprawdz rozmiar i typ papieru na ekranie. Jezeli
nie, zmien ustawienia papieru.

a.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskow strzatek.

b.

-0 e
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Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Ust. drukarki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby wybra¢ typ papieru, przejdz do opcji Typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do zgdanej tacy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomocg przyciskéw ze strzatkami wybierz zgdane ustawienie papieru, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Aby powréci¢ do menu Ustawienia drukarki, nacisnij dwukrotnie przycisk strzatki w lewo.
Aby wybraé rozmiar papieru, przejdz do opcji Ustawienia rozmiaréw papieru, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Przejdz do zgdanej tacy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby wybra¢ ustawienie rozmiaru papieru, uzyj przyciskdw ze strzatkami, wybierz ustawienie,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Aby przywréci¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.
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Papier i nodniki

Wktadanie etykiet do tacy 1

1. Aby wyjqé tace z drukarki, wysun tace, az do jej zatrzymania, podnies$ lekko przéd tacy, a
nastepnie wyciggnij tace na zewngtrz.

2.

3. WIéz etykiety do tacy, strong do zadrukowania w gore.

Uwaga: Nie wktadaj papieru powyzej linii maksymalnego zapetnienia. Nadmierna ilos¢ papieru
moze powodowac jego zacinanie sie.

4,
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Papier i nosniki

5. Wsun tace do oporu.

6. Jezeli na panelu sterowania pojawi sie monit, sprawdz rozmiar i typ papieru na ekranie. Jezeli
nie, zmien ustawienia papieru.

a. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskow strzatek.

Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Ust. drukarki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby wybrac typ papieru, przejdz do opcji Typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do opcji Taca 1, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

PrzejdZ do opcji Etykiety, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby powroci¢ do menu Ustawienia drukarki, nacisnij dwukrotnie przycisk strzatki w lewo.

Sae@ 0 an o

Aby wybra¢ ustawienie rozmiaru papieru, przejdz do opcji Ustawienia rozmiaréw papieru,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.
i.  PrzejdZ do opcji Taca 1, a nastepnie naciénij przycisk OK.
j. Aby wybraé ustawienie rozmiaru papieru, uzyj przyciskow ze strzatkami, wybierz ustawienie,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.
7. Aby przywroci¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.

Btyszczqcy karton

Na kartonie o matej gramaturze i kartonie btyszczgcym do 220 g/m? mozna drukowaé z dowolnej
tacy. Aby uzyska¢ informacje na temat drukowania dwustronnego na kartonie o matej gramaturze,
przejdz do czesci Obstugiwane typy i gramatura papieru dla automatycznego drukowania
dwustronnego na stronie 57.

Wskazowki dotyczgce drukowania na kartonie btyszczgcym

e Nie nalezy otwieraé zapieczetowanych opakowan kartonu btyszczqcego, zanim nie bedg one
gotowe do wtozenia do drukarki.

e Nalezy pozostawic karton btyszczgcy w oryginalnym opakowaniu i przechowywaé w zamknietych
kartonach, az bedq gotowe do uzycia.

e  Wyjmij pozostaty papier z tacy przed wtozeniem kartonu btyszczqcego.

¢ Nie wktadaj wiekszej ilosci kartonu btyszczgcego, niz planujesz wykorzystaé. Po zakoriczeniu
drukowania nie zostawiaj kartonu btyszczqcego w tacy. Wt6z pozostaty karton btyszczacy do
oryginalnego opakowania i zamknij je.

e  Zapas nalezy szybko zuzywac. Dtugie okresy przechowywania w ekstremalnych warunkach mogg
powodowac zwijanie sie kartonu btyszczgcego i zaciecie drukarki.

e W sterowniku drukarki wybierz zgdany typ kartonu btyszczgcego lub tace, do ktérej zostat
wtozony.

Xerox® Drukarka kolorowa Phaser® 6510 75
Przewodnik uzytkownika






Drukowanie

Ten rozdziat zawiera:
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Uzywanie rozmiaréw specjalnych papieru
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Drukowanie

Przeglad funkcji drukowania

Przed rozpoczeciem drukowania sprawdz, czy komputer i drukarka sg wtgczone i podtgczone. Upewnij
sig, ze na twoim komputerze zostato zainstalowane odpowiednie oprogramowanie dla sterownika
drukowania. Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje, przejdz do czesci Instalacja oprogramowania na
stronie 49.

1.  Wybierz odpowiedniq tace papieru.
2.  Wibz do niej papier. Na panelu sterowania drukarki wybierz rozmiar, kolor i typ.

3. Przejdz do ustawier drukowania, dostepnych w ramach programu. Dla wigkszosci aplikacji
w systemie Windows trzeba wcisngé CTRL+P lub CMD+P dla komputeréw Macintosh.

4.  Wybierz swojg drukarke.

5. Przejdz do ustawien sterownika drukarki, wybierajgc opcje Wtasciwosci lub Preferencje
(Windows), albo Funkcje Xerox® w przypadku komputeréw Macintosh. Nazwa przycisku moze
sie r6zni¢ w zaleznosci od aplikacji.

6. W razie potrzeby zmien ustawienia sterownika drukarki, a nastepnie kliknij OK.

7. Kliknij przycisk Drukuj, aby wysta¢ prace do drukarki.
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Drukowanie

Wyboér opcji drukowania

Ta sekcja zawiera:

e  Pomoc sterownika drukowania
e  Opcje drukowania w systemie Windows
e  Opcje drukowania dla komputeréw Macintosh
e  Drukowanie w systemach UNIX i Linux:

®  MODIINE OPCJE AIUKOWANIG . ....ouorveerreerieerieesieessie s sesssssssssssssssessasesssssssesssssssssssssssessssessssessessssessssssssssssssssessasnssenas

Opcje drukowania (nazywane réwniez opcjami oprogramowania sterownika drukarki) mozna okresli¢
w oknie wtasciwosci druku systemu Windows, a takze w oknie Funkcje Xerox® na komputerach
Macintosh. Opcje drukowania obejmujg ustawienia druku dwustronnego, uktadu strony i jakosci
druku. Wartosci okreslone w Preferencjach drukowania tworzg ustawienia domysine. Opcje
drukowania zmienione za pomocg oprogramowania maja charakter tymczasowy. Po zamknigciu
programu wartosci ustawien nie sq zapisywane.

Pomoc sterownika drukowania

Pomoc sterownika drukowania Xerox® jest dostepna w oknie Preferencje drukowania. Kliknij przycisk
pomocy (?) w lewym dolnym rogu okna Preferencje drukowania, aby przejs¢ do menu Pomoc.

-
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Informacje na temat Preferencji drukowania pojawiajg sie w oknie Pomocy. W tym oknie mozna
wybraé temat lub w polu wyszukiwania wpisa¢ temat lub funkcje, ktorg sie interesujesz.
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Drukowanie

Opcje drukowania w systemie Windows

Wybieranie opcji druku dla pojedynczej pracy w systemie Windows

Aby uzy¢ specjalnych opcji druku dla okreSlonego zadania, mozna zmieni¢ preferencje drukowania
przed wystaniem pracy do drukarki.

1.

Po otwarciu dokumentu w danym programie przejdz do ustawien drukowania. Dla wiekszosci
aplikacji w systemie Windows trzeba wybraé¢ menu Plik > Drukuj lub nacisngé klawisze CTRL+P.

Wybierz drukarke i kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje, aby otworzy¢ okno preferenc;ji
drukowania. Nazwa przycisku moze sie rézni¢ w zaleznosci od aplikacji.

Kliknij karte w oknie Preferencje drukowania, a nastepnie okresl parametry.
Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia i zamknaé okno preferencji drukowania.
Kliknij przycisk Drukuj, aby wysta¢ prace do drukarki.

Ustawianie domysinych opcji druku w systemie Windows

Przy drukowaniu z danego oprogramowania drukarka wykorzystuje ustawienia pracy druku okreSlone
w oknie Preferencje drukowania. Mozna wybierac i zapisywaé najczesciej uzywane opcje, zeby nie
zmienia¢ ich podczas kazdego drukowania.

Na przyktad, jesli zazwyczaj drukujesz po obu stronach papieru, ustaw w preferencjach drukowania
druk dwustronny.

Aby wybraé domyslne opcje drukowania:

1.
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Przejdz do listy drukarek komputera:
— W systemie Windows Vista kliknij Start > Panel sterowania > Sprzet i dzwiek > Drukarki.

— W systemie Windows Server 2008 lub nowszym kliknij przycisk Start > Ustawienia >
Drukarki.

— W systemie Windows 7 kliknij przycisk Start > Urzgdzenia i drukarki.

— W systemie Windows 8 kliknij prawym przyciskiem myszy Menu Start, a nastepnie kliknij
Panel sterowania > Urzgdzenia i drukarki.

— W systemie Windows 10 kliknij prawym przyciskiem myszy Menu Start, a nastepnie kliknij
Start > Panel sterowania > Urzgdzenia i drukarki.

Uwaga: Jezeli korzystasz z niestandardowej aplikacji Menu Start, Sciezka nawigacji do listy
drukarek moze by¢ zmieniona.

Na liscie kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie opcje Preferencje
drukowania.

Kliknij zgdang karte w oknie preferencji drukowania, ustaw odpowiednie opcje i kliknij przycisk
OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Uwaga: Aby uzyskaé wiecej informacji o opcjach sterownika drukarki w systemie Windows, kliknij
przycisk Pomoc (?). Znajdziesz go w oknie preferencji drukowania.
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Drukowanie

Wybieranie ustawien domysinych drukowania w systemie Windows dla
udostepnionej drukarki sieciowej

1.

oLt w

Przejdz do listy drukarek komputera:
— W systemie Windows Vista® kliknij Start > Panel sterowania > Sprzet i dzwigek > Drukarki.

— W systemie Windows Server 2008 lub nowszym kliknij przycisk Start > Ustawienia >
Drukarki.

— W systemie Windows 7 kliknij przycisk Start > Urzgdzenia i drukarki.

— W systemie Windows 8 kliknij Panel sterowania > Urzgdzenia i drukarki.

— W systemie Windows 10 kliknij Start > Panel sterowania > Urzgdzenia i drukarki.
Uwaga: Jesli na pulpicie nie jest wySwietlana ikona Panelu sterowania, kliknij pulpit prawym

przyciskiem myszy, nastepnie wybierz pozycje Personalizuj > Strona gtéwna Panelu sterowania
> Urzgdzenia i drukarki.

W folderze Drukarki kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe sterownika drukarki, a nastepnie
zaznacz opcje Whasciwosci drukarki.

W oknie dialogowym Wtasciwosci drukarki kliknij karte Zaawansowane.

Na karcie Zaawansowane kliknij opcje Ustawienia domysine drukowania.

Wybierz zgdane ustawienia na kartach sterownika drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Zastosuj.
Aby zapisa¢ ustawienia, kliknij przycisk OK.

Zapisywanie zestawu najczesciej uzywanych opcji drukowania w systemie
Windows

Mozesz zdefiniowaé i zapisaé zestaw opcji, aby zastosowaé go do przysztych prac drukowania.

Aby zapisa¢ zestaw opcji drukowania:

1.
2.

Przy otwartym dokumencie przejdz do menu Plik > Drukuj.

Aby otworzy¢ okno Wtasciwosci drukowania, wybierz drukarke, nastepnie kliknij przycisk
Wtasciwosci lub Preferencje.

W oknie Wtasciwosci drukowania kliknij karty, nastepnie wybierz odpowiednie ustawienia.

W oknie wtasciwosci drukowania kliknij opcje Zapisane ustawienia, a nastepnie opcje Zapisz
jako.

Aby zapisaé zestaw opcji na liscie Zapisane ustawienia, wpisz nazwe zestawu opcji drukowania,
nastepnie kliknij przycisk OK.
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Drukowanie

Opcje drukowania dla komputeréw Macintosh

Wyboér opcji drukowania dla komputerow Macintosh

Aby skorzysta¢ z konkretnych opcji druku, nalezy zmieni¢ ustawienia sterownika przed wystaniem
pracy do drukarki.

1. Przy otwartym dokumencie przejdz do menu Plik > Drukuj.

Wybierz swojg drukarke.

Kliknij opcje Funkcje Xerox® w menu Copies & Pages (Kopie i strony).
Z listy rozwijanej wybierz zgdane opcje drukowania.

v~ wN

Kliknij przycisk Drukuj, aby wystaé prace do drukarki.

Zapisywanie zestawu najczesciej uzywanych opcji drukowania w komputerach
Macintosh

Mozesz zdefiniowac i zapisa¢ zestaw opcji, aby zastosowac go do przysztych prac drukowania.

Aby zapisaé zestaw opcji drukowania:

Przy otwartym dokumencie przejdz do menu Plik > Drukuj.

Wybierz swojqg drukarke z listy.

W menu drukowania wybierz zgdane opcje z rozwijanej listy.

Kliknij polecenie Presets (Zadane ustawienia) > Save As (Zapisz jako).

oV wnN-=

Aby drukowaé z uzyciem tych opcji, wybierz nazwe z listy ustawien.

Drukowanie w systemach UNIX i Linux:

Pakiet sterownika drukarki Xerox® obejmuje narzedzia umozliwiajgce zarzgdzanie drukarkami
podtgczonymi w srodowiskach UNIX i Linux.

Sterowniki drukarki Xerox® zawierajq okno dialogowe sterownika oparte na graficznym interfejsie
uzytkownika, ktére umozliwia wybér funkcji. Mozna wybra¢ sterowniki drukarki przeznaczone dla
danego systemu operacyjnego.

Menedzer drukarek Xerox®

Menedzer drukarek Xerox® to aplikacja, ktéra umozliwia zarzgdzanie i drukowanie na wielu
drukarkach w Srodowiskach UNIX i Linux.

Menedzer drukarki Xerox® umozliwia wykonanie nastepujgcych czynnosci:

e  Skonfiguruj i sprawdz stan sieci podtgczonych drukarek.

e  Skonfiguruj drukarke w sieci oraz monitoruj dziatanie drukarki po zainstalowaniu.

e W dowolnej chwili wykonaj konserwacje i sprawdz stan materiatéw eksploatacyjnych.

e  Zapewnia wspélny wyglad i obstuge w przypadku wielu dostawcow systemodw operacyjnych
UNIX i Linux.
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Drukowanie

Instalowanie Menedzera drukarek Xerox®
Informacje poczgtkowe:

Upewnij sig, ze posiadasz uprawnienia uzytkownika root lub administratora systemu, aby
zainstalowa¢ aplikacje Menedzer drukarki Xerox®.

Aby zainstalowaé Menedzera drukarek Xerox®:

1. Pobierz odpowiedni pakiet dla posiadanego systemu operacyjnego. Aby zlokalizowaé sterowniki
drukarki dla danej drukarki, przejdz do strony www.xerox.com/office/drivers.

W witrynie sterownikéw drukarki przejdz posiadanego modelu drukarki.
Przy danym modelu drukarki kliknij opcje Sterowniki i pobieranie.
W menu System operacyjny wybierz swoj system operacyjny.

v~ WwN

Aby zidentyfikowaé sterownik drukarki dla posiadanego modelu drukarki, przejrzy;j liste
dostepnych sterownikéw drukarki.

Uwaga: Aby uzyskaé dodatkowe informacje na temat poszczegélnych sterownikow, kliknij opcje
Opis.
6. Aby wybrac sterownik drukarki dla posiadanego modelu drukarki i systemu operacyjnego, kliknij
jego nazwe.
7. Aby rozpoczac pobieranie, przeczytaj umowe licencyjng uzytkownika koAcowego, a nastepnie
kliknij przycisk Akceptuj.
Plik jest automatycznie pobierany do domyslnej lokalizacji pobierania plikbw danego komputera.
8. Aby zainstalowa¢ Xerox® pakiet sterownika drukarki:
a. Otwérz pakiet za pomocg menedzera pakietéw systemu operacyjnego.

b. Aby zainstalowa¢ za pomocqg narzedzia wiersza polecen, zmien na katalog, do ktérego
zostat pobrany plik. Aby uruchomié program instalacyjny, wpisz polecenie narzedzia wiersza
polecer odpowiednie dla danego systemu operacyjnego. Na przyktad:

e Red Hat: rpm -U <filename>.rpm

e Dystrybucja Linux oparta na Debianie: dpkg -i <filename>.deb

e  AIX:rpm -U <filename>.rpm

e  HPUX: <filename>.depot.gz

e Solaris: pkgadd -d <filename>.pkg
Uwaga: Podczas wiekszo3ci instalacji tworzony jest katalog Xerox w katalogu /opt/Xerox/prtsys.
Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat programéw narzedziowych zawartych w menedzerze

pakietébw systemu operacyjnego, zapoznaj sie z podrecznikiem dostarczonym wraz z pakietem.
Na przyktad: man xeroxprtmagr.

Uruchamianie Menedzera drukarek Xerox®

Aby uruchomié Menedzera drukarek Xerox®, wykonaj jedng z ponizszych czynnosci.

e W przypadku systemu UNIX zaloguj sie jako root. W oknie terminala wpisz ciag xosdprtmgr, a
nastepnie nacisnij Enter lub Return (Powr6t).

e W przypadku systemu Linux wpisz cigg sudo xeroxprtmgr, a nastepnie nacisnij Enter lub Return
(Powrét).
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Drukowanie

Drukowanie w systemie xeroxprint
Xerox posiada wtasne polecenie drukowania. Mozesz uzyé nastepujgcego polecenia:

xeroxprint -d<Some_Queue> -o[Options] <Somefile>

Drukowanie ze stacji roboczej Linux

Aby drukowac ze stacji roboczych Linux, zainstaluj sterownik druku Xerox® dla systemu Linux lub
sterownik druku CUPS. Oba sterowniki nie sq potrzebne.

Xerox zaleca zainstalowanie jednego z tych w petni wyposazonych specjalnych sterownikéw drukarki
dla systemu Linux. Aby zlokalizowa¢ sterowniki dla danej drukarki, przejdz do strony
www.xerox.com/office/drivers.

W przypadku uzycia oprogramowania CUPS nalezy upewni¢ sig, ze oprogramowanie CUPS jest
zainstalowane i uruchomione na stacji roboczej. Instrukcje instalacji i budowania oprogramowania
CUPS zawarto w Instrukcji administratoréw oprogramowania CUPS, napisanej przez Easy Software
Products, ktéra posiada do niej petne prawa. Aby uzyskaé petne informacje na temat mozliwosci
drukowania oprogramowania CUPS, patrz Instrukcja uzytkownikéw oprogramowania CUPS dostepna
pod adresem www.cups.org/documentation.php.

Instalowanie PPD na stacji roboczej

1. Oile jest dostepne, pobierz oprogramowanie Xerox® PPD dla CUPS ze strony Sterowniki i
pobieranie z witryny pomocy technicznej Xerox.

2. Skopiuj PPD do folderu CUPS ppd/Xerox na swojej stacji roboczej. W przypadku braku pewnosci
co do lokalizacji folderu uzyj polecenia Znajdz, aby zlokalizowaé pliki PPD.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z PPD.

Dodawanie drukarki
1. Sprawdz, czy demon CUPS jest uruchomiony.

2. Otworz przeglgdarke internetowq i wpisz http://localhost:631/admin, a nastepnie kliknij Enter
lub Return.

3. Jako identyfikator uzytkownika wpisz root. Jako hasto wpisz hasto uzytkownika root.

4. Kliknij Dodaj drukarke i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby doda¢ drukarke do listy
drukarek CUPS.

Drukowanie za pomocg oprogramowania CUPS

CUPS obstuguje uzycie zaréwno poleceh drukowania System V (Ip), jak i Berkeley (lpr).

1. Aby wydrukowaé na okreslonej drukarce w Systemie V, wpisz: Ip -dprinter nazwapliku, a
nastepnie kliknij przycisk Enter.

2. Aby wydrukowaé na okreslonej drukarce w systemie Berkeley, wpisz: lpr -Pprinter nazwapliku, a
nastepnie kliknij przycisk Enter.
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Drukowanie

Mobilne opcje drukowania

Ta drukarka umozliwia drukowanie z urzgdzer mobilnych z systemami iOS i Android.

Drukowanie za pomocg funkcji Wi-Fi Direct

Nie mozesz potqczy¢ sie z drukarkg z urzadzenia mobilnego z funkcjg Wi-Fi, takiego jak tablet,
komputer lub smartfon za pomocg funkcji Wi-Fi Direct.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje, patrz Laczenie z funkcjg Wi-Fi Direct na stronie 43.

Szczegbtowe informacje na temat korzystania z funkcji Wi-Fi Direct znajdujg sie w dokumentacji
dotgczonej do urzgdzenia mobilnego.

Uwaga: Procedura drukowania jest rézna w zaleznosci od uzywanego urzgdzenia mobilnego.

Drukowanie za pomocg funkcji AirPrint

Za pomocg funkgji AirPrint mozesz drukowaé bezposrednio z urzadzen iPhone, iPad, iPod touch oraz
komputera Mac. Aby wtqczy¢ funkcje AirPrint dla drukarki, patrz Konfigurowanie funkcji AirPrint na
stronie 47. Aby uzy¢ funkcji AirPrint, upewnij sie, ze urzgdzenie mobilne jest podtgczone do sieci
bezprzewodowej.

Aby drukowaé za pomocg funkgji AirPrint:

1. Otworz wiadomosé e-mail, zdjecie, strone internetowq lub dokument, ktéry chcesz wydrukowaé.
Dotknij ikony Dziatanie.

Dotknij opcji Druku;j.

Wybierz drukarke, a nastepnie ustaw opcje drukarki.

Dotknij opcji Druku;j.

v &~ W N

Drukowanie z urzgdzenia mobilnego z funkcjg Mopria

Mopria to funkcja oprogramowania, ktéra umozliwia uzytkownikom drukowanie z urzqdzen
mobilnych niewymagajgcych sterownika drukarki. Funkcji Mopria mozna uzywaé w celu drukowania z
urzgdzenia mobilnego do drukarek z funkcjg Mopria.

Uwagi:

e  Mopria i wszystkie wymagane przez niq protokoty sq domyslnie wtgczone.

e  Upewnij sig, ze w urzqdzeniu mobilnym zainstalowana jest najnowsza wersja ustugi
drukowania Mopria. Aplikacje mozna bezptatnie pobra¢ ze sklepu Google Play.

e Urzgdzenia bezprzewodowe muszg dotgczy¢ do sieci bezprzewodowej, w ktorej znajduje sie
drukarka.

e  Nazwa i lokalizacja drukarki zostanie wyswietlona na liscie drukarek z funkcjg Mopria na
podtgczonych urzgdzeniach.

Aby drukowa¢ przy uzyciu funkcji Mopria, postepuj zgodnie z instrukcjami zatgczonymi do
posiadanego urzadzenia mobilnego.
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Drukowanie

Funkcje drukowania

Ta sekcja zawiera:

Wyswietlanie prac w oprogramowaniu Embedded Web Server
Drukowanie SPeCjalNYCh LYPOW PIOC .....uveereeeeeeeeeeeseesesssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssesssssesssans
Drukowanie po ObU SErONACH PAPIEIU........eveerrerreerreiseeenssisssissssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees

Orientacja
Wybér opcji papieru dla drukowania

Drukowanie wielu stron NA JEANYM ArKUSZU ... cesssessssssssssssessssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssees
DIUKOWONIE DIOSZU ..ottt sass s as s ss s s s s s s s s s s s s senssenes
Jakosé druku

O PG ODIUZU coeoneeeeeereeeeeeescese s sss s s s s sss s s s s s RS R A e
Drukowani@ ZNAKOW WOANYCH ...t ssessssssesissesssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes
Skalowanie

Jasnosé

KONEFAST oottt cessecessesssse s b e s s bR bbbt s s
Drukowani@ 0dDi€ IUSTIZANYCR........ ettt sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssassssssssssssssassssssssnees

Wybor powiadomienia o zakohczeniu pracy (system Windows)
Korzystanie ze Stron SPECJAINYCR ...ttt s sssssssess s ssss s ssssessssssssss e sssss s s esssans

Wyswietlanie prac w oprogramowaniu Embedded Web Server

W oknie Jobs (Prace) oprogramowania Embedded Web Server mozna wyswietli€ liste aktywnych i
zakonczonych prac drukowania.

Drukowanie specjalnych typéw prac

Funkcja specjalnych typéw prac umozliwia wystanie pracy z komputera i wydrukowanie jej z poziomu
panelu sterowania. W sterowniku drukarki wybierz specjalne typy prac na karcie Opcje drukowania w
obszarze Typ pracy.
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Drukowanie

Drukowanie Zabezpieczone

Skorzystaj z funkcji Zabezpieczone Drukowanie, w przypadku drukowania waznych lub poufnych
informacji. Po wystaniu pracy do urzgdzenia jest ono przechowywane w drukarce do momentu
wprowadzenia kodu dostepu na panelu sterowania drukarki.

Uwagi:

e Jezeli panel sterowania jest niepodswietlony, nacisnij przycisk Zasilanie/Wybudzanie.

e Do poruszania sie po menu uzywaj przyciskow ze strzatkami w goére i w dot.

Aby drukowaé za pomocg opcji Zabezpieczone drukowanie:

1. W aplikacji przejdz do ustawier drukowania. W przypadku wiekszosci aplikacji nalezy nacisngé
kombinacje klawiszy CTRL+P w systemie Windows lub CMD+P na komputerach Macintosh.

2.  Wybierz drukarke, a nastepnie otwérz sterownik drukarki.
— W systemie Windows kliknij Wtasciwosci drukarki. Nazwa przycisku r6zni sie w zaleznosci
od aplikacji.
— W systemie Macintosh w oknie Druk kliknij menu Kopie i strony, a nastepnie wybierz
Funkcje Xerox.
3. Dla funkcji Job Type (Typ pracy) wybierz Secure Print (Zabezpieczone drukowanie).
4. Woybierz pozostate opcje drukowania, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby rozpoczqé drukowanie zabezpieczone:
1. Jezeli panel sterowania jest niepodswietlony, nacisnij przycisk Zasilanie/Wybudzanie.

2. Nacisnij przycisk Menu druku.

3. Za pomocg strzatek przejdz do opcji Osob. i zabezp., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4. Przejdz do swojej nazwy uzytkownika, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Po wyswietleniu monitu o podanie hasta przejdz do opcji Wprowadz, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

6. Aby wprowadzi¢ kod dostepu, uzyj przyciskdw strzatek, nastepnie nacisnij przycisk OK.

7. Przejdz do zgdanego zadania lub przejdz do polecenia Wszystkie prace, a nastepnie nacisnij

przycisk OK.
8. Woybierz opcje:

—  Aby wydrukowa¢ prace, przejdz do polecenia Drukuj, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

—  Aby usung¢ prace bez drukowania, przejdz do opcji Usuf, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
9. Po wyswietleniu monitu nacisnij przycisk OK.
10. Aby powréci¢ do ekranu gotowosci, nacisnij przycisk Menu druku.
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Drukowanie

Drukowanie prywatne

Opcja Drukowanie prywatne umozliwia zapisanie dokumentu w drukarce, a nastepnie wydrukowanie
go z poziomu panelu sterowania.

Drukowanie prywatne to rodzaj zapisanej pracy, ktéra w nastepujagcy sposob roézni sie od pozostatych:

Jest wyswietlana w folderze o nazwie utworzonej z wykorzystaniem ID uzytkownika
powigzanego z pracg drukowania.

Nie wykorzystuje hasta.
Kazdy uzytkownik moze wydrukowa¢ lub usung¢ prace prywatna.

Mozesz réwniez wydrukowaé wszystkie prace jednoczesdnie, usungé pojedynczg prac lub usungé
wszystkie prace z listy.

Po wydrukowaniu pracy drukowania prywatnego, praca jest automatycznie usuwana.

Aby wydrukowaé za pomocqg opcji Drukowanie prywatne:

1.

3.
4,

W aplikacji przejdz do ustawien drukowania. W przypadku wiekszosci aplikacji nalezy nacisngé
kombinacje klawiszy CTRL+P w systemie Windows lub CMD+P na komputerach Macintosh.
Wybierz drukarke, a nastepnie otworz sterownik drukarki.

— W systemie Windows kliknij Wtasciwosci drukarki. Nazwa przycisku r6zni sie w zaleznosci
od aplikaciji.

— W systemie Macintosh w oknie Druk kliknij menu Kopie i strony, a nastepnie wybierz
Funkcje Xerox.

Dla funkcji Job Type (Typ pracy) wybierz Personal Print (Drukowanie prywatne).
Wybierz pozostate opcje drukowania, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby zwolni¢ prace prywatng:

1.

v &~ W N

88

Jezeli panel sterowania jest niepodswietlony, nacisnij przycisk Zasilanie/Wybudzanie.
Nacisnij przycisk Menu druku.

Za pomocq strzatek przejdz do opcji Osob. i zabezp., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do swojej nazwy uzytkownika, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do zgdanego zadania lub przejdz do polecenia Wszystkie prace, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Wybierz opcje:

—  Aby wydrukowa¢ prace, przejdz do polecenia Drukuj, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

—  Aby usunqg¢ prace bez drukowania, przejdz do opcji Usun, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Po wyswietleniu monitu nacisnij przycisk OK.

Aby powrdci¢ do ekranu gotowosci, nacisnij przycisk Menu druku.
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Probka

Funkcja Prébki drukuje jedng kopie wielostronicowego zadania drukowania zanim zostang
wydrukowane pozostate kopie. Po sprawdzeniu Prébki mozna wydrukowaé pozostate kopie lub
usunac je, korzystajgc z panelu sterowania drukarki.

Prébka, to rodzaj zapisanej pracy, ktéra w nastepujacy sposob rézni sie od pozostatych:

Jest wyswietlana w folderze o nazwie utworzonej z wykorzystaniem ID uzytkownika
powigzanego z pracg drukowania.

Nie wykorzystuje hasta.
Kazdy uzytkownik moze wydrukowaé lub usungé prébke.

Opcja Prébki umozliwia drukowanie jednej kopii pracy do wglgdu, przed wydrukowaniem
pozostatych egzemplarzy.

Po wydrukowaniu prébki, praca jest automatycznie usuwana.

Aby drukowaé za pomocg opcji Prébka:

1.

W aplikacji przejdz do ustawien drukowania. W przypadku wiekszosci aplikacji nalezy nacisngé
kombinacje klawiszy CTRL+P w systemie Windows lub CMD+P na komputerach Macintosh.
Wybierz drukarke, a nastepnie otworz sterownik drukarki.

— W systemie Windows kliknij Wtasciwosci drukarki. Nazwa przycisku rézni sie w zaleznosci
od aplikacji.

— W systemie Macintosh w oknie Druk kliknij menu Kopie i strony, a nastepnie wybierz
Funkcje Xerox.

Dla funkcji Typ pracy wybierz opcje Prébka.
Wybierz pozostate opcje drukowania, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby zwolni¢ Probke:

oL~ wN-=

Jezeli panel sterowania jest niepodswietlony, nacisnij przycisk Zasilanie/Wybudzanie.

Nacisnij przycisk Menu druku.

Za pomocq strzatek przejdz do opcji Prébka, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do swojej nazwy uzytkownika, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do zgdanej pracy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Jezeli wydrukowana kopia jest zadowalajgca, wydrukuj wiekszg liczbe kopii.

a. Przejdz do polecenia Drukuj, a nastepnie nacidnij przycisk OK.

b. Za pomocgq przyciskdéw ze strzatkami wybierz liczbe kopii do wydrukowania, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

c.  Powyswietleniu monitu nacisnij przycisk OK.

Aby usung¢ prace bez drukowania wigkszej liczby kopii, przejdz do opcji Usuf, a nastepnie

nacisnij przycisk OK.

Aby powr6ci¢ do ekranu gotowosci, nacisnij przycisk Menu druku.
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Drukowanie

Drukowanie po obu stronach papieru

Drukowanie dokumentu dwustronnego

Jezeli drukarka obstuguje funkcje automatycznego drukowania dwustronnego, opcje okreslane sq w
sterowniku drukarki. Sterownik ten wykorzystuje ustawienia dla poziomego lub pionowego utozenia
strony podczas drukowania dokumentu.

Uwaga: Upewnij sig, ze format i gramatura papieru sg obstugiwane. Aby uzyskac szczegétowe
informacje, zobacz Obstugiwane rozmiary i gramatura papieru dla automatycznego drukowania
dwustronnego na stronie 57.

Opcje uktadu strony w druku dwustronnym

Mozesz zdefiniowaé uktad strony dla druku dwustronnego, okreslajgcy w jaki sposéb strony bedqg

obracane. Ustawienia te sq pomijane podczas korzystania z ustawien orientacji strony w danym

programie.

e 1-stronne drukowanie: Ta opcja powoduje drukowanie na obu stronach nosnika. Skorzystaj z tej
opcji podczas drukowania na kopertach, etykietach i innych nodnikach, na ktérych nie mozna
drukowaé dwustronnie.

e Drukowanie dwustronne: Ta opcja powoduje drukowanie pracy na obu stronach arkusza
papieru, umozliwiajgc oprawienie na dtuzszej krawedzi. Ponizsze ilustracje pokazujg dokumenty
wydrukowane odpowiednio w orientacji pionowej i poziomej:

11 B

e  2-stronne drukowanie, przewracanie stron na krétszej krawedzi: Ta opcja drukuje na obu
stronach papieru. Obrazy drukowane sa w sposéb umozliwiajgcy oprawe na krétkiej krawedzi
papieru. Ponizsze ilustracje pokazujg dokumenty wydrukowane odpowiednio w orientacji
pionowej i poziomej:

N

Uwaga: -Drukowanie dwustronne stanowi cze$¢ ustawien trybu Earth Smart.

Aby zmieni¢ domyslne ustawienia sterownika druku, patrz Ustawianie domyslnych opcji druku
w systemie Windows.
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Orientacja

Aby wybrac¢ orientacje domyslng:
1. W sterowniku drukarki na karcie Opcje dokumentu kliknij karte Orientacja.
2.  Wybierz opcje:
—  Pionowo: obraca papier tak, ze tekst i obrazy sq drukowane réwnolegle do krétszej krawedzi
papieru.

—  Poziomo: obraca papier tak, ze tekst i obrazy sq drukowane réwnolegle do dtuzszej krawedzi
papieru.

—  Obrécone poziomo: obraca papier tak, ze zawartosé stron jest obracana o 180 stopni,
dtuzszq krawedzig spodu do gory.

3. Kliknij przycisk OK.

Wybor opcji papieru dla drukowania

Istniejg dwie metody wyboru papieru. Mozesz pozwoli¢, aby drukarka wybrata rodzaj papieru, w
zalezno3ci od wielkoSci dokumentu, typu papieru i koloru. Oprocz tego mozesz réwniez zaznaczy¢
konkretng tace z wybranym papierem.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu

Podczas drukowania wielostronicowego dokumentu mozna umiesci¢ wiecej niz jedng strone na
pojedynczym arkuszu papieru. Drukowanie 1, 2, 4, 6, 9, lub 16 stron odbywa sie poprzez wybér liczby
stron na arkusz w opcji Strony w arkuszu na karcie Uktad strony. Opcja Uktad strony znajduje sie na
karcie Opcje dokumentu.
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Drukowanie

Drukowanie broszur

Korzystajgc z funkgji drukowania dwustronnego mozna wydrukowaé dokument w formie niewielkiej
broszury. Broszury mogq by¢ tworzone przy uzyciu kazdego rozmiaru papieru, ktéry pozwala na
drukowanie dwustronne. Sterownik automatycznie zmniejszy obraz kazdej strony i wydrukuje cztery
strony na arkusz papieru (dwie na kazdg strone). Strony sq drukowane we wtasciwej kolejnosci, wiec
mozna je ztozy¢ i zszyé w celu utworzenia broszury.

Podczas drukowania broszur z wykorzystaniem jezyka PostScript lub sterownika dla komputeréw
Macintosh mozna okresli¢ odstep i korekte marginesu.

e  Odstep: okresla poziomg odlegtosé (w punktach) pomiedzy obrazami stron. Punkt to 0,35 mm
(1/72 cala).

e  Korekta marginesu: Umozliwia podanie wartosci przesunigcia obrazéw stron na zewngtrz z
doktadnoscig do dziesigtych czesci punktu. Przesuniecie rekompensuje grubosé sktadanego
papieru, ktéra po ztozeniu moze spowodowaé nieznaczne przesunigcie obrazéw na zewngtrz.
Mozna wybra¢ wartos¢ od 0 do 1 punktu.

Odstep Petzanie

esizul 1.

Jakos¢ druku

Tryby jakosci druku:
e  Tryb standardowej jakosci druku: 600 x 600 dpi
e  Tryb ulepszonej jakosci druku: 1200 x 1200 dpi

Opcje obrazu

Opcje obrazu pozwalajg kontrolowaé sposéb wykorzystywania koloréw podczas drukowania
dokumentéw. Jezyk PostScript oraz sterowniki dla komputeréw Macintosh zapewniajg szerokg game
opcji sterowania i korygowania koloréw dostepnych na karcie Opcje obrazu.

Aby przeksztatci¢ wszystkie kolory w dokumencie do postaci czarno-biatej lub odcieni szarosci, wybierz
Xerox Czarno-biaty.

Drukarka zapewnia nastepujqgce opcje korekty kolorow:

e  Xerox Kolor automatyczny: Opcja ta zapewnia najlepszg korekcje koloréw dla tekstu, grafiki i
fotografii. Ustawienie to zalecane jest przez Xerox.

e Jaskrawe RGB: To ustawienie pozwala uzyskaé bardziej jaskrawe i nasycone kolory za pomocq
koloru czerwonego, zielonego i niebieskiego.

e  Komercyjny: Opcja ta przygotowuje kolor dla prasy do druku komercyjnego.
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Drukowanie znakéw wodnych

Znak wodny to specjalny tekst, ktéry moze by¢ wydrukowany w poprzek jednej lub wigkszej liczby
stron. Przyktadowo, mozesz doda¢ stowa tj. kopia, szkic, poufne, zamiast stemplowania dokumentu
przed jego rozpowszechnieniem.

Aby drukowa¢é znak wodny:
1. W sterowniku drukarki kliknij karte Opcje dokumentu.
2. Kliknij karte Znaki wodne.

3. W menu zaznacz znak wodny. Mozesz wybraé spomiedzy dostepnych znakéw wodnych lub
utworzy¢ wtasny. Za pomocg tego menu mozna takze zarzgdzaé znakami wodnymi.

4. W obszarze Tekst wybierz opcje:
—  Tekst: Podaj tekst w polu, nastepnie okresl czcionke.
—  Datownik: Okresl opcje daty i godziny, nastepnie okresl czcionke.
—  Obraz: Aby zlokalizowaé zdjecie, kliknij ikone Przeglgdaj.

5. Okresl kgt skalowania i potozenie znaku wodnego.

e  Wybierz opcje skalowania, okreslajgcq rozmiar zdjecia w stosunku do oryginalnego
obrazu. Uzyj strzatek, aby przeskalowa¢ obraz w krokach co 1%.

e Aby zdefiniowa¢ kgt obrazu na stronie, okresl opcje pozycji lub obré¢ obraz w prawo lub
w lewo w krokach co 1, uzywajqc strzatek.

e  Aby zdefiniowaé lokalizacje obrazu na stronie, okresl opcje pozycji lub przesur obraz w
prawo lub w lewo w krokach co 1, uzywajqc strzatek.

6. W opcji Warstwy wybierz sposéb drukowania znaku wodnego.

—  Opcja Drukuj w tle pozwala wydrukowa¢ znak wodny, znajdujqcy sie za tekstem i grafikq
dokumentu.

—  Drukuj na réowni: Opcja ta pozwala potgczy¢ znak wodny z tekstem i grafika dokumentu.
Znak bedzie przezroczysty, tzn. bedzie widaé réwniez tres¢ dokumentu.

—  Opcja Drukuj na pierwszym planie pozwala wydrukowaé znak wodny, znajdujqcy sie przed
tekstem i grafikg dokumentu.

7.  Kliknij opcje Strony, a nastepnie wybierz strony, na ktérych ma zosta¢ wydrukowany znak
wodny:

—  Opcja Drukuj na wszystkich stronach pozwala umiesci¢ znak wodny w catym dokumencie.

—  Opcja Drukuj tylko na pierwszej stronie sprawia, ze znak wodny pojawi sie wytgcznie na
poczgtku dokumentu.

8. Jezeli jako znak wodny zostato wybrane zdjecie, okresl jasnos¢ obrazu.
9. Kliknij przycisk OK.
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Skalowanie

Skalowanie pozwala zmniejszy¢ lub powigkszy¢ oryginalny dokument, aby dopasowa¢ wydruk do
wybranego formatu papieru. W systemie Windows Opcje skali znajdujg sie sterowniku drukarki w
polu Papier na karcie Opcje drukowania.

Aby uzyska¢ dostep do opcji skalowania, kliknij strzatke znajdujgcq sie po prawej stronie pola Papier,
nastepnie wybierz opcje Inny rozmiar > Zaawansowany rozmiar papieru.

¢  Opcja Skalowanie automatyczne skaluje dokument do wymiaru wybranego w pozycji Rozmiar
papieru wyjsciowego. Wartos¢ skalowania wyswietlana jest (w procentach) w polu ponizej
przyktadowego obrazu.

e  Opcja Brak skalowania nie zmienia rozmiaru obrazu strony drukowanej na papierze
wyjsciowym, a w polu skali wySwietlana jest wartos¢ 100 % . Jesli rozmiar oryginatu przekracza
rozmiar wyjsciowy, obraz strony zostanie przyciety. Jesli rozmiar oryginatu jest mniejszy niz od
rozmiaru wyjsciowego, wokdt obrazu strony pozostanie wolna przestrzen.

e Skalowanie reczne skaluje dokument zgodnie z wartoscig wprowadzong w polu skali (w
procentach), ktére znajduje sie ponizej podglgdu obrazu.

Jasnos¢

Funkcja Jasnos¢ umozliwia dostosowanie ogélnej jasnosci lub zaciemnienia tekstu i obrazéw
drukowanej pracy.

1. Aby dostosowac jasnos¢, na karcie Opcje obrazu przesun suwak w prawg strone, aby rozjasnic,
lub w lewo, aby przyciemni¢ prace drukowania.

2. Kliknij przycisk OK lub Zastosu;.

Kontrast

Funkcji Kontrast mozna uzywaé do ustawiania zréznicowania migdzy ciemnymi i jasnymi obszarami
pracy drukowania.

1. Aby dostosowac kontrast, przesuri suwakiem w prawo, aby zmniejszy¢ kontrast, lub w lewo, aby
go zwiekszy¢.
2. Kliknij przycisk OK lub Zastosu;.

Drukowanie odbic lustrzanych

Jesli sterownik PostScript jest zainstalowany, mozna drukowaé lustrzane odbicia stron. Obrazy sq
odbijane lustrzanie w lewo lub w prawo podczas druku.
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Drukowanie

Wybér powiadomienia o zakonczeniu pracy (system Windows)

Mozesz wybraé powiadamianie po zakoriczeniu pracy drukowania. Na ekranie komputera pojawi sie
komunikat z nazwq pracy i drukarki, na ktérej zostato ono zrealizowane.

Uwaga: Opcja ta jest dostepna tylko w systemie Windows, podczas korzystania z drukarki
sieciowej.

Aby wybraé powiadomienie o zakoriczeniu zadania, na karcie Zaawansowane:
1. Kliknij opcje Notyfikacja.
2. Kliknij opcje Powiadamiaj o wykonanych pracach. Wybierz opcje:

—  Wigczone: ta opcja powoduje witgczenie powiadomien.

—  Ustawienie Wytaczone powoduje wytgczenie funkcji powiadomien.
3. Kliknij przycisk OK.

Korzystanie ze stron specjalnych

Opcje Stron specjalnych umozliwiajg okreslenie sposobu, w jaki oktadki, przektadki i strony wyjatkow
sq dodawane do drukowanego dokumentu.

Aby uzyskac szczegétowe informacje dotyczgce dostepu do okna Wtasciwosci, przejdz do czesci
Przeglad funkcji drukowania na stronie 78.

Drukowanie stron tytutowych

Strona tytutowa to pierwsza lub ostatnia strona dokumentu. Mozesz wybra¢ zrodto papieru dla
oktadek, ktére sq inne od reszty stron dokumentu. Przyktadowo, mozesz uzyé papieru firmowego do
wydrukowania pierwszej strony dokumentu. Mozesz réwniez uzy¢ grubego papieru dla pierwsze;j i
ostatniej strony raportu. Wykorzystaj dowolny dostepng tace papieru jako zrodta papieru do oktadek.

W stron wybierz jedng ponizszych opcji drukowania oktadek:

e No Covers (Bez oktadek) — dokument nie bedzie miat oktadek. Zadna z oktadek nie zostanie
dodana do dokumentu.

e  Front Only (Tylko przednia) — drukuje pierwszg strone na papierze z okreslonej tacy.

e  Back Only (Tylko tylna) — drukuje ostatniq strone na papierze z okreslonej tacy.

e Front and Back: Same (Przednia i tylna: takie same) — przednia i tylna oktadka sg drukowane
z tej samej tacy.

e Przednia i tylna: r6zne (Przednia i tylna: rézne) — przednia i tylna oktadka sq drukowane z
roznych tac.

Po dokonaniu ustawien dla oktadek mozesz wybra¢ rozmiar, kolor lub typ papieru. Mozesz rowniez
ustawié puste lub zadrukowane arkusze papieru, a takze zadrukowaé jedng lub obie strony danej
oktadki.
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Drukowanie przektadek

Mozesz dodaé puste lub zadrukowane przektadki, umieszczone przed strong kazdego dokumentu lub

po wyznaczonych stronach. W tym drugim przypadku przektadka funkcjonuje jako separator

rozdziatéw, znacznik lub wypetnienie. Upewnij sig, aby okresli¢ rodzaj papieru dla przektadek.

e  Opcje przektadek: Pozwalajg wstawié przektadke po stronie X (gdzie X to numer strony),
ewentualnie przed strong 1.

o  Ilosé: Okresla liczbe arkuszy, ktére majq by¢ wstawione w kazdym z miejsc.

e  Strony: Okresla strone lub zakres stron majqgcych charakter stron wyjgtkéw. Poszczegblne strony
lub zakresy stron nalezy oddzieli¢ przecinkami. Strony zakresu powinny by¢ potgczone
myslnikiem. Na przyktad, aby okresli¢ strony 1, 6,9, 10i 11, wpisz 1,6,9-11.

e  Papier: WySwietla domyslny rozmiar, kolor i typ papieru wybranego w opcji Uzyj ustawienia
pracy. Aby okresli¢ inny rozmiar, kolor lub typ papieru, kliknij strzatke obok obszaru Papier,
nastepnie wybierz zgdang opcje.

e Ustawienie pracy: Wyswietla atrybuty papieru dla pozostatej czesci pracy.

Drukowanie stron wyjqgtkow

Strony wyjgtkéw majg inne ustawienia niz pozostate strony pracy. Mozna okreslié roznice, takie jak
rozmiar, typ oraz kolor strony. Mozna réwniez zmieni¢ strone papieru, na ktérej wykonany zostanie
wydruk, jezeli to potrzebne. Praca drukowania moze zawierac¢ wiele stron wyjqgtkow.

Na przyktad, praca drukowania zawiera 30 stron. Potrzeba pieciu stron drukowanych jednostronnie
na specjalnym papierze, a pozostate strony zostang wydrukowane dwustronnie na zwyktym papierze.
Mozesz skorzystaé ze stron wyjgtkéw, aby wydrukowaé prace.

W oknie Add Exceptions (Dodaj wyjatki) ustaw charakterystyke stron wyjgtkow i wybierz

alternatywne Zrédto papieru:

e  Strony: Okresla strone lub zakres stron majgcych charakter stron wyjgtkéw. Poszczegélne strony
lub zakresy stron nalezy oddzieli¢ przecinkami. Strony zakresu powinny by¢ potgczone
myslnikiem. Na przyktad, aby okresli¢ strony 1,6, 9,101 11, wpisz 1,6,9-11.

e  Papier: Wyswietla domyslny rozmiar, kolor i typ papieru wybranego w opcji Uzyj ustawienia
pracy.

e Opcja 2-Sided Printing (Drukowanie dwustronne) umozliwia wybranie opcji drukowania
dwustronnego. Kliknij strzatke w dét, aby wybra¢ opcje:

—  1-Sided Print (1 stronne drukowanie): drukuje strony wyjgtkow jednostronnie.

—  Funkcja Dwustronne drukowanie drukuje strony wyjqgtkéw po obu stronach papieru i
obraca strony przez dtuzszqg krawedz. Praca moze zosta¢ nastepnie oprawiona na dtuzszej
krawedzi stron.

—  Dwustronne drukowanie, obrét wzdtuz krotkiej krawedzi drukuje strony wyjgtkéw po obu
stronach papieru i obraca strony przez krotszq krawedz. Praca moze zostaé nastepnie
oprawiona na krétszej krawedzi stron.

— Uzyj ustawien pracy — drukuje prace z wykorzystaniem parametréw widocznych w polu
Ustawienia pracy.

e Ustawienie pracy: Wyswietla atrybuty papieru dla pozostatej czesci pracy.

Uwaga: Niektére kombinacje drukowania dwustronnego i pewnych typéw i rozmiaréw papieru

mogg powodowac nieoczekiwane rezultaty.
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Uzywanie rozmiaréw specjalnych papieru

Ta sekcja zawiera:
e  Drukowanie na niestandardowych rozmiarach PAPIEIU ........eveervnnrvnsssieessisessesessessssessssessssssssssessessssessssenns 97
e Definiowanie rozmiaréw papieru SPECHAINEGO ... wrereeeeeenresessressssssssssesssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssnes 98

Mozesz drukowac na specjalnych rozmiarach papieru mieszczqcych sie w minimalnym i
maksymalnym zakresie rozmiaréw obstugiwanych przez drukarke. Aby uzyska¢ szczegotowe
informacje, zobacz Obstugiwane rozmiary papieru specjalnego na stronie 57.

Drukowanie na niestandardowych rozmiarach papieru

Uwaga: Przed rozpoczeciem drukowania na papierze o niestandardowym rozmiarze, za pomocg
funkcji Niestandardowe rozmiary papiery we wtasciwosciach drukarki zdefiniuj rozmiar
niestandardowy. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, zobacz Definiowanie rozmiarow papieru
specjalnego na stronie 98.

Drukowanie na papierze o niestandardowym rozmiarze w systemie Windows
Zataduj papier specjalny do tacy.

W danej aplikacji kliknij opcje Plik > Drukuj, a nastepnie wybierz drukarke.

W oknie dialogowym Drukowanie kliknij opcje Wtasciwosci.

swnN -

Na karcie Papier/Wyjscie z listy rozwijanej Rozmiar papieru wybierz zgdany rozmiar
niestandardowy.

Uwaga: Drukujgc na niestandardowym rozmiarze papieru, zdefiniuj wczesniej niestandardowy
rozmiar we wtasciwosciach drukarki.

5. Zlisty rozwijanej Typ papieru wybierz typ papieru.
6. Ustaw inne niezbedne opcje, a nastepnie kliknij przycisk OK.
7. W oknie dialogowym Drukowanie kliknij przycisk OK, aby rozpoczgé¢ drukowanie.

Drukowanie na papierze o niestandardowym rozmiarze w systemie Macintosh
1. WIéz papier o niestandardowym rozmiarze. Aby uzyskaé szczegbétowe informacje, zobacz
tadowanie papieru na stronie 59.

W aplikacji kliknij menu Ustawienia strony.

Z rozwijanej listy Rozmiaru papieru wybierz niestandardowy rozmiar papieru.

Kliknij przycisk OK.

W aplikacji kliknij menu Drukuj.

o v~ WwN

Kliknij przycisk OK.
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Definiowanie rozmiaréw papieru specjalnego

Aby drukowaé na specjalnym rozmiarze papieru, zdefiniuj szerokosé i dtugosé papieru w sterowniku
drukarki oraz na panelu sterowania drukarki. Ustawiajgc rozmiar papieru upewnij sig, ze podane
wymiary zgadzajg sie z papierem umieszczonym w tacy. Ustawienie nieprawidtowego rozmiaru moze
spowodowac btgd drukarki. Jesli drukowanie jest wykonywane ze sterownika na komputerze,
ustawienia skonfigurowane na panelu sterowania drukarki sq zastepowane przez ustawienia
sterownika drukarki.

Tworzenie i zapisywanie specjalnych rozmiaréw papieru w sterowniku drukarki

Do wydrukéw na papierze niestandardowym mozna uzywa¢ dowolnej tacy papieru. Ustawienia
niestandardowego rozmiaru papieru sq zapisane w sterowniku drukarki i sg dostepne we wszystkich
aplikacjach.

Aby uzyska¢ informacje na temat rozmiaréw papieru obstugiwanych przez poszczegélne tace, patrz
Obstugiwane niestandardowe rozmiary papieru na stronie 57.

Aby utworzy¢ i zapisa¢ rozmiar niestandardowy w systemie Windows:
1. W sterowniku drukarki kliknij karte Opcje drukowania.

2. W obszarze Papier kliknij strzatke, a nastepnie wybierz pozycje Inne rozmiary > Zaaw. rozmiar
papieru. > Rozmiar papieru wyjsciowego > Nowy.
3. W oknie Nowy rozmiar niestandardowy papieru wpisz dtugos¢ i szerokos¢.

4.  Aby okresli¢ jednostki miary, na dole ekranu kliknij przycisk Jednostki miary, a nastepnie wybierz
opcje Cale lub Milimetry.

5. Aby zapisaé, w polu Nazwa wpisz tytut nowego rozmiaru, nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby utworzy¢ i zapisaé rozmiar niestandardowy dla komputerédw Macintosh:
1. W aplikagji kliknij menu Plik > Ustawienia strony.

2. Kliknij Paper Sizes (Rozmiary papieru), a nastepnie Manage Paper Sizes (Zarzadzaj
rozmiarem papieru).

Aby doda¢ nowy rozmiar kliknij ikone (+) w oknie zarzqdzania rozmiarami papieru.
Kliknij dwukrotnie opcje Untitled (Bez nazwy), a nastepnie wpisz nazwe dla nowego rozmiaru.
Wopisz dtugos¢ i szeroko$¢ nowego rozmiaru.

o v &~ow

Wykorzystaj strzatki z prawej strony pola Non-Printable Area (Obszar niezadrukowany) i zaznacz
wtasciwg drukarke na liscie. Mozesz rowniez ustawi¢ wartosci wszystkich margineséw w czesci
Marginesy uzytkownika.

7. Aby zapisac ustawienia, kliknij przycisk OK.
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Definiowanie specjalnego rozmiaru papieru na panelu sterowania

Do wydrukéw na papierze niestandardowym mozna uzywaé dowolnej tacy papieru. Ustawienia
niestandardowego rozmiaru papieru sq zapisane w sterowniku drukarki i sg dostepne we wszystkich
aplikacjach.

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskow strzatek.

Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Ust. drukarki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

PrzejdZ do opcji Ustawienia rozmiaru papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do zgdanej tacy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

o v WwN

Aby wybra¢ specjalny rozmiar papieru, przejdz do opcji Specjalne, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

7. Przejdz do opcji Pionowo Rozmiar (Y), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

8. Za pomocgq przyciskdw ze strzatkami ustaw dtugosé papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
9. Przejdz do opcji Poziomo Rozmiar (X), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

10. Za pomocg przyciskdw ze strzatkami ustaw szerokosé papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
11. Aby powréci¢ do menu ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Menu.
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Konserwacja

Czyszczenie drukarki

Ta sekcja zawiera:

OGOINE STOAKI OSEIOZNOSCI cevvrverrierreeriiesseesiiessissssessssess s sassssassssessssssssssssssssssssssssasss s ssasessasss s bas s bas s et basnsbassssans 102
Czyszczenie elemMentOW ZEWNEIIZNYCH ... ettt ssss e ss s s bbb s ssssessssecanns 103
CzySZCZeNi@ WNELIZA ATUKGIKI...ouvveereererereiersississs et ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 103

Ogolne Srodki ostroznosci

A

102

PRZESTROGA: Do czyszczenia drukarki nie wolno wykorzystywaé zrgcych rozpuszczalnikdédw ani
Srodkéw czyszczqcych w aerozolu. Nie wolno wylewaé ptynéw na zadng z powierzchni.
Materiatéw eksploatacyjnych i czyszczacych nalezy uzywac zgodnie z instrukcjami w tej
dokumentacji.

OSTRZEZENIE: Wszystkie srodki czyszczgce nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

OSTRZEZENIE: Do czyszczenia zewnetrznych i wewnetrznych czeci drukarki nie nalezy uzywaé
Srodkéw czyszczgcych w sprayu. Niektore tego typu Srodki zawierajg mieszanke wybuchowq i
nie sq przeznaczone do czyszczenia urzgdzen elektrycznych. Korzystanie ze Srodkéw w sprayu
zwieksza ryzyko pozaru i wybuchu.

OSTRZEZENIE: Nie wolno zdejmowa¢é pokryw lub oston przykreconych za pomocg $rub. Nie
mozna konserwowa¢ ani naprawiaé czedci znajdujgcych sie pod tymi pokrywani i ostonami.
Prosze wykonywaé zadnych procedur konserwacyjnych, ktére nie zostaty opisane w
dokumentacji dostarczonej wraz z drukarka.

OSTRZEZENIE: Wewnetrzne czesci drukarki mogq sie nagrzewaé. Nalezy zachowaé ostroznosé,
gdy drzwi lub pokrywy sg otwarte.

Na drukarce nie wolno umieszczaé zadnych przedmiotéw.

Nie wolno pozostawiaé pokryw i drzwi otwartych, gdy nie jest to niezbedne, a zwtaszcza w
dobrze odwietlonych miejscach. Dziatanie Swiatta moze uszkodzi¢ wktady bebna.

Nie wolno otwiera¢ pokryw i drzwi podczas drukowania.
Nie wolno przechylaé drukarki podczas jej uzywania.

Nie wolno dotykaé kontaktow elektrycznych lub przektadni. Moze to spowodowaé uszkodzenie
drukarki i obnizenie jakosci wydruku.

Przed podtgczeniem drukarki nalezy umiescié na swoim miejscu wszystkie czesci wyjete podczas
czyszczenia.
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Czyszczenie elementow zewnetrznych

Czysci¢ zewnetrzng obudowe drukarki raz w miesigcu.
e  Wycierac tace papieru, tace wyjsciowq, panel sterowania i inne czesci wilgotng, migkkq szmatkg.
e  Po czyszczeniu wytrze€ suchg, migkkg szmatkg.

e W przypadku silnego zabrudzenia pola¢ szmatke niewielkg ilosciq tagodnego detergentu i
delikatnie zetrze¢ plame.

&. PRZESTROGA: Nie nalezy bezposrednio spryskiwa¢ drukarki detergentem. Ptynny detergent
moze dostac sie przez szczeliny do jej wnetrza i spowodowacé problemy. Nigdy nie uzywaé
Srodkéw czyszczgcych innych niz woda lub tagodny detergent.

Czyszczenie wnetrza drukarki

Aby unikng¢ zabrudzenia wnetrza drukarki, co moze niekorzystnie wptyngé na jakos¢ druku, nalezy
regularnie czysci¢ wewnetrzne powierzchnie urzgdzenia. Czyszczenie nalezy przeprowadzac przy
kazdej wymianie wktadu bebna.

Po usunieciu zacie¢ papieru lub wymianie kasety z tonerem nalezy przed zamknieciem pokryw
drukarki skontrolowa¢ jej wnetrze.

e  Wyjmij pozostate fragmenty papieru lub zanieczyszczenia. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje,
patrz Usuwanie zacie¢ papieru na stronie 129.

e Usun pyt lub plamy suchg, czystg szmatkg.
/\  OSTRZEZENIA:

o Nigdy nie dotykaj obszaru z etykietq na rolce grzewczej w urzgdzeniu utrwalajgcym, ani miejsc w
poblizu. Moze doj5¢ do poparzenia. Jesli wokot rolki grzewczej jest zawiniety arkusz papieru, nie
probuj go natychmiast usuwaé. Natychmiast wytqgcz drukarke i poczekaj 40 minut na ostygniecie
urzgdzenia utrwalajacego. Sprébuj usung¢ zaciecie, gdy drukarka ostygnie.

e Jezeli toner dostanie sie do drukarki, zetrzyj go zwilzong Sciereczkg. Nie uzywaj odkurzacza do
usuwania rozproszonego toneru. Iskry wewnatrz odkurzacza mogq by¢ przyczyng pozaru lub
wybuchu.

Czyszczenie soczewek LED

Jezeli na wydrukach pojawiajg sie plamy lub jasne paski w ramach jednego lub wiekszej liczby
koloréw, skorzystaj z ponizszych instrukcji, aby wyczysci¢ soczewki LED.

&. OSTRZEZENIE: Jezeli przypadkowo toner zetknie sie z ubraniem, nalezy go delikatnie i
mozliwie najdoktadniej zetrzeé. Jezeli czes¢ toneru pozostanie na ubraniu, nalezy go zmy¢
chtodnaq, nie gorgcg woda. Jesli toner zetknie sie ze skora, nalezy go zmy¢ chtodng wodg i
tagodnym mydtem. W przypadku dostania sie toneru do oczu nalezy przemy¢ je natychmiast
zimng wodgq i skontaktowac sie z lekarzem.
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1. Wylgcz drukarke.

2.  Otworz prawe boczne drzwi.

3. Aby odblokowaé pojemnik na zuzyty toner, $cisnij zatrzask.

4.  Aby usungé wktad na zuzyty toner, opusé gorng czesé wktadu, a nastepnie wyciggnij go w gére
z drukarki. Aby zapobiec rozsypaniu sie toneru, otwory muszq by¢ caty czas skierowane w gore.
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Uwagi:

e Uwazaj, aby nie rozla¢ toneru podczas prac konserwacyjnych z pojemnikiem na zuzyty
toner.

e  Po usunieciu pojemnika na zuzyty toner, nie dotykaj czesci ukazanej na nastepujqcej
ilustraciji.

5.

/1 PRZESTROGA: Aby unikng¢ rozsypania toneru lub nieprawidtowego dziatania, nie ktadz
pojemnika na zuzyty toner na boku ani otworami skierowanymi w dét.

6.
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7.  Wprowadz pateczke czyszczqcq do jednego z czterech otworéw do czyszczenia do konca, a
nastepnie wyciagnij pateczke. Powtorz te czynnos¢ dwa razy.

8. Powtdrz te czynnos¢ w otworach trzech pozostatych gniazd.
9. Odtéz pateczke czyszczgcg na miejsce.

10. Aby wtozy¢ ponownie wktad na zuzyty toner, opusé spod wktadu na miejsce. Aby zablokowaé
wktad na miejscu, nacisnij gére do przodu, az zablokujq sie zatrzaski.

11.
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Czyszczenie czujnikow gestosci koloru

Jezeli druk lub kolor jest zbyt jasny, brakuje go lub tto jest rozmyte, oczy$é czujniki gestosci koloru.

1. Wytgcz drukarke. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, patrz Wtaczanie i wytgczanie drukarki na
stronie 44.

2. Podnies zatrzask tylnych drzwi i otw6rz drzwi.

3. Za pomocg suchego bawetnianego wacika wyczysé czujniki gestosci koloru.

4. Zamknij tylne drzwi.
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Requlacje i czynnosci konserwacyjne

Ta sekcja zawiera:

®  REJESIIAUCIA KOLOTOW ..ottt vese s ssss bbb bbb bbb bbb bbb bbb e e sen
e Requlowanie WYrOWNANIA PAPIEIU w...uceeceereeeeeeereeisseeessecesseeessessssessssessssessssesssssssssssssssssssessssessssssssssssssssssssssssesssseses
o Dostosowywanie 0dChyleNia NAPIQCIA. ... uwurrerrererenrressrsssseisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses
e  Regulowanie urzgdzenia ULTWALQJOCEGO .....vrrerreresriessisssiessisssesessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses
e  Dostosowywanie do wysokoSci NAd POZIOMEM MOIZO.........rieerreerieesseessesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenssses

e  Wykonywanie procedury czySzczenia MECNANIZMU.......cercenreenereseeeseeessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseses

Rejestracja kolorow

Drukarka automatycznie koryguje rejestracje koloru, gdy funkcja automatycznej korekty jest
wigczona. Rejestracje koloru mozesz recznie skorygowaé w dowolnym czasie réwniez recznie, gdy
drukarka nie drukuje. Wykonaj korekte rejestracji koloréw za kazdym razem, gdy drukarka zostanie
przesunieta. Jezeli pojawiq sie problemy z drukowaniem, skoryguj rejestracje koloréw.

Wykonywanie korekty rejestracji kolorow

Korekta wyréwnania koloréw nastepuje za kazdym razem, gdy instalowany jest nowy wktad toneru.
W razie potrzeby te korekte mozna przeprowadzi¢ w innym momencie.

Aby wykonaé rejestracje kolorow:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.
Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskow strzatek.

Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do opcji Jakosé obrazu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Ustaw rej. barw, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

v & W

Po wyswietleniu monitu nacidnij przycisk OK.
Po zakonczeniu tego procesu drukarka wyswietla komunikat Dostosowano.
6. Aby przywréci¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.

Regulowanie wyréwnania papieru

Uzyj opcji Regulowanie wyréwnania papieru, aby dostosowaé rozmieszczenie drukowanego obrazu
na stronie. Mozesz umiesci¢ marginesy gorne, dolne, lewe i prawe tam, gdzie chcesz. Mozesz okresli¢
potozenie obrazu na przedniej i tylnej stronie papieru dla kazdej zainstalowanej tacy papieru.
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Sprawdzanie wyréwnania papieru
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.
Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskow strzatek.

Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

PrzejdZ do opcji Jakosé obrazu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Dostosuj wyréwnanie papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do zgdanej tacy papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

oV~ WwWN

Ustaw typ i rozmiar papieru, jesli jest widoczny w menu.

a. Przejdz do opcji Typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

b. Przejdz do typu papieru zatadowanego do tacy, nastepnie nacisnij przycisk OK.

¢.  Nacisnij przycisk strzatki wstecz.

d. Przejdz do opcji Rozmiar wyjsciowy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

e. Przejdz do rozmiaru papieru zatadowanego do tacy, nastepnie nacidnij przycisk OK.

Uwaga: Jesli drukarka okresli typ papieru i rozmiar wydruku inng metodg, wybrane ustawienia sq
ukryte w menu korekty.

7. Aby wydrukowacé karte wyrébwnywania papieru, przejdz do opcji Drukuj wykres, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
8. Wybierz karte kalibracji odpowiadajgcqg typowi wyréwnania, ktére chcesz zoptymalizowaé.

—  Aby wybraé karte wyréwnania do wydrukéw jednostronnych, przejdz do opcji Drukuj
wykres - jednostronny, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

—  Aby wybraé karte wyréwnania do wydrukéw dwustronnych, przejdz do opcji Drukuj wykres -
jednostronny, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
9. Aby okresli¢ liczbe wydrukéw, uzyj przyciskéw strzatek, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
10. Po wyswietleniu monitu nacisnij przycisk OK.
11. Na pierwszej stronie wydrukowanej karty za pomocgq linijki zmierz odlegtos¢ wydrukowanego
obrazu od gérnej, dolnej, lewej i prawej krawedzi.

Uwaga: Na pierwszej stronie wydrukowana jest pojedyncza kropka, a na drugiej stronie
wydrukowane sq dwie kropki.

A

12. Na drugiej stronie zmierz odlegtosé wydrukowanego obrazu od gérnej, dolnej, lewej i prawej
krawedzi.

13. Jesli obraz jest wySrodkowany, nie jest wymagane wyréwnanie. Jezeli nie, dostosuj wyréwnanie
papieru. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, patrz Wykonywanie korekty wyréwnania papieru
na stronie 110.
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Wykonywanie korekty wyréwnania papieru

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskéw strzatek.
Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

PrzejdZ do opcji Jakosé obrazu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Dostosuj wyréwnanie papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do zgdanej tacy papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Korzystajqgc z karty wydrukowanej za pomocq funkcji Sprawdzanie wyréwnania papieru, wybierz
strone, ktérqg chcesz wyréwnac.

oV WwWN

—  Aby wyregulowac¢ strone pierwszg, przejdz do polecenia Dostosuj strone 1, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
—  Aby wyregulowac strone drugaq, przejdz do polecenia Dostosuj strone 2, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
7. Dostosuj wyrébwnanie.

—  Aby wyregulowa¢ wyréwnanie miedzy stronami, przejdz do polecenia Dostosuj
wyréwnanie stron, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

—  Aby wyregulowa¢ wyréwnanie miedzy gérg a dotem wydruku, przejdz do polecenia
Dostosuj wyrownanie poczgtkowe, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

8. Aby dostosowa¢ wartos¢ przesuniecia obrazu, uzyj przyciskéw ze strzatkami w gére lub w doét,

nastepnie nacisnij przycisk OK.

Umies¢ karte tak, aby kropki odpowiadajgce stronie pierwszej i drugiej znajdowaty sie na dole

strony.

— W funkcji Wyréwnanie géry wartos¢ dodatnia powoduje przesuniecie obrazu w dét strony.

— W funkcji Wyréwnanie boku dodatnia warto$¢ powoduje przesuniecie obrazu w lewo.

9. Jesli to wymagane, powt6rz kroki od 6 do 8, aby wprowadzi¢ wigcej wartosci.

10. Wydrukuj kolejng karte rejestracji papieru, a nastepnie powtarzaj procedure, az do ukonczenia
korekt wyréwnania.

11. Aby przywréci¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.
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Dostosowywanie odchylenia napiecia

Uzyj funkcji Odchyl. napiecia, aby okresli¢ napiecie polaryzacji do drukowania na wybranym typie
papieru. Jesli drukowany obraz jest zbyt jasny, zwieksz przesuniecie dla uzywanego papieru. Jesli
drukowany obraz jest cetkowany lub pokryty plamami, zmniejsz odchylenie dla uzywanego papieru.

Aby dostosowa¢é odchylenie napiecia:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskow strzatek.

PrzejdZ do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Jakosé obrazu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Odchyl. napiecia, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby wybraé typ papieru do regulacji, nacisnij przyciski strzatek, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

o v~ WwN

Aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ przesuniecie, nacisnij przyciski strzatek, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Powtorz te czynnosé dla kazdego typu papieru wymagajgcego dostosowania.

8.  Aby przywrécic drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.

Regulowanie urzgdzenia utrwalajgcego

Uzyj funkcji Wyreguluj urzgdzenie utrwalajgce, by zapewni¢ optymalng jakos¢ druku na szerokiej
gamie typow papieru. Jesli toner na wydruku sie rozmasuje lub mozna go zetrze¢ z papieru, zwieksz
przesunigcie dla uzywanego papieru. Jesli na obszarach pokrytych tonerem widaé pecherzyki lub
cetki, zmniejsz przesunigcie dla uzywanego papieru.

Aby dostosowa¢ ustawienia urzgdzenia utrwalajgcego:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskow strzatek.

PrzejdZ do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Jako$¢ obrazu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Temp. utrwalacza, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby wybra¢ typ papieru do regulacji, nacidnij przyciski strzatek, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

o> WwN

Aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ przesuniecie, nacisnij przyciski strzatek, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Jesli to konieczne, powtorz te procedure w przypadku kazdego innego typu papieru.

8. Aby przywréci¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.
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Dostosowywanie do wysokosci nad poziomem morza

Dostosuj wysokos¢ nad poziomem morza do miejsca instalacji drukarki za pomocg funkcji Dostosuj
wysokosé. Jesli ustawienie wysokosci nad poziomem morza jest nieprawidtowe, moze dojsé do
powstania probleméw z jakoscig druku.

Aby dostosowaé do wysokosci nad poziomem morza:

1.

v & W

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskow strzatek.
Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Jakosé obrazu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do polecenia Dostosowanie wysokosci, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby wybraé wysokos¢é umiejscowienia drukarki nad poziomem morza, nacisnij przyciski strzatki,
nastepnie nacisnij przycisk OK.
Aby przywr6ci¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.

Wykonywanie procedury czyszczenia mechanizmu

Gdy drukarka jest bezczynna przez dtuzszy czas, na wydrukach moze byé widoczny toner tta.
Procedura czyszczenia mechanizmu ogranicza zjawisko toneru tta na wydrukach.

Aby wykonaé procedure czyszczenia mechanizmu:

1.

o v~ WwWN

112

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskow strzatek.

PrzejdZ do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

PrzejdZ do polecenia Czyszczenie mechanizmu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Po wyswietleniu monitu nacisnij przycisk OK.

Po zakoriczeniu tego procesu drukarka wyswietla komunikat Czyszczenie jest ukoficzone.
Aby przywr6ci¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.
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Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Ta sekcja zawiera:
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Materiaty eksploatacyjne

Materiaty eksploatacyjne zuzywajg sie podczas pracy drukarki. Dla tej drukarki sg to oryginalne
wktady z tonerem Xerox® (w kolorach cyjan, magenta, z6tty i czarny).

Uwagi:
e  Kazdy materiat eksploatacyjny zawiera instrukcje instalagji.

e Instaluj w drukarce tylko nowe kasety. Po instalacji uzywanej kasety z tonerem moze by¢
wysSwietlana nieprawidtowa ilos¢ pozostatego toneru.

e Aby zapewni¢ jakos¢ druku, kaseta z tonerem zostata zaprojektowana tak, ze w okreslonym
momencie przestaje dziatac.

/I PRZESTROGA: Uzywanie toneru innego niz oryginalny toner Xerox® moze spowodowac¢
obnizenie jako3ci druku i niezawodnosci drukarki. Jest to jedyny toner zaprojektowany i
stworzony pod $cistg kontrolg jakosci firmy Xerox®, do uzytku z tq konkretng drukarkg.

Elementy rutynowej konserwagji

Elementy rutynowej konserwacji to czesci drukarki o ograniczonej trwatosci, wymagajqgce okresowe;j
wymiany. Wymieniane mogg by¢ czesci lub zestawy. Elementy rutynowej konserwacji sq zazwyczaj
wymieniane przez klienta.

Uwaga: Kazdy materiat eksploatacyjny zawiera instrukcje odnosnie instalacji.
Elementy do rutynowej konserwacji dla tego urzgdzenia znajdujg sie ponizej:

e  Whkiady bebnéw cyjan, magenta, zéttego i czarnego
e  Wktad odpaddéw
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Kiedy zamawia¢ materiaty eksploatacyjne

Na panelu sterowania pojawi sie ostrzezenie, gdy jeden z materiatow eksploatacyjnych bedzie
wymagaé wymiany. Sprawdz, czy materiaty eksploatacyjne sq pod rekg. Wazne jest, aby zaméwié
materiaty eksploatacyjne, gdy komunikat zostanie wySwietlony po raz pierwszy, unikajgc przerw w
drukowaniu. Gdy na panelu sterowania pojawi sie komunikat o btedzie, dany element musi zostaé
wymieniony.

Aby zaméwié materiaty eksploatacyjne, odwiedz lokalnego sprzedawce lub przejdz do strony:
www.xerox.com/office/6510supplies.

A\

PRZESTROGA: Uzycie materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox nie jest zalecane.
Gwarancja Xerox, umowa serwisowa i Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) nie obejmujg uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajnosci spowodowanych
uzyciem materiatdéw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox lub uzyciem materiatow
eksploatacyjnych firmy Xerox nie przeznaczonych do tej drukarki. Total Satisfaction Guarantee
(Gwarancja catkowitej satysfakcji) jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady.
Zakres moze roznic sie poza tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, skontaktuj
sie z przedstawicielem Xerox.

Printer Supply Status (Podglad stanu zasobéw drukarki)

Na panelu sterowania drukarki wyswietlane sq informacje o zuzyciu toneru. Stan oraz procentowq
pozostatq ilos¢ materiatdéw eksploatacyjnych drukarki mozna sprawdzi¢ na panelu sterowania lub za
pomocg oprogramowania Embedded Web Server.

1.

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Aby zapoznac sie ze szczegétowymi informacjami, patrz Znajdowanie adresu IP drukarki
na stronie 28.

Aby wyswietli¢ procentowo pozostaty okres eksploatacji toneréw, kliknij przycisk Dom.
Aby wyswietli¢ szczegbty materiatéw eksploatacyjnych, kliknij pozycje Szczegéty.

Recykling materiatow eksploatacyjnych

Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczgcych programu recyklingu materiatéw eksploatacyjnych
Xerox®, przejdz do: www.xerox.com/gwa.
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Kasety z tonerem

Ta sekcja zawiera:
e  Ogolne srodki ostroznosci

o Wymiana zuzytego WKHAAU Z LONEIEIM ...ttt ses s s ssssssesssssssssesssse s ssssssssssssesessssssssseses 115

Ogoélne srodki ostroznosci

/I OSTRZEZENIA:
e  Wymieniajgc kasete z tonerem uwazaé, aby nie rozsypa¢ toneru. Jesli dojdzie do
rozsypania toneru, unika¢ kontaktu z odziezg, skérqg, oczami i ustami. Nie wdycha¢ toneru.

e  Trzymac kasety z tonerem z dala od dzieci. Jesli dziecko przypadkowo potknie toner,
powinno go wyplué, a nastepnie nalezy przeptuka¢ usta dziecka wodg. Natychmiast
skontakowac sie z lekarzem.

_;i\ OSTRZEZENIE: Zetrzec¢ rozsypany toner wilgotng szmatkg. Nie uzywaj odkurzacza do
usuwania rozsypanego toneru. Iskry wewnatrz odkurzacza moga by¢ przyczyna pozaru lub
wybuchu. Jesli dojdzie do rozsypania duzej iloSci toneru, nalezy sie skontaktowaé z
przedstawicielem Xerox.

;i‘».. OSTRZEZENIE: Nie wolno wrzucaé kaset z tonerem do otwartego ognia. Toner pozostaty w
kasecie moze sie zapali¢ i spowodowac poparzenia. Moze tez dojs¢ do wybuchu.

Wymiana zuzytego wktadu z tonerem

Gdy kaseta z tonerem wymaga wymiany, na panelu sterowania pojawia sie stosowny komunikat.

Uwaga: Kazda kaseta z tonerem zawiera instrukcje odno3nie instalacji.

Komunikat o stanie drukarki Przyczyna i rozwigzanie

Zamoéw toner Poziom toneru we wktadzie jest niski. Zaméw nowy wktad
toneru. W komunikacie stosowane sq litery C, M, Y i K
odpowiadajgce nastepujgcym kolorom: niebieskozielony,
fuksynowy, z6tty i czarny.

Wymien wktad tonera Kaseta z tonerem jest pusta. Wymien kasete z tonerem
na nowa. W komunikacie stosowane sq litery C, M, Y i K
odpowiadajgce nastepujgcym kolorom: niebieskozielony,
fuksynowy, z6tty i czarny.
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Recykling materiatow eksploatacyjnych

Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczqcych programu recyklingu materiatéw eksploatacyjnych
Xerox®, przejdz do: www.xerox.com/gwa.

Sprawdzanie odczytéw licznikow

Za pomocg opcji Odczyty licznikdbw mozna przeglgdaé szczegéty licznikdw obrazéw drukarki.
Wyswietlane sqg biezqgce liczby obrazéw kolorowych, czarno-biatych i taczna liczba obrazéw. Odczyty
licznikéw pozwalajq Sledzi¢ tgcznq liczbe obrazéw i stron wydrukowanych w catym okresie
eksploatacji drukarki. Nie mozna zresetowaé odczytéw licznikdw. Aby zapoznac sie ze szczegdtowymi
informacjami, patrz Odczyty licznikow na stronie 29.
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Konserwacja

Przenoszenie drukarki

/\  OSTRZEZENIA:

e  Drukarka powinna by¢ zawsze podnoszona przez co najmniej dwie osoby, aby
mozliwe byto chwycenie za uchwyty znajdujgce sie po obu jej stronach.

e  Aby unikna¢ upuszczenia drukarki lub urazu, drukarke nalezy zawsze podnosié, pewnie
tapiqgc za wgtebienia po obu jej stronach. Nigdy nie nalezy podnosi¢ drukarki, fapigc
jej w innych miejscach.

e  Jesli zostat zainstalowany opcjonalny podajnik na 550 arkuszy, nalezy go
zdemontowac przed przeniesieniem drukarki. Jesli opcjonalny podajnik na 550
arkuszy nie jest pewnie przymocowany do drukarki, moze spas¢ i spowodowac urazy
ciata.

Przenoszqgc drukarke, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami:

1. Wylgcz drukarke, a nastepnie odtqcz kabel zasilajgcy oraz inne kable z tytu drukarki.

&. OSTRZEZENIE: Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym, nigdy nie dotykaj wtyczki
zasilania mokrymi rekoma. Wyjmujagc wtyczke kabla zasilajgcego, ztap za wtyczke, nie za kabel.

Ciggniecie kabla moze spowodowac jego uszkodzenie, co moze doprowadzi¢ do pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym.

2. Wyjmij caty papier z tacy bocznej.

3. Zamknij tace boczng.
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4. Wyjmij caty papier i inne nosniki z tacy wyjsciowe;j.

5.

6. Usun wszelki papier z tacy nr 1 i zamknij tace.

7. Papier nalezy przechowywaé w opakowaniu i z dala od wilgoci i zanieczyszczen.

8. Jesli zostat zainstalowany opcjonalny podajnik na 550 arkuszy, nalezy go odblokowaé, a
nastepnie zdemontowac przed przeniesieniem drukarki.
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9. Podnies i przenies drukarke w sposéb widoczny na ilustracji.

/

Uwagi:

e  Przenoszgc drukarke, nalezy uwazaé, aby nie przechyla¢ jej o wigcej niz 10 stopni w
ktorymkolwiek kierunku.

e  Zapakuj drukarke i jej elementy opcjonalne w oryginalnych materiatach pakunkowych i
opakowaniach lub w zestawie do ponownego pakowania Xerox.

& PRZESTROGA: Niedostateczne ponowne pakowanie drukarki do wysytki moze spowodowaé
uszkodzenia, ktére nie sq objete gwarancjg Xerox®, umowg serwisowq i gwarancjq Total
Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji). Gwarancja Xerox®, umowa
serwisowa i gwarancja Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji) nie
obejmujg uszkodzen drukarki spowodowanych przez nieodpowiednie przenoszenie.

Po przeniesieniu drukarki:

1. Ponownie zainstaluj wszelkie wymontowane czesci.

2. Podtgcz ponownie kable do drukarki, w tym kabel zasilajgcy.
3. Podtgczi wigcz drukarke.
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ROZWigzywanie
oroblemow

Ten rozdziat zawiera:

e  Rozwigzywanie probleméw ogélnych 122
e Zaciecia papieru 127
e  Uzyskiwanie pomocy 146
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie probleméw ogolnych

Ta sekcja zawiera:

®  Drukarka Ni@ JESt WAGCZOANG......ccveerveerteeevesevesevsssssss s sses s ssass s ssssssssssssssssasss s s s sssssss s sssssssssssssssssassssssssssseses 122
o  Drukarka czesto resetuje Sig@ lUD WYAGCZA. ...t ssssssssssssssssssssssssasseses 123
®  DrUKOAIKG NI AMUKUJE ..ooeereerreerseesesiese sttt stssssssssssssessssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssassssassssssssssssssssssssssssasssssses 123
®  Drukowanie trWa ZDYE QHUGO ...ttt s st st s s st st s s s s st st sss s s ses 124
e Dokument jest drukowany z NieodpPOWIEANIE] LACY .....uerveerveeerrieerrireriesesiesessisessisessess s e sesssssssssssssssssesssses 125
e  Problemy z automatycznym drukowaniem dWUSEFONNYM .......errenreenneennseesnssssssesssssssssssssssssssssssseses 125
o Nietypowe dzwieki po uruchomMi€niu ArUKAIKi.......coovcovrerrriennrernsesnsiesssissssessssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseses 125
®  TACAH PAPIEIU NIE ZAMYKA SIQ.uuurvuerrerrrirrsenssesssesssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssses 125
o  Wewnatrz drukarki zgromadzit si@ KONAENSAL ...t ssesssssesessssssaseees 126

Ta sekcja obejmuje procedury pomagajgce uzytkownikowi zlokalizowanie i naprawe probleméw.
Niektére problemy mozna rozwigzaé poprzez zrestartowanie drukarki.

Drukarka nie jest wtgczana

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Przetacznik zasilania nie jest wiqgczony. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk
Zasilanie/Wybudzanie. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje,
patrz Wtaczanie i wytaczanie drukarki na stronie 44.

Przewdd zasilania nie jest prawidtowo Wytqgcz drukarke, a nastepnie podtgcz przewéd zasilania do
podtgczony do gniazdka elektrycznego. gniazdka.
Gniazdko elektryczne, do ktérego e Podtqcz inne urzqdzenie elektryczne do gniazda sieci
podtqczono drukarke nie dziata prawidtowo. elektrycznej i sprawdz, czy dziata ono poprawnie.

e Sprobuj innego gniazdka.
Drukarka jest podtgczona do gniazdka Uzyj zrédta zasilania o specyfikacjach zgodnych z wymienionymi
elektrycznego, ktérego napiecie lub w czesci Specyfikacje elektryczne na stronie 217.

czestotliwos¢ nie sg zgodne ze
specyfikacjami drukarki.

& PRZESTROGA: Podtqcz trzyzytowy przewdd (z bolcem uziemiajgcym) bezposrednio do
uziemionego gniazdka sieciowego.
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Rozwigzywanie problemoéw

Drukarka czesto resetuje sie lub wytgcza

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania
Przewdd zasilania nie jest prawidtowo Wytqgcz drukarke, sprawdz, czy przewéd zasilajqcey jest prawidtowo
podtgczony do gniazdka elektrycznego. podtgczony do drukarki i gniazda sieci elektrycznej, a nastepnie
wiqcz drukarke.
Wystapit btgd systemowy. Wytqgcz drukarke, nastepnie wiqgcz jg ponownie. Wydrukuj raport

historii btedéw. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, przejdz do
czesci Drukowanie raportow na stronie 26. Jezeli btqd nie
ustepuje, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.

Drukarka jest podtgczona do zasilacza UPS. | Wytqcz drukarke, nastepnie podtgcz przewdd zasilania do
odpowiedniego gniazdka.

Drukarka jest podtgczona do listwy Podtqcz drukarke bezposrednio do gniazdka lub do listwy
zasilajgcej wraz z innymi urzgdzeniami o zasilajgcej, ktéra nie jest wspotdzielona z innymi urzgdzeniami.
duzym -zapotrzebowaniu na energie.

Drukarka nie drukuje

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Drukarka jest przetgczona do trybu Na panelu sterowania nacisnij przycisk Zasilanie/Wybudzanie.
oszczedzania energii.

W drukarce wystgpit btgd. Wykonaj instrukcje na panelu sterowania, aby usng¢ btgd. Jezeli
btad nie ustepuje, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.

W drukarce nie ma papieru. W16z papier do tacy.
Kaseta z tonerem jest pusta. Wymien pustq kasete z tonerem.
Dioda LED stanu miga. Jesli dioda LED stanu miga na pomaranczowo, drukarka przestata

dziataé. Wykonaj instrukcje na panelu sterowania, aby usngé
btad. Jezeli btgd nie ustepuje, skontaktuj sie z przedstawicielem
Xerox.

Zaden wskaznik na panelu sterowania sie | Wytgcz drukarke, sprawdz, czy przewéd zasilajqcy jest prawidtowo
nie Swieci. podtgczony do drukarki i gniazda sieci elektrycznej, a nastepnie
wytqgcz drukarke. Jezeli btad nie ustepuje, skontaktuj sie z
przedstawicielem Xerox.

Drukarka jest zajeta. o Jesli wskaznik gotowosci lub przetwarzania miga, jest to
normalne. Problem mogta spowodowa¢ poprzednia praca
drukowania.

d. Przy uzyciu wtasciwosci drukarki na komputerze mozna
usung¢ wszystkie prace drukowania znajdujgce sie w
kolejce druku.

b. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Menu druku, a
nastepnie usun wszystkie prace drukowania w toku.

e W16z papier do tacy.

o Jesli wskaznik gotowosci lub przetwarzania nie miga po
wystaniu pracy drukowania, sprawdz potgczenie miedzy

drukarkg a komputerem. Wytqgcz drukarke, nastepnie wiqcz ja
ponownie.
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Rozwigzywanie probleméw

Prawdopodobne przyczyny

Przewod drukarki jest odtgczony.

Rozwigzania

o Jesli wskaznik gotowosci lub przetwarzania nie miga po
wystaniu pracy drukowania, sprawdz potgczenie miedzy
drukarkg a komputerem.

Wystepuje problem z tgcznosciq sieciowq.

Jezeli drukarka jest podtgczona do sieci:

a. Sprawdz, czy kabel Ethernet jest podtgczony do drukarki.

b. Na ztgczu Ethernet drukarki sprawdz, czy $wieci zielona
dioda LED. Jezeli nie, ponownie podtgcz obie korncowki
kabla Ethernet.

C. Sprawdz adres TCP/IP w czgsci Komunikacja Raportu
konfiguracji. Aby uzyska¢ szczegbtowe informacje, patrz
Drukowanie raportu konfiguracji na stronie 27.

d. Jesli adres TCP/IP na stronie to 0.0.0.0, oznacza to, ze
drukarka potrzebuje wiecej czasu, aby uzyska¢ adres IP z
serwera DHCP. Odczekaj 2 minuty, a nastepnie ponownie
wydrukuj Raport konfiguracji.

e. Jezeli adres TCP/IP nie zmienit sie lub zaczyna sie od 169,
skontaktuj sie z administratorem sieci.

Wystepuje problem z konfiguracjq sieci
bezprzewodowej lub tgcznosciq.

Sprawdz, czy karta sieci bezprzewodowej jest zainstalowana i
poprawnie skonfigurowana. Aby uzyskaé szczegbétowe informacje,
patrz Podtgczanie do sieci bezprzewodowe;j.

Drukowanie trwa zbyt dtugo

Prawdopodobne przyczyny

Drukarka jest ustawiona na wolniejszy tryb
drukowania. Na przyktad, drukarka mogta
zosta¢ ustawiona na drukowanie na
papierze ciezkim.

Rozwigzania

Drukowanie na pewnych typach papieru specjalnego jest bardziej
czasochtonne. Upewnij sig, Ze typ papieru jest poprawnie
ustawiony w sterowniku i na panelu sterowania drukarki. Aby
uzyskaé szczegbtowe informacje, przejdz do czesci Szybkosc
drukowania na stronie 219.

Drukarka jest przetqczona do trybu
oszczedzania energii.

Rozpoczecie drukowania po wyjsciu z trybu energooszczednego
zajmuje wiecej czasu.

Przyczynq problemu moze byé sposéb
instalowania drukarki w sieci.

Ustal, czy bufor wydruku lub komputer udostepniajgcy drukarke
gromadzi wszystkie prace drukowania, a nastepnie przekazuje je
do drukarki. Buforowanie moze by¢ przyczyng ograniczenia
szybkosci drukowania. Aby sprawdzié szybkos¢ drukowania,
nalezy wydrukowa¢ wybrane strony informacyjne takie jak strona
demonstracyjna. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, przejdz do
czesci Drukowanie raportow na stronie 26. Jezeli strona jest
drukowana ze znamionowgq szybkoscig drukarki, by¢ moze
wystapit problem z sieciq lub instalacjqg sieciowq drukarki. Aby
uzyskaé pomoc, skontaktuj sie z administratorem systemu.

Praca jest ztozona.

Czekaj. Zadne dziatanie nie jest konieczne.

Tryb jakosci druku w sterowniku drukarki
jest ustawiony na Ulepszony.

Zmien tryb jakosci druku w sterowniku drukarki na Standard.
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Rozwigzywanie problemoéw

Dokument jest drukowany z nieodpowiedniej tacy

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Wystapit konflikt tac wybranych w aplikacjii| 1. Sprawdz, ktérq tace wybrano w sterowniku drukarki.

sterowniku drukarki. 2. Wyswietl ustawienia strony lub drukarki w aplikacji uzywanej
do drukowania.

3. Ustaw zrédto papieru zgodnie z tacg wybrang w sterowniku
drukarki lub skonfiguruj ustawienie Wybér automatyczny dla
zrodta papieru.

Uwaga: Aby sterownik drukarki wybrat tace, ustaw tace
uzywang jako zroédto papieru na wartos¢ Automatyczny wybor
wtaczony.

Problemy z automatycznym drukowaniem dwustronnym

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Nieobstugiwany lub nieprawidtowy papier. | Upewnij sie, ze uzywasz formatu i gramatury papieru
odpowiedniego do drukowania dwustronnego. Kopert i etykiet nie
mozna uzywac do drukowania dwustronnego. Aby dowiedziec sie
wiecej, przejdz do czesci Obstugiwane standardowe typy i
gramatura papieru dla automatycznego drukowania
dwustronnego na stronie 57.

Twdj model drukarki nie ma Upewnij sig, ze drukarka obstuguje automatyczne drukowanie
skonfigurowanego automatycznego dwustronne. Aby uzyska¢ szczeg6towe informacje, przejdz do
drukowania 2-stronnego. czesci Konfiguracje i opcje drukarki na stronie 212.
Nieprawidtowe ustawienie. Na karcie Papier/Wyjscie sterownika drukarki wybierz

Witasciwosci > Drukowanie dwustronne.

Nietypowe dzwieki po uruchomieniu drukarki

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Wewnatrz drukarki znajduje sie przeszkoda | Wytqgcz drukarke i usun przeszkode lub zanieczyszczenie. Jezeli nie
lub zanieczyszczenie. mozna jej usunaé, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.

Taca papieru nie zamyka sie

Prawdopodobne przyczyny Rozwiqgzania
Nie mozna catkowicie zamkngc tacy e Jesli taca jest wysunieta do papieru formatu Legal, wystaje po
papieru. witozeniu do drukarki. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje,

zapoznaj sie z rozdziatem Konfigurowanie dtugosci papieru w
tacy 1 lub 2 na stronie 62.

e Tace blokujg zanieczyszczenia lub jakis przedmiot.

e Taca zawiesza sie ma stoliku lub potce, na ktorej jest
umieszczona.

o Jezeli podnosnik papieru z tytu tacy nie jest zablokowany w
potozeniu dolnym, wtdz tace ponownie.
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Rozwigzywanie probleméw

Wewnatrz drukarki zgromadzit sie kondensat

Gdy poziom wilgotnosci przekracza 85 % lub gdy zimna drukarka zostanie umieszczona w cieptym
pomieszczeniu, wewngtrz drukarki moze dojs¢ do kondensacji wilgoci. W drukarce moze zgromadzi¢
sie kondensat po szybkim ogrzaniu zimnego pomieszczenia, w ktérym umieszczono urzgdzenie.

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Drukarka znajdowata sie w zimnym Pozostawi¢ drukarke na kilka godzin w temperaturze pokojowe;j.
pomieszczeniu.

Wilgotn'oéé wzgledna w pomieszczeniu jest |e  Zmniejszy¢ wilgotno$é w pomieszczeniu.
zbyt duza. e Przenieé¢ drukarke do miejsca, w ktérym temperatura i
wilgotnos¢ wzgledna odpowiadajq specyfikacji robocze;.
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Rozwigzywanie problemoéw

Zaciecia papieru

Ta sekcja zawiera:
e Lokalizowanie zacie¢ papieru

e  Minimalizacja liczby zacie¢ papieru

®  USUWANIE ZACIEE PUPIEIU wcverevenreverreseressessssressssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses

e  Rozwigzywanie problemoOw z ZACIECIAMT PAPIEIU w.uvuurveerveerriesriessiessessssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses

e  Problemy z jakoscig druku

Lokalizowanie zacie¢ papieru

/N OSTRZEZENIE: Nigdy nie dotykaj obszaru z etykietq na rolce grzewczej w urzqdzeniu
utrwalajgcym, ani miejsc w poblizu. Moze dojs¢ do poparzenia. Jesli wokét rolki grzewczej jest
zawiniety arkusz papieru, nie prébuj go natychmiast usuwaé. Natychmiast wytgcz drukarke i
poczekaj 40 minut na ostygniecie urzgdzenia utrwalajgcego. Sprébuj usungé zaciecie, gdy
drukarka ostygnie. Jezeli btqad nie ustepuje, skontaktuj sie z przedstawicielem Xerox.

& PRZESTROGA: Nie prébuj usuwac zacieé papieru za pomocg narzedzi lub przyrzgdow, ktore
mogtyby trwale uszkodzi¢ drukarke.

Ponizsza ilustracja prezentuje miejsca wystepowania zacie¢ papieru na Sciezce papieru:

Taca 2
Urzgdzenie utrwalajgce
Taca boczna

S wnN -

Taca 1
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Rozwigzywanie probleméw

Minimalizacja liczby zacieé¢ papieru

Drukarka zostata tak zaprojektowana, aby liczba zacieé przy korzystaniu z obstugiwanego papieru
Xerox byta minimalna. Inne typy papieru mogq by¢ przyczyng zacieé. Jesli obstugiwany papier zacina
sie czesto w jednym obszarze, nalezy oczysci€ ten obszar Sciezki papieru.

Przyczyny zacie¢ papieru mogq by¢ nastepujqgce:

Wybér nieprawidtowego typu papieru w sterowniku drukarki.
Korzystanie z uszkodzonego papieru.

Korzystanie z nieobstugiwanego papieru.

Nieprawidtowe tadowanie papieru.

Przepetnienie tacy.

Nieprawidtowa regulacja prowadnic papieru.

Wiekszos¢ zacie¢ mozna unikngé, stosujgc proste zasady:

Nalezy uzywaé wytgcznie obstugiwanego papieru. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, zobacz
Obstugiwany papier na stronie 54.

Nalezy postepowac zgodnie z odpowiednimi metodami obstugi i tadowania papieru.
Nalezy zawsze korzystac z czystego, nieuszkodzonego papieru.

Nalezy unika¢ pomarszczonego, podartego, wilgotnego, zagietego lub pogietego papieru.
Aby rozdzieli¢ arkusze przed umieszczeniem na tacy, rozwachluj papier.

Nalezy zwracaé uwage na linie napetnienia tacy. Nie wolno przepetnia¢ tacy.

Nalezy dostosowaé prowadnice papieru na wszystkich tacach po wtozeniu papieru.
Nieprawidtowo wyregulowana prowadnica moze byé przyczyng pogorszenia jako3ci druku,
nieprawidtowego podawania, ukosnych wydrukéw i uszkodzenia drukarki.

Po zatadowaniu tacy wybierz odpowiedni typ i rozmiar papieru na panelu sterowania.
Podczas drukowania nalezy wybra¢ odpowiedni typ i rozmiar papieru w sterowniku drukarki.
Papier nalezy przechowywaé w suchym miejscu.

Nalezy unikaé nastepujgcych nosnikéw i okolicznosci:

Powlekany poliestrem papier przeznaczony do drukarek atramentowych.

Papier pogiety, pomarszczony lub nadmiernie pozwijany.

Réwnoczesne tadowanie na tace papieru réznego typu, o roznym rozmiarze i gramaturze,
Przepetnienie tacy.

Zezwolenie na przepetnienie tacy wyjsciowe;j.

W celu zapoznania sie ze szczegbtowq listg obstugiwanego papieru przejdz do www.xerox.com/rmlna.
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Rozwigzywanie problemoéw

Usuwanie zacie¢ papieru

Ta sekcja zawiera:

o  Usuwanie zacie pAPIErU Z tACY DOCZNE] ...t sssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 129
o Usuwanie zacie€ papieru Z ODSZANU LACY T eeerecesecieeeisesiseesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseses 131
o Usuwanie zacie€ papieru Z ODSZANU LUCY 2....vrrrnrrernriesnssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 133
e  Usuwanie zacie¢ papieru z obszaru urzgdzenia UtrWalQjACEGO .....vervveereeenssinssissseessasssssssssssssessssesseses 135

Usuwanie zacie¢ papieru z tacy bocznej

Aby usung¢ btgd wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wyjgé¢ caty papier ze sciezki papieru.
1. Wyjmij caty papier z tacy bocznej.

2.

\

B wmasvra -l
VA 2

3. Wyjmij tace 1 z drukarki.
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4,

5.

6.

8.

130

Wyjmij zaciety papier.

Uwaga: Jesli taca jest wysunieta do papieru formatu Legal, wystaje po wtozeniu do drukarki.

W16z tace boczng catkowicie do drukarki.

‘\‘Ql— N

Jezeli na panelu sterowania pojawi sie monit, sprawdz rozmiar i typ papieru na ekranie. Jezeli
nie, zmien ustawienia papieru.

a.

Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Menu.

Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskow strzatek.

b.

- oa o

Q

J-

Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

PrzejdZ do opcji Ust. drukarki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby wybrac typ papieru, przejdz do opcji Typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do zgdanej tacy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomocgq przyciskdw ze strzatkami wybierz zgdane ustawienie papieru, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Aby powréci¢ do menu Ustawienia drukarki, nacidnij dwukrotnie przycisk strzatki w lewo.
Aby wybra¢ rozmiar papieru, przejdz do opcji Ustawienia rozmiaroéw papieru, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Przejdz do zgdanej tacy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby wybra¢ ustawienie rozmiaru papieru, uzyj przyciskdw ze strzatkami, wybierz ustawienie,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby powréci¢ do menu ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtowny.
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Usuwanie zacie¢ papieru z obszaru tacy 1

Aby usung¢ btgd wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wyjaé caty papier ze sciezki papieru.
1. Wyjmij caty papier z tacy bocznej.

2. Chwy¢ tace boczng z obu stron, a nastepnie wyciggnij jg bezposrednio z drukarki.

3. Wyjmij tace 1 z drukarki.

4. Wyjmij z tacy zagiety i zaciety papier.
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5. Witéz tace 1 do drukarki, a nastepnie wsun jg do samego korica.

Uwaga: Jesli taca jest wysunieta do papieru formatu Legal, wystaje po wtozeniu do drukarki.

6. W16z tace boczng catkowicie do drukarki.

7. Jezeli na panelu sterowania pojawi sie monit, sprawdz rozmiar i typ papieru na ekranie. Jezeli
nie, zmien ustawienia papieru.
a. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskow strzatek.

b. Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do opcji Ust. drukarki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Aby wybra¢ typ papieru, przejdz do opcji Typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do zgdanej tacy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Za pomocg przyciskéw ze strzatkami wybierz zgdane ustawienie papieru, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
Aby powréci¢ do menu Ustawienia drukarki, nacisnij dwukrotnie przycisk strzatki w lewo.
h.  Aby wybraé rozmiar papieru, przejdz do opcji Ustawienia rozmiaréw papieru, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
i. PrzejdZz do zgdanej tacy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
j. Aby wybraé ustawienie rozmiaru papieru, uzyj przyciskow ze strzatkami, wybierz ustawienie,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.
8. Aby powrdci¢ do menu ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

-0 e

e
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Usuwanie zacie¢ papieru z obszaru tacy 2

Aby usung¢ btgd wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wyjgé caty papier ze sciezki papieru.
1. Wyciggnij tace 2 do oporu.

2. Aby wyjqé tace, podnies¢ lekko jej przednig cze$é, a nastepnie wyciggnij tace z drukarki.

3. Wyjmij z tacy zagiety papier oraz caty zaciety papier z przodu drukarki.

4. Z tytu drukarki otw6rz drzwi tacy 2, a nastepnie wyjmij caty zaciety papier.
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5. Wiéz tace 2 do drukarki, a nastepnie wsun jg do samego konca.

Uwaga: Jesli taca jest wysunieta do papieru formatu Legal, wystaje po wtozeniu do drukarki.

6. Jezeli na panelu sterowania pojawi sie monit, sprawdz rozmiar i typ papieru na ekranie. Jezeli nie
zostanie wyswietlony monit, zmien ustawienia papieru.

a. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.
Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystac z przyciskow strzatek.

b. Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Ust. drukarki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby wybra¢ typ papieru, przejdz do opcji Typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do zgdanej tacy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomocg przyciskéw ze strzatkami wybierz zgdane ustawienie papieru, a nastepnie

nacisnij przycisk OK.

Aby powréci¢ do menu Ustawienia drukarki, nacisnij dwukrotnie przycisk strzatki w lewo.

h.  Aby wybraé rozmiar papieru, przejdz do opcji Ustawienia rozmiaréw papieru, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

i. PrzejdZz do zgdanej tacy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

j. Aby wybra¢ ustawienie rozmiaru papieru, uzyj przyciskow ze strzatkami, wybierz ustawienie,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

k. Aby powréci¢ do menu ekranu gtéwnego, nacisnij przycisk Ekran gtéwny.

- oa o

©«
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Usuwanie zaciec papieru z obszaru urzgdzenia utrwalajgcego

Aby usung¢ btgd wyswietlany na panelu sterowania, nalezy wyjaé caty papier ze sciezki papieru.
1. Podnies zatrzask tylnych drzwi i otw6rz drzwi.

AN

2. Aby otworzyé ogranicznik papieru u géry urzgdzenia utrwalajgcego, podnies dzwignie
ogranicznika papieru.

AN

3.

ANMARITAMIARARIRINIANY
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4. Zamknij prowadnice papieru na urzgdzeniu utrwalajgcym.

\

ANEIARAAMIAIARANIANIIANY

5. Zamknij tylne drzwi.
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Rozwigzywanie problemoéw z zacieciami
papieru

Ta sekcja zawiera:

®  PODbIercnie WIielU QrKUSZY MO FOZ ... ieeeeeeeeeeeevessisesisssssssssssssassssssssssssssssssssssssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseses 137
o BlednNe POAAWANIE PAPIEIU....ceereereeereeeeeeeeeeetestesie st s sssssasssssssssssssss st s ssss s sass bbb s s e sasssssnssnsens 138
o  Nieprawidtowe podawanie etyKiet i KOPEIT.......rrmriernreenssinssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 138
e  Komunikat o zacieciu papieru jest caty CZas WYSWIELIANY ........coovvrvrmrrernrreinssnnssesnssissssessssesssssssssssssssssssssses 138
e  Zaciecia w trakcie automatycznego drukowania dWUStIONNEQGO .........cveereveereeeerrvrnrreieseieseiesssisssessseeeses 139

Pobieranie wielu arkuszy na raz

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania
Taca papieru jest za bardzo zapetniona. Wyjmij czes¢ papieru. Nie taduj papieru poza linie zapetniania.
Krawedzie papieru nie sq wyréwnane. Usun papier, wyréwnaj krawedzie, a nastepnie ponownie go
zatadu;j.
Papier jest zawilgocony. Usun papier z tacy i zastgp go nowym, suchym papierem.
Za duzo tadunkéw elektrostatycznych. Sprébuj uzy¢é nowej ryzy papieru.
Korzystanie z nieobstugiwanego papieru. Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez Xerox®. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacje, zobacz Obstugiwany papier na stronie
54,
Wilgotnosé zbyt duza dla papieru Podawaj papier po jednym arkuszu.
powlekanego.
Rolki podajgce sg zanieczyszczone. Oczyscé rolki podajgce. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz
Czyszczenie drukarki na stronie 102.
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Btedne podawanie papieru

Prawdopodobne przyczyny

Papier nie jest poprawnie umieszczony na
tacy.

Rozwigzania
e Usun btednie podany papier i ponownie umies¢ go poprawnie
na tacy.

o Dopasuj ograniczniki papieru znajdujgce sie na tacy do

rozmiaru papieru.

Taca papieru jest za bardzo zapetniona.

Wyjmij czes¢ papieru. Nie taduj papieru poza linig zapetniania.

Ograniczniki papieru nie sg poprawnie
dopasowane do rozmiaru papieru.

Dopasuj ograniczniki papieru znajdujgce sie na tacy do rozmiaru
papieru.

Taca zawiera odksztatcony lub pognieciony
papier.

Usun papier, rozprostuj go i zataduj ponownie. Jezeli jest on nadal
btednie podawany, nie uzywaj tego papieru.

Papier jest zawilgocony.

Usun wilgotny papier i zastgp go nowym, suchym papierem.

Uzywanie papieru nieprawidtowego
formatu, gramatury lub typu.

Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez Xerox. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, zobacz Obstugiwany papier na stronie
54,

Rolki podajgce sq zanieczyszczone.

Oczysé rolki podajgce. Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz

Czyszczenie drukarki na stronie 102.

Nieprawidtowe podawanie etykiet i kopert

Prawdopodobne przyczyny

Na tacy umieszczono arkusz etykiet w ztq
strone.

Rozwigzania

e Zataduj arkusze etykiet zgodnie z instrukcjami producenta.

W16z etykiety do tacy, strong do zadrukowania w goére.
Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, zobacz Etykiety na stronie 72.

Brakuje etykiet, arkusze sq pogniecione lub
etykiety sq odklejone.

Nie wolno uzywa¢ arkuszy pogniecionych, w ktorych brakuje
etykiet albo sg odklejone.

Koperty sg nieprawidtowo zatadowane.

Na kopertach mozna drukowaé tylko z tacy bocznej lub tacy 1.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Koperty na stronie 67.

Koperty sie marszczq.

e Wysoka temperatura i ciSnienie procesu drukowania

laserowego moze powodowaé marszczenie.

Nalezy uzywa¢ kopert przeznaczonych do tego typu druku.
Aby uzyska¢ szczegbtowe informacje, zobacz Wskazowki
odnosnie drukowania kopert na stronie 67.

Uwaga: W przypadku umieszczania kopert dtuzszq krawedzig do
przodu nalezy wybra¢ orientacje poziomg w sterowniku drukarki.

Komunikat o zacieciu papieru jest caty czas wyswietlany

Prawdopodobne przyczyny

(

W drukarce pozostawiono czes¢ zacietego
papieru.

Rozwigzania

Sprawdz ponownie $ciezke nosnika i upewnij sig, ze zaciety papier
zostat usuniety w catosci.

Otwarte drzwiczki drukarki.

Sprawdz drzwiczki drukarki. Zamknij otwarte drzwiczki.

Uwaga: Sprawdz, czy w Sciezce papieru wystepuja (i usur) kawatki arkuszy.
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Zaciecia w trakcie automatycznego drukowania dwustronnego

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania
Uzywanie papieru nieprawidtowego Uzywaj papieru odpowiedniego rozmiaru, grubosci i typu. Aby
formatu, gramatury lub typu. uzyska¢ szczegdtowe informacje, zobacz Obstugiwane rozmiary

dla automatycznego drukowania dwustronnego na stronie 57.

Papier jest umieszczony na nieodpowiedniej | Upewnij sig, ze papier jest wtozony do prawidtowej tacy. Aby

tacy. uzyskaé szczegbtowe informacje, zobacz Obstugiwany papier na
stronie 54.

Papier réznego typu jest umieszczony na Umies¢ na tacy papier okreslonego typu i rozmiaru.

tacy.
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Problemy z jakoscig druku

Ta sekcja zawiera:

®  KONtroloWANI€ JAKOSCH AIUKU ....cveeeeeeeteeetescie sttt sssss s s sssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssssneses 140
®  POPIEI i NMOSNIKI.ccueeteieeeeeeteeee sttt b bbb ss s s s st bbb bbb s s s nsean 141
o  Rozwigzywanie problemMOw Z JAKOSCIQ AIUKUL.......vrvenrrerrcereinseinesesssesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseses 141

Drukarka jest przeznaczona do tworzenia wysokiej jakosci wydrukéw. Jezeli wystepujg problemy z
jakoscig druku, nalezy uzy¢ informacji zamieszczonych w tej sekcji do rozwigzania problemu. Aby
uzyska¢ wiecej informacji, skorzystaj z witryny www.xerox.com/office/6510support.

/I PRZESTROGA: Gwarancja Xerox, umowa serwisowa lub Total Satisfaction Guarantee
(Gwarancja catkowitej satysfakcji) Xerox nie obejmujg uszkodzen spowodowanych przez uzycie
nieobstugiwanego papieru lub nodnikéw specjalnych. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) Xerox jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres
moze roznié sie poza tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, skontaktuj sie z
przedstawicielem Xerox.

Uwagi:

e Aby zapewni¢ statq lepszq jakosé druku, wktady toneru/drukarki/bebna do wielu urzgdzen
zaprojektowano w taki sposéb, ze w okreSlonym momencie przestajq dziataé.

e  Obrazy w skali szarosci drukowane z ustawieniem czerni kompozytowej sq liczone jako
strony kolorowe, poniewaz uzywane sqg kolorowe materiaty eksploatacyjne. Czerh
kompozytowa jest ustawieniem domyslnym w wiekszosci drukarek.

Kontrolowanie jakosci druku

Roézne czynniki wptywajg na jakos¢ druku. Aby zapewnic statg i optymalng jakos¢ druku, nalezy
korzystac z papieru przeznaczonego dla danej drukarki oraz prawidtowo ustawic tryb jakosci druku i
regulacje koloru. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w tej sekcji, aby zapewni¢ najlepszq
jakosé druku.

Na jakos¢ druku ma wptyw temperatura i wilgotnosé. Optymalng jako$¢ druku mozna uzyskaé przy
temperaturze w zakresie 15-28°C (59-82°F) oraz wilgotnosci 20-70 % . Jednak na jako3¢ druku moze
mieé wptyw praca w warunkach zblizonych do granicznych dopuszczalnych wartosci temperatury i
wilgotnosci.
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Papier i nosniki

Drukarka jest przeznaczona do uzytku z r6znymi typami papieru oraz innych nosnikéw. Postepuj

zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w tej sekcji, aby zapewni¢ najlepszq jakos¢ druku i unikngé

zaciec:

e  Uzywaj tylko papieru zatwierdzonego przez Xerox. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, zobacz
Obstugiwany papier na stronie 54.

e  Zawsze korzystaj z czystego, nieuszkodzonego papieru.

__.i\ PRZESTROGTI: Niektére rodzaje papieru i inne nosniki mogg powodowa¢ niskq jakosé wydruku,
zwiekszong czestotliwos¢ zacieé papieru lub uszkodzenie drukarki. Nie nalezy uzywaé
nastepujgcych materiatow:

e Gruby lub porowaty papier.
e Papier do drukarek atramentowych.
e Papier btyszczgcy lub powlekany, nieprzeznaczony do drukarek laserowych.
e Papier, ktory zostat skserowany.
e Papier, ktory zostat ztozony lub jest pomarszczony.
e Papier z wycieciami lub perforacjami.
e Papier ze zszywkami.
o Koperty z okienkami, metalowymi klamrami, bocznymi szwami lub klejem z paskami
zabezpieczajgcymi.
o Koperty ochronne.
o Nosniki plastikowe.
o Folie.
e Nalezy upewnic sig, ze typ papieru wybrany w sterowniku drukarki jest zgodny z typem papieru
uzywanego do drukowania.
e Jezeli papier o tym samym rozmiarze jest umieszczony na kilku tacach, nalezy upewnic sig, ze
wybrano odpowiednig tace w sterowniku drukarki.

e Nalezy prawidtowo przechowywa¢ papier oraz inne nosniki, aby zapewnié optymalng jakos¢
druku. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, zobacz Wskazowki dotyczgce przechowywania
papieru na stronie 55.

Rozwigzywanie probleméw z jakosciqg druku

Gdy jakos¢ druku jest niska, wybierz najbardziej podobny objaw z ponizszej tabeli i zapoznaj sie z
rozwigzaniem w celu usuniecia problemu. Mozna rowniez wydrukowaé strone demonstracyjng, aby
precyzyjniej okresli¢ problem zwigzany z jakosciqg druku. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, patrz
Strony informacyjne na stronie 26.

Jesli jakosé druku nie ulegnie poprawie po wykonaniu odpowiedniego dziatania, nalezy sie
skontaktowac z przedstawicielem Xerox.

Uwagi:
e W celu zapewnienia dobrej jakosci wydrukéw wktady toneru w wielu modelach sg tak
skonstruowane, ze w okreslonym momencie przestaja dziatac.

e  Obrazy w skali szarosci drukowane z ustawieniem czerni kompozytowej sq liczone jako
strony kolorowe, poniewaz uzywane sqg kolorowe materiaty eksploatacyjne. Czerha
kompozytowa jest ustawieniem domyslnym w wiekszosci drukarek.
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Objaw Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania
e Marginesy stron sq Niezbedne jest dostosowanie Uzyj procedury rejestracji papieru, aby
nieréwne. rejestracji papieru. dostosowaé umiejscowienie obrazu na

stronie. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz

e Obraz nie jest
J Dostosowywanie rejestracji papieru na

usytuowany posrodku

strony lub marginesy nie stronie 108.
sq rowne.
1 -
J u
" .
J u
J u
J u
J u
J u
J u
J u
J u
J u
J u
ENEEEEEEEEEEER
J u
Wyblakte wydruki z wieloma | Wktady z tonerem nie sg Sprawdz, czy wktady toneru sg zgodne ze
wyblaktymi kolorami. wyprodukowane przez Xerox®. specyfikacjg i wymien je, jesli to konieczne.
Uzywany papier jest poza Wymien papier na taki o zalecanym typie i
/ zakresem zalecanym przez rozmiarze, oraz zatwierdz to, ze ustawienia
e 7 specyfikacje. panelu sterowania oraz sterownika drukarki
Y sq poprawne. Aby uzyska¢ szczegbtowe
o V\Q\,{ Y informacje, zobacz Obstugiwany papier na
a ) stronie 54.
L :
Typ papieru ma wyzszq gramature (e  Upewnij sie, ze do tacy papieru wtozony
lub jest grubszy, niz wybrany typ jest odpowiedni typ papieru.
papieru. e Wybierz ciezszy typ papieru na panelu

sterowania oraz w sterowniku druku.
e Uzyj lzejszego papieru lub typu papieru.

Napiecie rolki transferowej nie jest | Sprawdz, czy typy papieru ustawione na
odpowiednio dostosowane do typu | panelu sterowania i w sterowniku drukarki

papieru. odpowiadajg papierowi zatadowanemu do
tacy.

Ustawienia w aplikacji lub w Wydrukuj strone demonstracyjng. Aby

sterowniku drukarki sq uzyskac szczegbtowe informacje, przejdz do

nieprawidtowe. czesci Drukowanie raportow na stronie 26.

Jesli strona demonstracyjna wyglgda
odpowiednio, drukarka dziata prawidtowo.
Sprawdz, czy wybor opcji w aplikacji i
sterowniku drukarki sq prawidtowe dla
zadania drukowania.

Papier jest wilgotny. Wymien papier.

Zasilacz wysokiego napiecia jest | Aby uzyskaé pomoc, przejdz do witryny
uszkodzony. Pomocy Xerox® pod adresem
www.xerox.com/office6510support.
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Objaw

Tylko jeden kolor jest
wyblakty.

Rozwigzywanie problemoéw

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Wktad toneru jest pusty lub
uszkodzony.

Sprawdz stan wktadu toneru i wymien go, jesli
jest to konieczne.

Kolor przy krawedzi wydruku
jest nieprawidtowy.

Rejestracja koloréw jest
nieprawidtowa.

Skoryguj rejestracje koloréw. Aby uzyskac
wiecej informacji, zobacz rozdziat Rejestracja
koloréow na stronie 108.

Przypadkowo rozmieszczone
czarne kropki lub biate
obszary (zaniki).

Papier jest poza zakresem
zalecanym przez specyfikacje.

Wymien papier na taki o zalecanym typie i
rozmiarze, oraz zatwierdz to, ze ustawienia
panelu sterowania oraz sterownika drukarki
sg poprawne. Aby uzyskaé szczegétowe
informacje, zobacz Obstugiwany papier na
stronie 54.

Na rolkach sg zanieczyszczenia.

Wytrzyj rolki podajqgce czystq wilgotng
szmatkq, aby usung¢ z nich zanieczyszczenia.

Uwaga: Nie dotykaj rolki transferowej ani
widocznej czesci tasmy transferowej. Odciski
palcéw mogg powodowacé problemy z
jakosciq wydruku.

Whktady z tonerem nie sg
wyprodukowane przez Xerox®.

Sprawdz, czy wktady toneru sg zgodne ze
specyfikacjg i wymien je, jesli to konieczne.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz
Materiaty eksploatacyjne na stronie 113.

e Pionowe czarne lub
kolorowe paski lub
wielokolorowe paski bgdz
linie.

e Paski jednego koloru.

Wktady z tonerem nie sg
wyprodukowane przez Xerox®.

Sprawdz, czy wktady toneru sg zgodne ze
specyfikacjg i wymien je, jesli to konieczne.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz
Materiaty eksploatacyjne na stronie 113.

Zanieczyszczenia w drukarce
rozmazujq toner zanim zostanie
utrwalony.

Usun zanieczyszczenia lub skrawki papieru ze
Sciezki papieru pod pokrywg tylng.

Wystgpit problem z wktadem
toneru dla tego koloru.

Sprawdz, czy wktad toneru nie jest
uszkodzony i wymien go, jesli to konieczne.
Aby uzyskaé pomoc, przejdz do witryny
Pomocy Xerox® pod adresem
www.xerox.com/office6510support.
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Rozwigzywanie probleméw

Objaw

CzeSciowo puste wydruki,
pomarszczony papier lub
poplamione wydruki.

AV

Vo

4
5
>

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Papier jest wilgotny.

Wymien papier.

Papier jest poza zakresem
zalecanym przez specyfikacje.

Wymien papier na zalecany rozmiar i typ. Aby
uzyskac szczegbtowe informacje, zobacz
Obstugiwany papier na stronie 54.

Drukarka jest zuzyta lub
uszkodzona.

Aby uzyskaé pomoc, przejdz do witryny
Pomocy Xerox® pod adresem
www.xerox.com/office6510support.

Whktady z tonerem nie sg
wyprodukowane przez Xerox®.

Sprawdz, czy wktady toneru sg zgodne ze
specyfikacjg i wymien je, jesli to konieczne.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz
Materiaty eksploatacyjne na stronie 113.

Papier napotyka przeszkode na
Sciezce papieru.

e Usun wszelki papier lub zanieczyszczenia
ze Sciezki papieru.

e Upewnij sig, ze tace sq wsuniete do konca.

e Upewnij sie, ze pokrywa tylna jest
zamknieta i zablokowana.

Kondensacja wewngtrz drukarki
spowodowata czesciowo pusty
wydruk lub pomarszczony papier.

Wiqcz drukarke i pozostaw jg wigczong
przynajmniej na godzine, aby usungé
kondensacje. Aby uzyska¢ pomoc, przejdz do
witryny Pomocy Xerox® pod adresem
www.xerox.com/office6510support.

Widoczne sg pionowe biate
pasy.

Soczewki LED sqg zablokowane.

Oczys¢ soczewki LED. Aby uzyskaé wiecej
informacji, zobacz Czyszczenie soczewek LED
na stronie 103.

Drukarka jest zuzyta lub
uszkodzona.

Aby uzyskaé¢ pomoc, przejdz do witryny
Pomocy Xerox® pod adresem
www.xerox.com/office6510support.

Whktady z tonerem nie sg
wyprodukowane przez Xerox®.

Sprawdz, czy wktady toneru sg zgodne ze
specyfikacjg i wymien je, jesli to konieczne.

Biate pasy lub smugi
biegngce tylko przez jeden
kolor.

Soczewka danego koloru jest
zabrudzona.

Wyczys¢é soczewke danego koloru. Aby
uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Czyszczenie
soczewek LED na stronie 103.
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Objaw

Biaty pas lub pasy we
wszystkich kolorach.

Rozwigzywanie problemoéw

Prawdopodobne przyczyny Rozwigzania

Papier lub zanieczyszczenia ciagng
dolng czes¢ paska transferowego.

Usun papier lub zanieczyszczenia z
drukarki.

Aby uzyska¢ pomoc, przejdz do witryny
Pomocy Xerox® pod adresem
www.xerox.com/office6510support.

Pochylony wydruk.

Prowadnice papieru w tacach nie
sg ustawione prawidtowo.

Zresetuj prowadnice tacy papieru. Aby

uzyskac szczeg6towe informacje, zobacz

tadowanie papieru na stronie 59.

Obrazy sg cetkowane lub
pokryte plamami.

Papier ma zbyt niskg gramature
lub jest za cienki.

Wymien papier na taki o zalecanym typie i

rozmiarze oraz potwierdz, ze ustawienia
panelu sterowania oraz sterownika drukarki

sq poprawne.

Papier jest wilgotny.

Wymien papier.

Wilgotnosé jest zbyt wysoka.

Zmniejsz wilgotnos¢ w pomieszczeniu lub

przenie$ drukarke w nowe miejsce.

Na wydrukach wystepuja
regularne plamy lub linie.

c

Co najmniej jeden z komponentéw
Sciezki papieru tworzy znaki na
papierze.

. Wydrukuj strony regularnych defektéw.

Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje,
przejdz do czesci Drukowanie raportow na
stronie 26.

Aby okresli¢ przyczyne, zmierz odlegtosé
miedzy wadami wydrukéw.

28 mm (1,1 cala) - wktad bebna

52 mm (2,1 cala) - wktad bebna

94 mm (3,7 cala) - wktad bebna

56,5 mm (2,2 cala) - rolka transferowa

63 mm (2,5 cala) - urzgdzenie utrwalajgce
67 mm (2,6 cala) - urzgdzenie utrwalajgce
Jezeli powtarzajgce sie defekty sq zgodne
z odlegtosciami wktadu bebna, wymien
beben danego koloru.

Jezeli odlegtosé odpowiada odlegtosciom
charakterystycznym dla urzgdzenia
utrwalajgcego lub rolki transferowe;j,
wezwij serwis.
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Rozwigzywanie probleméw

Uzyskiwanie pomocy

Ta sekcja zawiera:

o Komunikaty N PANEIU SEETOWANIG........ueceerereerveresisesieesseesssas s ssssss s sasssssssssssssssssssssssssssssassssasssassssassssaseses 146
e  Uzywanie zintegrowanych narzedzi do rozwigzywania problemMOW...........eceereenneeenneeenneeeneeeeeeieeeereeens 146
e  Online Support Assistant (Asystent POMOCY ONLINE) .....rcorrererernrirnreesnseesnssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 147
®  SEIONY INFOMMUCYJNE oottt bbb bbb bbb bbb bbb bbbt e e sen 147
®  WiIECE] INFOMMUACH covverreeerreerieesie sttt bbbt sssssbsss bbb bbb bbb bbb bbb s e sen 148

Drukarka jest wyposazona w materiaty eksploatacyjne i zasoby pomocne w rozwigzywaniu
probleméw z drukiem.

Komunikaty na panelu sterowania

Panel sterowania drukarki oferuje informacje i pomoc w rozwigzywaniu problemoéw. Gdy wystapi btqgd
lub ostrzezenie, na panelu sterowania wyswietlany jest komunikat informujacy o problemie. W
przypadku wielu komunikatéw o stanie i ostrzezer ekran Informacje na panelu sterowania zapewnia
dodatkowe informacje.

Wyswietlanie komunikatéw ostrzegawczych na panelu sterowania

Gdy wystgpi stan ostrzezenia, na panelu sterowania wyswietlony zostanie komunikat informujgcy o
problemie. Komunikaty ostrzegawcze informujg o stanach drukarki wymagajgcych uwagi, takich jak
niedobér materiatow eksploatacyjnych czy otwarte drzwiczki. Nawet jesli wystepuje wiecej niz jeden
stan ostrzegawczy, na panelu sterowania wyswietlany jest tylko jeden komunikat.

Wyswietlanie biezgcych usterek na panelu sterowania

Gdy wystgpi stan usterki, na panelu sterowania wyswietlany jest komunikat informujgcy o problemie.
Komunikaty o btedzie ostrzegajq o stanie drukarki uniemozliwiajgcym drukowanie lub powodujgcym
obnizenie jej parametréw. Nawet jesli wystepuje wiecej niz jedna usterka, na panelu sterowania
wysSwietlany jest tylko jeden komunikat.

Uzywanie zintegrowanych narzedzi do rozwigzywania probleméw

Twoja drukarka posiada zbiér raportéw. Dwa z nich, Strona demonstracyjna oraz Historia btedéw
mogg pomoc w rozwigzywaniu niektorych probleméw. Raport Strona demonstracyjna drukuje obraz
w ktorym wykorzystanych jest wiele koloréw, aby pokazaé obecne mozliwosci drukowania urzgdzenia.
Raport Historia btedéw drukuje informacje o najnowszych btedach drukarki.
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Rozwigzywanie problemoéw

Drukowanie raportéow

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Menu.

Przejdz do opcji Raporty druku, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do zgdanego raportu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby wydrukowa¢ raport po wyswietleniu monitu nacidnij przycisk OK.

v & W N

Aby przywr6ci¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.

Okreslanie tacy wejsciowej do wydruku raportow

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystac z przyciskow strzatek.
Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Ust. drukarki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

PrzejdZ do opcji Pierwszenstwo tac papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do zgdanej tacy papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby ustawic priorytet dla danej tacy papieru, przejdz do opcji Priorytet 1, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

o v~ WwN

Uwagi:

e  Aby wydrukowac raport, wybrana taca papieru musi byé zgodna z domyslnym formatem,
typem i kolorem papieru.

e Taca boczna nie moze mie¢ ustawionej opcji Priorytet 1.

e  Aby wydrukowacé raport z tacy bocznej, wyjmij wszystkie pozostate tace. Nastepnie zataduj
papier o domyslnym formacie, typie i kolorze do tacy bocznej.

7. Aby przywrécic drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.

Online Support Assistant (Asystent pomocy online)

Online Support Assistant (Asystent pomocy online) to baza wiedzy oferujgca instrukcje i pomoc w
rozwigzywaniu probleméw z drukarkg. Mozna w niej znalez¢ rozwigzania probleméw zwigzanych z
jakosciq druku, zacieciami papieru, instalacjg oprogramowania itp.

Aby uzyska¢ dostep do Online Support Assistant (Asystent pomocy online), przejdz do witryny
www.xerox.com/office/6510support.

Strony informacyjne

Twoja drukarka posiada zbiér stron informacyjnych. Na stronach informacyjnych znajdujg sie miedzy
innymi dane o czcionce, konfiguracji czy przyktadowe strony.
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Rozwigzywanie probleméw

Wiecej informacji

Wiecej informacji dotyczgcych drukarki zamieszczono w nastepujacych zrédtach:

Materiat

Instrukcja instalacji

Lokalizacja

W komplecie z drukarkg.

Inna dokumentacja drukarki.

www.xerox.com/office/6510docs

Recommended Media List (Lista zalecanych
nosnikow).

Stany Zjednoczone: www.xerox.com/rmlna
Unia Europejska: www.xerox.com/rmleu

Informacje pomocy technicznej o drukarce, w tym
dotyczgce pomocy technicznej online, Online Support
Assistant (Asystent pomocy online) oraz pobierania
sterownikéw drukarki.

www.xerox.com/office/6510support

Strony informacyjne.

Wydrukuj z panelu sterowania. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, patrz Strony informacyjne na
stronie 26.

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych dla
drukarki.

www.xerox.com/office/6510supplies

Zrédto zawierajgce narzedzia i informacje, takie jak
samouczki interakcyjne, szablony drukowania,
pomocne wskazéwki i niestandardowe funkcje,
zgodne z wymaganiami indywidualnych
uzytkownikéw.

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Sprzedaz lokalna oraz Pomoc techniczna dla klientow.

www.xerox.com/office/worldcontacts

Rejestracja drukarki.

www.xerox.com/office/register

Sklep bezposredni Xerox® online.

www.direct.xerox.com/
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Funkcje administratora
systemu

Ten rozdziat zawiera:

Podtgczanie drukarki

Konfigurowanie ustawien ogélnych za pomocg oprogramowania Embedded Web Server..............

Konfigurowanie ustawieh ogélnych na panelu sterowania

Konfigurowanie ustawien domyslnych i zasad drukowania w oprogramowaniu

Embedded Web Server

Konfigurowanie ustawien zabezpieczen

Konfigurowanie rél uzytkownika i uprawnien dostepu

Zarzgdzanie certyfikatami
Konfigurowanie tadowania ustug zdalnych
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Funkcje administratora systemu

Podtgczanie drukarki

Ta sekcja zawiera:

e  Podtgczanie do sieci bezprzewodowej za pomocg oprogramowania Embedded Web Server ......... 150
e Podtgczanie do sieci bezprzewodowej za pomocg panelu StErOWANIA ........veeeeereeerneeeneeeeeeseeeeeeeaeeens 151
o  Konfigurowanie drukarki do bezprzewodowego szyfrowania LAN WPA2 Enterprise.........ccwveermeee. 151
o Konfigurowanie fUNKCji Wi-Fi DIFECL ... sssstessisssisssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 152
o WyIQCzZanie SIECi DEZPIZEWOAOWE] ...t ssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssasessasnsses 153
o Reczne przydzielani€ AATESU IP ...t ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssas 153
e Zmienianie adresu IP za pomocg oprogramowania Embedded Web Server.......rcenrecnnrrcrnrrnnenes 155

Podtgczanie do sieci bezprzewodowej za pomocg oprogramowania
Embedded Web Server

Podczas tqczenia z sieciq bezprzewodowq bez uzycia routera obstugujgcego funkcje WPS, recznie
wprowadz ustawienia i skonfiguruj drukarke. Przed uruchomieniem nalezy uzyskaé dane ustawien i
konfiguracji routera, takie jak nazwa i hasto. Aby uzyskaé pomoc, skontaktuj sie z administratorem
systemu.
Uwagi:
e  Aby uzyé oprogramowania Embedded Web Server w celu skonfigurowania drukarki w sieci
bezprzewodowej, podtqcz drukarke do komputera przez sie¢ przewodowq Ethernet.

e Sie¢ bezprzewodowa jest dostepna tylko w drukarkach z zainstalowang opcjonalng kartg
sieci bezprzewodowe;j.

Aby recznie nawiqzaé potaczenie z siecig bezprzewodowq za pomoca oprogramowania Embedded
Web Server:

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki,
a nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczego6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij opcje Connectivity (Lgcznos¢).

W opcji Connections (Potgczenia) kliknij pozycje Wi-Fi.

W polu SSID wprowadz identyfikator SSID sieci (jej nazwe).

o &~w

Aby wybra¢ typ sieci, z menu wybierz opcje Infrastructure (Infrastruktura) lub AdHoc (Ad hoc).

Uwaga: Typ sieci Infrastruktura obejmuje najwiekszy wybér opcji zabezpieczen. Opcja AdHoc
w wiekszosci sieci zapewnia tylko szyfrowanie WEP.

7. Aby wybraé opcje Encryption (Szyfrowanie), w obszarze Security Settings (Ustawienia
Zabezpieczenia) wybierz odpowiednig opcje zabezpieczenia dla danego routera.

8. Aby usungé kropki w polu Passphrase (Kod dostepu), zaznacz je, a nastepnie nacisnij klawisz
Backspace.

9. W polu Passcode (Kod dostepu) wprowadz kod dostepu sieci.
10. W polu Retype Passcode (Wpisz ponownie kod dostepu) wprowadz ponownie kod dostepu sieci.
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11.
12.
13.

14.

15.

Funkcje administratora systemu

Kliknij przycisk OK.
Aby aktywowaé zmiany, po wySwietleniu monitu kliknij przycisk Uruchom ponownie teraz.
Odtqcz kabel Ethernet od drukarki.

Uwaga: Po ponownym uruchomieniu drukarka wykorzysta informacje z oprogramowania
Embedded Web Server, aby nawigzaé potgczenie z bezprzewodowym routerem.

Po ponownym uruchomieniu drukarki odczekaj dwie minuty, nastepnie, aby uzyska¢ dane
sieciowe, w tym adres IP, wydrukuj Raport konfiguracji. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje,
patrz Drukowanie raportu konfiguracji na stronie 27.

Jezeli drukarka nie nawigze z powodzeniem potqgczenia z siecig bezprzewodowq, sprawdz dane
sieciowe, a nastepnie sprébuj ponownie.

Podtqgczanie do sieci bezprzewodowej za pomocg panelu sterowania

Mozna potqczy¢ z siecig bezprzewodowq recznie za pomocg panelu sterowania drukarki. Aby uzyskaé
szczego6towe informacje, patrz Reczne podtgczanie do sieci bezprzewodowej na stronie 43.

Konfigurowanie drukarki do bezprzewodowego szyfrowania
LAN WPA2 Enterprise

Szyfrowanie WPA Enterprise jest obstugiwane tylko jezeli w obszarze ustawiern Wi-Fi jako Typ sieci
jest wybrana opcja Infrastruktura.

Uwaga: Aby zarzgdzaé certyfikatami cyfrowymi, wtgczy¢é komunikacje HTTPS.

Importuj wymagany certyfikat zabezpieczeh. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, patrz
Importowanie certyfikatu cyfrowego na stronie 205.

Uwaga: Uzyj programu Internet Explorer, aby importowa¢ certyfikat z systemu Windows.
Uzyj programu Safari, aby importowa¢ certyfikaty z systemu Macintosh.

Sprawdz urzedy certyfikacji w ramach kategorii. Aby uzyskac szczegétowe informacje, patrz
Weryfikowanie celu certyfikatu cyfrowego na stronie 205.

Skonfiguruj WPA2 Enterprise. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, patrz Konfigurowanie
uwierzytelniania WPA2 Enterprise na stronie 151.

Konfigurowanie uwierzytelnieh WPA2 Enterprise

No wuErWw

Uwaga: Ustawienia WPA Enterprise sq unikatowe dla kazdej sieci. W celu uzyskania
szczeg6towych informacji o ustawieniach nalezy sie skontaktowaé z administratorem sieci.

Na komputerze uruchom przegladarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki,
a nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Kliknij opcje Connectivity (Lacznosc).

Uwaga: Jesli funkcja nie jest wyswietlana, skontaktuj sie z administratorem systemu. Aby
uzyskac szczegétowe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.
W opcji Connections (Potgczenia) kliknij pozycje Wi-Fi.

Wprowadz identyfikator SSID.

W polu Network Type (Typ sieci) wybierz opcje.

Sprawdz ustawienia TCP/IP.

W opcji Security Settings (Ustawienia zabezpieczen) wybierz opcje Encryption (Szyfrowanie),
nastepnie wprowadz wymagane informacje.

Kliknij przycisk OK.
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Konfigurowanie funkcji Wi-Fi Direct

Nie mozesz potgczy¢ sie z drukarkg z urzgdzenia mobilnego z funkcjg Wi-Fi, takiego jak tablet,
komputer lub smartfon za pomocg funkcji Wi-Fi Direct. Funkcja Wi-Fi Direct jest domyslnie
wytgczona. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, patrz Konfigurowanie funkcji Wi-Fi Direct na
stronie 152.

Uwaga: Sie€ bezprzewodowa jest dostepna tylko w drukarkach z zainstalowang opcjonalng kartg
sieci bezprzewodowe;j.

Aby skonfigurowaé funkcje Wi-Fi Direct:

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.
Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zalogu;j sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé

szczego6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij opcje Connectivity (Lacznosc).

W opcji Connections (Potgczenia) kliknij pozycje Wi-Fi Direct.

Aby witqczy¢ funkcje Wi-Fi Direct, kliknij przycisk przetgczajgcy Enable (Wtqcz).

Wybierz opcje dla roli grupy:

Group Owner (Wtasciciel grupy)

a. Aby ustawié drukarke jako wtasciciela grupy Wi-Fi Direct, w obszarze Group Role (Rola
grupy) wybierz pozycje Group Owner (Wtasciciel grupy).

o v &~ w

Uwaga: Grupa Wi-Fi Direct jest podobna do bezprzewodowego punktu dostepu.
b. W obszarze DHCP Server (Serwer DHCP) w polu IP Address (Adres IP) uzyj adresu
domyslnego lub wpisz nowy adres IP.

¢. W polu IP Address Lease Time (Czas dzierzawy adresu IP) uzyj domyslnego czasu lub wpisz
wartos¢ w minutach.

d. W obszarze Group Owner (Wtasciciel grupy) w opcji SSID wpisz nazwe, ktéra ma sie
pojawiaé na liscie dostepnych sieci bezprzewodowych i urzqdzen.

Uwaga: SSID to nazwa odpowiadajgca drukarce w sieci.

e. W polu Passcode (Kod dostepu) wprowadz kod dostepu sieci.

Uwaga: Aby usungé kropki w polu Passphrase (Kod dostepu), zaznacz je, a nastepnie nacisnij
klawisz Backspace.

Auto (Automatycznie)

a. W opgcji Group Role (Rola grupy) wybierz pozycje Auto (Automatycznie).

b. W polu Nazwa urzgdzenia wpisz nazwe, ktéra ma sie pojawiaé na liscie dostepnych sieci
bezprzewodowych i urzgdzen.

c. W obszarze DHCP Server (Serwer DHCP) w polu IP Address (Adres IP) uzyj adresu
domyslnego lub wpisz nowy adres IP.

d. W polu IP Address Lease Time (Czas dzierzawy adresu IP) uzyj domyslnego czasu lub wpisz
wartos¢ w minutach.

e.  Kliknij przycisk OK.
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Wytgczanie sieci bezprzewodowej

Wytgczanie sieci bezprzewodowej z panelu sterowania

No v D> WwN

Uwaga: Sie€ bezprzewodowa jest dostepna tylko w drukarkach z zainstalowang opcjonalng kartg
sieci bezprzewodowe;j.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskow strzatek.

Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

PrzejdZ do opcji Sieé/Port, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do polecenia Ustawienia Wi-Fi, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Anuluj ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do polecenia Wyczys¢ ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Po wyswietleniu monitu nacidnij przycisk OK.

Drukarka automatycznie uruchamia sie ponownie i wprowadzane sg nowe ustawienia.

Wytgczanie sieci bezprzewodowej za pomocg oprogramowania
Embedded Web Server

Uwaga: Sie€ bezprzewodowa jest dostepna tylko w drukarkach z zainstalowang opcjonalng kartg
sieci bezprzewodowe;j.

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.

W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij opcje Connectivity (Lacznosc).

W opcji Connections (Potgczenia) kliknij pozycje Wi-Fi.

Kliknij przycisk przetqaczajacy Enable (Wtqgcz).

Uwaga: Jesli wytgczona jest opcja Wi-Fi, znacznik wyboru na przycisku przetgczajgcym jest
niewidoczny.

Kliknij przycisk OK.

Aby aktywowac zmiany, po wySwietleniu monitu kliknij przycisk Uruchom ponownie teraz.

Reczne przydzielanie adresu IP

Mozesz przydzieli¢ statyczny adres IP do drukarki z poziomu panelu sterowania. Po przydzieleniu
adresu IP mozna go zmieni¢ w oprogramowaniu Embedded Web Server.

Do przydzielenia drukarce statycznego adresu IP potrzebne sg nastepujgce informacje:

Adres IP poprawnie skonfigurowany w danej sieci
Adres maski sieci
Domyslny adres routera/bramy
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W przypadku korzystania z sieci zarzgdzanej przez administratora nalezy skontaktowa¢ sie z
administratorem sieci w celu uzyskania informacji na temat sieci.

Aby podtgczy¢ drukarke do sieci w sieciach domowych, korzystajgcych z routeréw lub innych
urzgdzen, nalezy zapoznac sie z dokumentacjg urzgdzenia w celu uzyskania instrukcji na temat
przydzielania adreséw sieciowych. Dokumentacja routera lub urzgdzenia moze zawiera¢ informacje
na temat zakresu akceptowalnych adreséw z ktérych mozna skorzystaé. Wazne jest aby adresy byty
podobne do adreséw IP uzywanych przez inne drukarki i komputery w sieci, ale nie identyczne. Tylko
ostatnia cyfra musi by¢ inna. Na przyktad drukarka moze mie¢ adres IPv4 192.168.1.2, a komputer —
adres IP 192.168.1.3. Inne urzqdzenie moze mie¢ adres IP 192.168.1.4.

Router moze przypisac statyczny adres IP drukarki innemu komputerowi, ktéry uzyskuje adres IP
dynamicznie. Aby unikngé ponownego przydzielenia adresu IP, nalezy nadaé drukarce adres z gérnej
czesci zakresu dopuszczalnego dla urzgdzenia lub routera. Jesli na przyktad komputer ma adres IP
192.168.1.2, a urzadzenie zezwala na adresy IP do 192.168.1.255, nalezy wybra¢ adres pomiedzy
192.168.1.200 a 192.168.1.254.

Uwaga: Zaleca sie, aby przy ustawianiu statycznego adresu IP ustawié rownoczesnie rezerwacje
DHCP. Aby zapoznaé sie ze szczegétowymi informacji, zajrzyj do dokumentacji routera.

W przypadku konfiguracji sieci IPv6, adres IPv6 jest przypisywany automatycznie.
Aby uzyska¢ dostep do menu Ethernet:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystac¢ z przyciskow strzatek. Aby wybraé
pozycje menu, nacisnij przycisk OK.

PrzejdZ do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Port sieciowy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Ustawienia TCP/IP, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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PrzejdZ do opcji Ethernet, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby przydzieli¢ dla drukarki statyczny adres IP nalezy:

W men Ethernet przejdz do opcji Pobierz adres IP, a nastepnie nacidnij przycisk OK.
Przejdz do polecenia STATYCZNY, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

W polu Adres IP ustaw adres. Po zakonczeniu nacisnij przycisk OK.

Aby powréci¢ do menu Ethernet, nacidnij przycisk strzatki w lewo.

Przejdz do polecenia Maska podsieci, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ustaw maske sieci. Po zakoriczeniu nacidnij przycisk OK.

Aby powréci¢ do menu Ethernet, nacidnij przycisk strzatki w lewo.

Przejdz do opcji Adres bramy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ustaw adres. Po zakonczeniu nacisnij przycisk OK.

SV 0NV EWN =

0. Aby nowe ustawienia zostaty zastosowane, nacisnij przycisk Menu w celu ponownego
uruchomienia drukarki.

11. Aby sprawdzi¢ nowe ustawienia, odczekaj dwie minuty po ponownym uruchomieniu drukarki,
nastepnie wydrukuj raport konfiguracji. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, patrz Drukowanie
raportu konfiguracji na stronie 27.

Patrz rowniez:
Online Support Assistant (Asystent pomocy online): www.xerox.com/office/6510support
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Zmienianie adresu IP za pomocqg oprogramowania Embedded Web Server

Aby zmieni¢ adres IP drukarki za pomocqg oprogramowania Embedded Web Server:

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.
Kliknij opcje Connectivity (Lacznosc).

Kliknij opcje Ethernet.

W obszarze IPv4 kliknij pozycje Edit (Edytuj).

Na stronie IPv4 kliknij pozycje STATIC (STATYCZNY).

W polu IP Address (Adres IP) wpisz adres w formacie X.X.X.X, gdzie X to liczba z przedziatu
0-255:

7. W polu Subnet Mask (Maska podsieci) wpisz adres w formacie X.X.X.X, gdzie X to liczba z
przedziatu 0-255:

8. W polu Gateway Address (Adres bramy) wpisz adres w formacie X.X.X.X, gdzie X to liczba z
przedziatu 0-255:

9. Kliknij przycisk OK.
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Uwaga: Zmiana adresu IP powoduje roztgczenie z oprogramowaniem Embedded Web Server.
10. Aby ponownie potaczy¢ z oprogramowaniem Embedded Web Server w polu adresu przeglgdarki
internetowej wpisz nowy adres IP drukarki.
11. Nacisnij klawisz Enter lub Return.
Zostanie wyswietlone oprogramowanie Embedded Web Server.
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Konfigurowanie ustawien ogélnych za
pomocqg oprogramowania Embedded Web
Server

Ta sekcja zawiera:

Przegladanie iNfOrMAC)i O AIrUKAICE....... et esssesssssesssas s sssas s s sssasesesanes 156
Ustawianie daty i godziny za pomocg oprogramowania Embedded Web Server.......ooreeennenene. 157
Konfigurowanie limitu czasu witryny sieci Web Urzgdzenia........reonreennnseeosnseinnsssesesssesssssessssseonns 157
Konfigurowanie trybu oszczedzania energii za pomocq funkcji Embedded Web Server.................... 158
Konfigurowanie ustawien tacy za pomoca oprogramowania Embedded Web Server........................ 159
KIONOWANIE USTAWIEA ATUKGATKI.......veerreeeererrieeieeceeseisesisssessesesss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssesssssssssessssees 160
RESELOWANIE ATUKGATKI ..vceveveeeeeeceeee et cessee e cessseeeasee e sessses s sess e asas bbb s cesanas 161
KONTIGUIOWONIE QLEMEOW ....oeeveereterresriesseessesessesss s s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnses 161
Konfigurowanie UStaWI€A SEIWEIT SMTP ... ssssessssessssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 161
Konfigurowanie AlertOW €-MQil......ceceeeeescesseeesseesssssessssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 162
Konfigurowanie ustawien PDL w oprogramowaniu Embedded Web Server....oreecrnrrreennnenenn. 163

Ta czesé przedstawia informacje o konfigurowaniu ustawier ogélnych drukarki w przeglgdarce
internetowej za pomocg oprogramowania Embedded Web Server. Mozna skonfigurowa¢ ustawienia
takie, jak tryb energooszczedny, alarmy i zasady prac drukowania.

Przeglgdanie informacji o drukarce

1.

156

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Zostanie wyswietlona strona gtéwna oprogramowania Embedded Web Server.
W obszarze stanu drukarki kliknij pozycje Details (Szczegdty).

Zostaje wysSwietlona strona Device Details (Szczegéty urzgdzenia) przedstawiajgca informacje o
drukarce, szczegoty tqcznosci sieciowej oraz informacje o administratorze systemu.
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Ustawianie daty i godziny za pomocqg oprogramowania Embedded Web

Server

1. Na komputerze uruchom przeglagdarke internetowa. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje System > Date & Time (Data i
godzina).

Uwaga: Jesli funkcja nie jest wySwietlana, skontaktuj sie z administratorem systemu. Aby
uzyskac szczegétowe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.
W obszarze Date (Data) w opcji Date Format (Format daty) wybierz opcje.

W obszarze Date (Data) kliknij pole daty, nastepnie wybierz biezqgcg date z kalendarza.

W obszarze Time (Godzina) wybierz opcje zegara, nastepnie wprowad? biezgcq godzine.
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Aby ustawic strefe czasowq, kliknij pozycje Time Zone (Strefa czasowa), wybierz strefe z lity i
kliknij przycisk OK.
7. Aby wigczy¢ lub wytgczy€ czas letni, kliknij przycisk przetgczajqcy.

Uwaga: Znacznik wyboru na przycisku przetgczajgcym wskazuje, ze ustawienie jest wtaczone.
8. Aby wigczy¢ lub skonfigurowaé synchronizacje z serwerem czasu, w obszrze SNTP kliknij pozycje
Edit (Edytuj).
—  Aby wiqgczy¢ lub wytqgczyé synchronizacje z serwerem czasu, kliknij przycisk przetqczajgcy.
Uwaga: Znacznik wyboru na przycisku przetgczajgcym wskazuje, ze ustawienie jest wigczone.

—  Wpisz adres serwera czasu.

—  Aby ustawié czas miedzy synchronizacjami, w obszarze Time Synchronization Interval
(Interwat synchronizacji czasu) kliknij biezgcg warto$é, nastepnie wpisz wartosé w
godzinach.

—  Aby zapisaé ustawienia SNTP, kliknij przycisk OK.
9. Aby zapisac ustawienia daty i godziny, kliknij przycisk OK.

Konfigurowanie limitu czasu witryny sieci Web urzgdzenia

Mozna ustawic okres limitu czasu dla oprogramowania Embedded Web Server. Czas jest odliczany od

momentu zakonczenia aktywnosci uzytkownika. Na koncu okreSlonego limitu czasu zalogowany
uzytkownik zostaje automatycznie wylogowany.

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé

szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.
3. Kliknij przycisk System > Timeouts (Limity czasu).

4, W polu Device Website Timeout (Limit czas witryny sieci Web urzgdzenia) wpisz liczbe w
minutach.

5. Kliknij przycisk OK.
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Konfigurowanie trybu oszczedzania energii za pomocg funkgji
Embedded Web Server

Mozesz ustawic czas, jaki drukarka spedza w trybie gotowosci, zanim automatycznie przejdzie na
nizszy poziom zuzycia prgdu.

Aby skonfigurowaé limity czasu trybu energooszczednego:

1.

158

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje System > Power Saver (Tryb
energooszczedny).

Uwaga: Jesli funkcja nie jest wySwietlana, skontaktuj sie z administratorem systemu. Aby
uzyskac szczegbtowe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Aby ustawi¢ op6znienie przed wtaczeniem trybu energooszczednego, w opcji Low Power
Timeout (Limit czasu trybu energooszczednego) kliknij biezgcq wartos¢, nastepnie wpisz inng
wartosé limitu czasu w minutach.

Aby ustawi¢ op6znienie przed wiqczeniem trybu uspienia, w opcji Sleep Timeout (Limit czasu
trybu uspienia) kliknij biezgcq wartos¢, nastepnie wpisz inng wartos¢ limitu czasu w minutach.

Uwaga: Suma obu limitéw czasu powinna by¢é mniejsza niz 60 minut.

Aby ustawi¢ automatyczne wytqgczanie, kliknij pozycje Auto Power Off (Automatyczne
wytgczanie):

—  Aby urzgdzenie wytqczato sie po uptywie obu czaséw, wybierz opcje On (Wt.), kliknij biezgcq

wartos¢, nastepnie wpisz inng wartos¢ limitu czasu w godzinach.
—  Aby urzgdzenie wytqczato sie tylko w okreSlonych warunkach:

e  Wybierz opcje Only When Conditions Are Met (Tylko wtedy, gdy spetnione sq
warunki).

o Kliknij biezgcg wartosé¢, nastepnie wpisz odpowiedni limit czasu w godzinach.

Okreslone warunki wystepujg wtedy, gdy nie sq uruchomione funkcje faksu, napedu USB
oraz sieci przewodowej i bezprzewodowe;j.

Aby sfinalizowaé wybbér, kliknij przycisk OK.
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Konfigurowanie ustawien tacy za pomocg oprogramowania
Embedded Web Server

Gdy taca boczna jest ustawiona w trybie tacy w petni regulowanej, ustawienia papieru mozna
zmienic przy kazdorazowym tadowaniu tacy. Gdy papier zostaje zatadowany do tacy bocznej, na
panelu sterowania zostaje wySwietlony monit o ustawienie rozmiaru, typu i koloru papieru.

Gdy pozostate tace sq ustawione w trybie tacy w petni regulowanej, nalezy otworzyé wybrang tace i
zatadowa¢ zadany papier. Po zamknieciu tacy na panelu sterowania zostanie wySwietlony monit o
ustawienie rozmiaru, typu i koloru papieru.

Gdy ktérakolwiek z tac jest ustawiona w trybie dedykowanym, nalezy tadowac tylko papier o
rozmiarze, typie i kolorze ustawionym dla tej tacy. Po przesunigciu prowadnic lub zatadowaniu innego
papieru nalezy zmieni¢ ustawienia rozmiaru, typu i koloru papieru na panelu sterowania.

Funkcja Priorytet tacy okresla kolejnosé, w ktérej drukarka wybiera tace do pracy drukowania w
przypadku, gdy taca nie zostata wczesniej okreslona. Priorytet tacy okresla takze sposéb, w jaki
drukarka wybiera kolejng tace w przypadku wyczerpania papieru podczas pracy drukowania. Priorytet
1 oznacza, ze priorytet tacy jest najwyzszy.

Aby skonfigurowac ustawienia tac:

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.
Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Home (Ekran gtéwny).
3. W obszarze Trays (Tace) kliknij wybrang tace.
4.  Aby skonfigurowa¢ tryb tacy, kliknij pozycji Tray Mode (Tryb tacy).
—  Aby skonfigurowaé panel sterowania drukarki tak, by wyswietlat prosbe o podanie ustawien
papieru po kazdym zatadowaniu tacy, kliknij opcje Fully Adjustable (W petni regulowany).

—  Aby skonfigurowaé tace do uzywania okreslonego papieru, kliknij opcje Dedicated
(Dedykowany), a nastepnie okresl rozmiar, typ i kolor papieru.

5. Aby skonfigurowac drukarke do wybierania odpowiedniej tacy papieru dla pracy drukowania,
kliknij przycisk przetgczajgcy Auto Select (Wybor automatyczny). Jesli wybrany rozmiar papieru
jest niedostepny, drukarka prosi o zatadowanie rozmiaru i typu papieru odpowiedniego dla

pracy.
Uwaga: Znacznik wyboru na przycisku przetgczajacym wskazuje, ze ustawienie jest wigczone.

6. Aby okresli¢ kolejnosé, w jakiej drukarka wybiera tace do pracy drukowania, kliknij opcje Priority
(Priorytet), nastepnie wybierz kolejnos¢ tac.

7. Aby zapisac ustawienia tac, kliknij przycisk OK.
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Klonowanie ustawien drukarki

Klonowanie umozliwia skopiowanie ustawien konfiguracji z jednej drukarki do innej, znajdujqgcej sie
w tej samej sieci.

Uwaga: Przed uzyciem funkcji klonowania upewnij sie, ze plik klonowania drukarki zrédtowej jest
zgodny z drukarkg docelowq.

Aby sklonowaé ustawienia drukarki:

1.
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Na komputerze uruchom przegladarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Na dole strony gtéwnej kliknij polecenie Cloning (Klonowanie).
Aby zainstalowa¢ plik klonu:
a. W opgji Install Clone File (Instaluj plik klonu) wybierz pozycje Select (Wybierz).

b. Znajdz, a nastepnie wybierz plik klonu drukarki zrodtowej, nastepnie kliknij pozycje Open
(Otworz).

e Aby wybrac inny plik klonu, kliknij ikone zmiany pliku.
e  Aby usungé wybrany plik klonu, kliknij ikone kosza.
Uwaga: Usuwanie pliku klonu nie powoduje jego usuniecia z komputera.

¢.  Aby zainstalowaé wybrany plik klonu, kliknij pozycje Install (Instaluj).
Aby utworzy¢ plik klonu:
a. Wybierz parametry do klonowania z tej drukarki.

e  Aby wybraé poszczegélne parametry do sklonowania z tej drukarki, wybierz odpowiedni
parametr.

e  Aby zmieni¢ wszystkie ustawienia, wybierz opcje Select/Clear All (Wybierz/wyczysé
wszystko).

e  Aby wyczysci¢ wszystkie ustawienia, usuf zaznaczenie opcji Select/Clear All
(Wybierz/wyczysé wszystko).

b. Kliknij pozycje Create (Utworz).
c. Powyswietleniu monitu zapisz plik klonu w tatwej do zapamietania lokalizacji.

Uwaga: Jesli nie zostanie wyswietlony monit dotyczgcy zapisania pliku, poszukaj go w folderze
Downloads (Pobrane) na komputerze.

Po ukonczeniu tworzenia lub instalowania pliku klonu kliknij pozycje Close (Zamknij).
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Resetowanie drukarki

Ponowne uruchomienie drukarki przy uzyciu funkcji resetowania oprogramowania jest szybsze
i zuzywa mniej materiatow eksploatacyjnych niz wytgczenie i wtgczenie drukarki. Ponowne
uruchomienie drukarki moze trwa¢ kilka minut, w trakcie ktérych oprogramowanie Embedded
Web Server jest niedostepne.

1.

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki,
a nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Home (Strona gtéwna) > Support
(Pomoc techniczna) > Restart Device (Uruchom ponownie urzgdzenie).

Po wyswietleniu monitu kliknij przycisk Restart (Uruchom ponownie).

Konfigurowanie alertow

1.

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Na stronie gtébwnej w obszarze Supplies (Materiaty eksploatacyjne) kliknij pozycje Details
(Szczegoty).

W obszarze Options (Opcje) kliknij pozycje Alerts Setup (Konfiguracja alarméw).

Aby wtaczy¢ alarmy, kliknij przycisk przetaczajacy w obszarze Enable Alerts (Wtacz alarmy).
Uwaga: Znacznik wyboru na przycisku przetgczajgcym wskazuje, ze ustawienie jest wtgczone.
Aby wiqgczy¢ lub wytgczy¢ alarm, wybierz odpowiedniq opcje typu alarmu:

—  Kliknij przycisk przetgczajgcy.

—  Kliknij typ alarmu i wybierz opcje z listy.

Kliknij przycisk OK.

Konfigurowanie ustawien serwera SMTP

Przed ustawieniem alarméw e-mail skonfiguruj komunikacje drukarki z serwerem poczty SMTP.

Aby skonfigurowaé ustawienia serwera SMTP:

1.

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij opcje Ltagcznos¢.

Kliknij polecenie SMTP.

Aby wigczy¢ funkcje Email Submission (Przesytanie wiadomosci e-mail), kliknij przycisk
przetgczajgcy Email Notification (Powiadomienie e-mail).

Uwaga: Znacznik wyboru na przycisku przetgczajgcym wskazuje, ze funkcja jest wtaczona.
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Wpisz ponizsze informacje:

— W obszarze Device Email (Adres e-mail urzgdzenia) wpisz odpowiednio sformatowany adres
e-mail, ktéry ma byé widoczny w polu Od wiadomosci e-mail wysytanych z drukarki.

— W polu Server Address (Adres serwera) wpisz adres IP lub nazwe DNS serwera SMTP.
Jezeli nie znasz adresu IP lub nazwy DNS serwera SMTP, kliknij polecenie Select Server from
List (Wybierz serwer z listy).

Uwaga: Ta funkcja wymaga zastosowania okreslonej konfiguracji sieci. W celu uzyskania
szczegotowych informacji nalezy sie skontaktowaé z administratorem sieci.

— W polu Outgoing SMTP Port Number (Numer portu wychodzgcego SMTP) wpisz domyslny
numer portu serwera SMTP lub wybierz numer z podanego zakresu.

Uwaga: Typowe domyslne numery portéw SMTP to 25, 465 i 587.

Wybierz protokét zabezpieczen potgczenia wymagany przez Srodowisko pracy.
Wybierz typ uwierzytelniania potgczeh wychodzgcych SMTP wymagany przez srodowisko pracy.

Uwaga: Typ uwierzytelniania musi by¢ zgodny z serwerem SMTP.

a. Jezeliwymagane jest uwierzytelnienie, kliknij pozycje SMTP Authentication
(Uwierzytelnienie SMTP), nastepnie wybierz opcje SMTP AUTH (UWIERZYTELNIANIE
SMTP). Jesli uwierzytelnianie nie jest wymagane, wybierz opcje Off (Wyt.).

b. Jezeli uwierzytelnienie jest wymagane, w polu SMTP AUTH User Name (Nazwa
uzytkownika uwierzytelniania SMTP) wprowadz wazng nazwe logowania SMTP serwera
SMTP.

¢. Jezeli uwierzytelnienie jest wymagane, w polu SMTP AUTH Password (Hasto
uwierzytelniania SMTP) wprowadz wazne hasto serwera SMTP.

W polu Retype Password (Wpisz ponownie hasto) powtérz hasto.
Aby zapisa¢ zmiany, kliknij przycisk OK.
Uwaga: Skontaktuj sie z dostawcg ustug internetowych lub administratorem systemu, aby

uzyskaé nazwe serwera SMTP lub adres IP. Niektorzy dostawcy ustug internetowych wymagaja
uwierzytelnienia. Nalezy potwierdzi¢ typ uwierzytelnienia, login i hasto.

Konfigurowanie alertow e-mail
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Uwaga: Przed skonfigurowaniem alarméw e-mail skonfiguruj komunikacje drukarki z serwerem
e-mail SMTP. Aby uzyskaé szczegbétowe informacje, patrz Konfigurowanie ustawien serwera
SMTP na stronie 161.

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Na stronie gtéwnej w obszarze Supplies (Materiaty eksploatacyjne) kliknij pozycje Details
(Szczegoty).

W obszarze Options (Opcje) kliknij pozycje Email Alerts (Alarmy e-mail).

W polu Email Alerts (Alarmy e-mail) wpisz adres e-mail odbiorcy.

Uwaga: Znacznik wyboru na przycisku przetgczajgcym wskazuje, ze ustawienie jest wtgczone.
Aby wigczy¢ lub wytgczyé alarm e-mail, kliknij przycisk przetqczajgcy w polu typu alarmu.
Kliknij przycisk OK.
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Konfigurowanie ustawien PDL w oprogramowaniu Embedded Web Server

Mozna skonfigurowa¢ ustawienia nastepujgcych protokotéw PDL:

e PCL®6/5e
e  PostScript®
« PDF

e TIFF/JPEG
Uwaga: PCL® 6/5e to domyslny protokét PDL.

Konfigurowanie ustawien PCL 6/5e

Uwaga: Domyslne ustawienia PCL® sq uzywane, gdy sterownik druku nie jest wybrany.
Ustawienia sterownika druku zastepujg domyslne ustawienia PCL® skonfigurowane w
oprogramowaniu Embedded Web Server.

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyska¢
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

3. Kliknij przycisk System > PDL Settings (Ustawienia PDL).
4. Kliknij pozycje PCL 6/5e.
5. Skonfiguruj ustawienia w zaleznosci od potrzeb:

—  Aby ustawic tryb priorytetu dla jakosci druku, kliknij pozycje Print Quantity Priority
(Priorytet ilosci druku), nastepnie wybierz opcje.

—  Aby ustawi¢ limit liczby arkuszy do wydrukowania, wpisz liczbe w obszarze Print Quantity
(Tlos¢ druku).

—  Aby okresli¢ domyslng tace papieru, kliknij pozycje Paper Tray (Taca papieru), a nastepnie
wybierz tace papieru. W zezwoli¢ na automatyczny wybér tacy, wybierz opcje Auto
(Automatycznie).

—  Aby okresli¢ domyslny rozmiar papieru domyslnej tacy papieru, wybierz opcje Paper Size
(Rozmiar papieru), a nastepnie wybierz rozmiar papieru.

—  Aby okresli¢ rozmiar papieru tacy bocznej, kliknij Paper Size (Bypass Tray) (Rozmiar
papieru (Taca boczna)), a nastepnie wybierz rozmiar papieru.

—  Aby wybraé maksymalng szerokos¢é niestandardowego rozmiaru papieru, wpisz liczbe w
opcji Custom Paper Size Width (Szerokos¢ niestandardowego rozmiaru papieru).

—  Aby wybraé¢ maksymalng dtugos¢ niestandardowego rozmiaru papieru, wpisz liczbe w opcji
Custom Paper Size Length (Dtugos¢ niestandardowego rozmiaru papieru).

—  Aby ustawi¢ domyslny kolor wyjsciowy, kliknij opcje Output Color (Kolor wyjsciowy), a
nastepnie wybierz opcje. W zezwoli¢ na automatyczny kolor wyjsciowy na podstawie
dokumentu oryginalnego, wybierz opcje Auto Detect (Automatyczne wykrywanie).

—  Aby ustawi¢ domyslne drukowanie dwustronne, kliknij opcje 2-Sided, nastepnie wybierz
opdje.

—  Aby skonfigurowaé drukarke, by nie drukowata pustych stron, kliknij przycisk przetgczajgcy
w opcji Remove Blank Pages (Usuwaj puste strony).

Uwaga: Znacznik wyboru na przycisku przetgczajgcym wskazuje, ze funkcja jest wigczona.

—  Aby ustawi¢ domyslng orientacje papieru dla dokumentu oryginalnego, kliknij opcje
Original Orientation (Ukierunkowanie oryginat), a nastepnie wybierz opcje.
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—  Aby wigczy¢ drukowanie Wide A4 (Szeroki A4), kliknij przycisk przetaczajacy Wide A4
(Szeroki A4).

—  Aby ustawié¢ domyslny rozmiar rozstawu, wprowad? liczbe w polu Pitch Size (Rozmiar
rozstawu).

—  Aby ustawi¢ domyslny rozmiar czcionki wyjsciowej, wprowad? liczbe w polu Point Size
(Rozmiar punktowy).

—  Aby ustawi¢ domyslng czcionke wyjsciowgq, kliknij opcje Font Name (Nazwa czcionki), a
nastepnie wybierz czcionke.

—  Aby okresdli¢ domyslny zestaw symboli wybranej czcionki, kliknij opcje Symbol Set (Zestaw
symboli), a nastepnie wybierz opcje.

—  Aby ustawi¢ maksymalny limit wierszy na wydruku strony, wpisz liczbe w opcji Lines per
Page (Wiersze na strone).

—  Aby wigczy¢ opcje Hex Dump (Zrzut szesnastkowy), kliknij przycisk przetgczajgcy w obszarze
Hex Dump (Zrzut szesnastkowy).

—  Aby zezwoli¢ na automatyczne ulepszanie obrazu, kliknij przycisk przetgczajgcy w opcji
Image Enhancement (Ulepszanie obrazu).

Aby zapisac ustawienia, kliknij przycisk OK.

Skonfiguruj ustawienia jezyka PostScript

1.
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Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server zalogu;j sie jako administrator systemu. Aby uzyska¢
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij przycisk System > PDL Settings (Ustawienia PDL).

Kliknij przycisk PostScript.

Skonfiguruj ustawienia w zaleznosci od potrzeb:

—  Aby zezwoli¢ na drukowanie raportu w przypadku wystgpienia btedu, kliknij przycisk
przetqczajgcy opcji Print Error Sheet (Drukuj arkusz btedu).

Uwaga: Znacznik wyboru na przycisku przetgczajgcym wskazuje, ze funkcja jest wtgczona.

—  Aby okresli¢ domyslng tace papieru, kliknij pozycje Paper Supply (Dostarczanie papieru), a
nastepnie wybierz opcje.

Kliknij przycisk OK.
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Konfigurowanie ustawien PDF

Uwaga: Gdy nie jest wybrany sterownik druku, uzywane sg domyslne ustawienia PDF.
Ustawienia sterownika druku zastepujg domyslne ustawienia PDF skonfigurowane w
oprogramowaniu Embedded Web Server.

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskac
szczego6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

3. Kliknij przycisk System > PDL Settings (Ustawienia PDL).
4.  Kliknij polecenie PDF.
5. Skonfiguruj ustawienia w zaleznosci od potrzeb:

—  Aby okresli¢ protoké6t do konstruowania wydruku PDF, kliknij pozycje Decomposer
(Dekompozytor), a nastepnie wybierz opcje.

—  Aby ustawi¢ limit liczby wydrukowanych stron, wpisz liczbe w obszarze Print Quantity (Ilosé
druku).

Uwaga: Znacznik wyboru na przycisku przetgczajgcym wskazuje, ze funkcja jest wigczona.

—  Aby okresli¢ domyslny rozmiar papieru wydruku, wybierz opcje Paper Size (Rozmiar
papieru), a nastepnie wybierz rozmiar papieru.

—  Aby ustawi¢ domyslny kolor wyjsciowy, kliknij opcje Output Color (Kolor wyjsciowy), a
nastepnie wybierz opcje. W zezwoli¢ na automatyczny kolor wyjsciowy na podstawie
dokumentu oryginalnego, wybierz opcje Auto Detect (Automatyczne wykrywanie).

—  Aby ustawi¢ domyslne drukowanie dwustronne, kliknij opcje 2-Sided, nastepnie wybierz
opcje.

—  Aby zezwoli¢ na uktadanie stron wydruku, kliknij pozycje Collated (Utozone), a nastepnie
wybierz opcje On (Wt.).

—  Aby okresli¢ jakos¢ wydruku, kliknij pozycje Print Mode (Tryb druku), a nastepnie wybierz
opcje.

—  Aby wybraé tryb uktadu wydruku, kliknij pozycje Layout (Uktad), a nastepnie wybierz opcje.

—  Aby wymagac¢ hasta do otwarcia wydruku PDF, wpisz hasto w obszarze Password (Hasto).

Uwaga: Aby usung¢ kropki w polu Password (Hasto) kliknij dwukrotnie pole.

6. Kliknij przycisk OK.

Xerox® Drukarka kolorowa Phaser® 6510 165
Przewodnik uzytkownika



Funkcje administratora systemu

Konfigurowanie ustawien TIFF i JPEG

Uwaga: Gdy nie jest wybrany sterownik druku, uzywane sg domyslne ustawienia TIFF i JPEG.
Ustawienia sterownika druku zastepujg ustawienia TIFF i JPEG skonfigurowane w
oprogramowaniu Embedded Web Server.

Na komputerze uruchom przegladarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij przycisk System > PDL Settings (Ustawienia PDL).

Kliknij TIFF/JPEG.

Aby okresli¢ domyslny rozmiar papieru wydruku, wybierz opcje Paper Size (Rozmiar papieru), a
nastepnie wybierz rozmiar papieru.

Kliknij przycisk OK.

Wyswietlanie informacji o wersji protokotu PDL

1.
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Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij przycisk System > PDL Settings (Ustawienia PDL).

Aby wyswietli¢ informacje o wersji protokotu PDL, kliknij nazwe protokotu.
Informacje o wersji sq wyswietlane na stronie ustawien.

Aby powrécic¢ do strony ustawien PDL, kliknij polecenie OK lub Cancel (Anuluj).

Uwaga: Informacje o wersji sq dostepne dla PostScript®, TIFF i XPS.
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Konfigurowanie ustawien ogélnych na panelu

Funkcje administratora systemu

sterowania

Ta sekcja zawiera:

Konfigurowanie ustawien SYSTEMOWYCH........ieeeeseiesseessessseessses s sssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses
Konfigurowanie USTAWIERA AIUKGIKI .......ovvvereeereeeerceeerceee e ceessesesssssssssesssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssnessssnns
Przywracanie ustawien pamieci i USUWANIE AANYCN ......vvrreerneerinscesssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssseses

Uzyj tych tematéw, aby skonfigurowaé¢ ustawienia ogélne dla drukarki za pomocg panelu sterowania.
Mozna skonfigurowac wiele ustawien drukarki za pomocg panelu sterowania, w tym ustawienia trybu
energooszczednego, alarmy, ekran dotykowy, zabezpieczenia i domyslne opcje drukowania.

Konfigurowanie ustawien systemowych

Przy uzyciu tego menu mozna skonfigurowaé ustawienia systemu, takie jak liczniki czasu trybu
energooszczednego i ustawienia zegara.

Uzyskiwanie dostepu do menu ustawien systemowych

1.

Na panelu sterowania drukarki nacidnij przycisk Menu.
Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskow strzatek.

Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
PrzejdZ do opcji Ustawienia syst., a nastepnie nacidnij przycisk OK.

Konfigurowanie trybu energooszczednego za pomocg panelu sterowania

Mozesz ustawi¢ czas, jaki drukarka spedza w trybie gotowosci, zanim przejdzie na nizszy poziom
zuzycia pradu.

Aby skonfigurowac ustawienia trybu energooszczednego:

1.

2.
3.
4

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

PrzejdZ do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

PrzejdZ do opcji Ustawienia syst., a nastepnie nacidnij przycisk OK.

Wybierz licznik czasu, ktéry chcesz skonfigurowaé, nastepnie nacisnij przycisk OK.

Uwaga: Aby ustawi¢ wartosci licznika czasu, uzyj przyciskow strzatki.

—  Licznik czasu trybu energooszczednego: Ustaw czas przejscia przez drukarke z trybu
gotowosci do trybu energooszczednego.

—  Licznik czasu trybu uspienia: Ustaw czas przejscia przez drukarke z trybu
energooszczednego do trybu udpienia.

—  Wpytagcz: Ustaw godzine, o ktérej drukarka ma sie wytqczac.
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Jesli wybierzesz opcje Wytqgcz, wykonaj nastepujgce czynnosci:

a. W menu Wytqgcz przejdz do opcji Zaplanowane, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

b. Uzyj przyciskow ze strzatkami, aby wybra¢ opcje Wigczone lub Wytgczone, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

c. Jesli wigczysz funkcje, przejdz do opcji Godzina wytgczenia, a nastepnie nacisnij przycisk
OK. Uzyj przyciskéw ze strzatkami, aby wprowadzi¢ godzine, o ktérej urzgdzenie ma sie
wytgczaé.

Nacisnij przycisk OK.

Aby przywréci¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.

Ustawianie zegara systemu na panelu sterowania

Aby uzyska¢ dostep do menu Zegar systemu:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.
Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskow strzatek.

2. Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Przejdz do opcji Ustawienia syst., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4. Przejdz do opcji Zegar systemu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby ustawi¢ date:

1. W menu Zegar systemu przejdz do opcji Ustaw date, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Aby ustawi¢ miesiqc, dzien i rok, uzyj przyciskéw strzatki. Po skoficzeniu nacisnij przycisk OK.

3. Aby powréci¢ do menu Zegar systemu, nacidnij przycisk wstecz.

4. Przejdz do opcji Format daty, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Aby wybraé¢ format daty, uzyj przyciskdéw strzatek, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

6. Aby powréci¢ do menu Zegar systemu, nacisnij przycisk wstecz.

7. Po ustawieniu daty i godziny nacisnij przycisk Menu, aby przywrécié¢ drukarke do stanu
gotowosci.

Aby ustawi¢ godzine:

1. W menu Zegar systemu przejdz do opcji Ustaw godzine, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Aby ustawic godzine i minute, uzyj przyciskéw strzatki. Po skorficzeniu nacidnij przycisk OK.

3. Aby powréci¢ do menu Zegar systemu, nacisnij przycisk wstecz.

4. Przejdz do opcji Format godziny, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Aby wybra¢ format godziny, przejdz do opcji Zegar 12-godzinny lub Zegar 24-godzinny, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

6. Aby powréci¢ do menu Zegar systemu, nacisnij przycisk wstecz.

7. Po ustawieniu daty i godziny nacisnij przycisk Menu, aby przywrocié¢ drukarke do stanu
gotowosci.
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Ustawianie jednostek miary

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskéw strzatek.
Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

PrzejdZ do opcji Ustawienia syst., a nastepnie nacidnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Preferowany rozmiar papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Milimetry (mm) lub Cale ("), a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Aby przywroci¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.

o v~ WwWN

Konfigurowanie dzwiekow
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.
Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskow strzatek.

PrzejdZ do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do opcji Ustawienia syst., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do opcji Dzwiegki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

v & W N

Aby wiqgczy¢ dzwieki:

a. Przejdz do opcji Wszystko, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

b. Przejdz do polecenia Wt., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

6. Aby ustawi¢ gtosnosé okreSlonego dzwieku:

a. Przejdz do dzwigku, ktérego chcesz skonfigurowaé, nastepnie nacisnij przycisk OK.

b. Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnos¢, uzyj przyciskdw strzatki, a nastepnie nacisnij przycisk

OK.
7. Aby przywrécic drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.

Konfigurowanie limitu czasu panelu

Opcja Limit czasu panelu umozliwia ustawienie op6znienia panelu sterowania.
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskow strzatek.

Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

PrzejdZ do opcji Ustawienia syst., a nastepnie nacidnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Automatycznie wyczysé, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby wybraé ustawienie, uzyj przyciskow ze strzatkami, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

v & WwWN
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Konfigurowanie ustawien drukarki

Przy uzyciu tego menu mozna skonfigurowaé ustawienia ogélne drukarki, takie jak domyslny rozmiar
papieru, priorytet tacy i ustawienia wyjsSciowe.

Ustawianie domyslnego rozmiaru papieru

1. W razie potrzeby zaloguj sie jako administrator.
2.  Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystac z przyciskow strzatek.
Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do opcji Ust. drukarki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do opcji Domyslny rozmiar papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do zgdanego rozmiaru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

No v W

Aby przywroci¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.

Konfigurowanie priorytetu tacy

Funkcja Priorytet tacy okresla kolejnosé, w ktérej drukarka wybiera tace do pracy drukowania w
przypadku, gdy taca nie zostata wczesniej okreSlona. Priorytet tacy okresla takze sposdb, w jaki
drukarka wybiera kolejng tace w przypadku wyczerpania papieru podczas pracy drukowania.
Priorytet 1 oznacza, ze priorytet tacy jest najwyzszy.

Ustawianie priorytetu tacy:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskéw strzatek.
Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Ust. drukarki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Pierwszefistwo tac papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do zgdanej tacy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

o &~ wN

Aby ustawic priorytet dla danej tacy papieru, przejdz do opcji Priorytet 1, a nastepnie nacisnij

przycisk OK.

Uwagi:

e  Aby wydrukowac raport, wybrana taca papieru musi by¢ zgodna z domyslnym formatem,
typem i kolorem papieru.

e Taca boczna nie moze mieé ustawionej opgji Priorytet 1.

e  Aby wydrukowaé raport z tacy bocznej, wyjmij tace 1 i 2. Nastepnie zataduj papier o
domyslnym formacie, typie i kolorze do tacy boczne;j.

7. Aby ustali¢ priorytetu pozostatych tac, powtérz kroki.
8. Aby przywréci¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.
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Konfigurowanie ustawien dotyczacych nieprawidtowego typu papieru
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.
Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskéw strzatek.

2. Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
3. Przejdz do opcji Ust. drukarki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
4.  Aby wybraé dziatanie, jakie ma wykona¢ drukarka w przypadku niezgodnosci papieru, przejdz
do opcji Niezgodnos¢ typu papieru, nastepnie nacisnij przycisk OK.
5. Aby wybraé opcje, uzyj przycisku strzatki w gore lub w doét:
—  Ekran potwierdzenia: Ta opcja sprawia, ze drukarka wyswietla menu stuzqce do
potwierdzenia lub zmiany ustawien papieru.

—  Drukuj: Ta opcja sprawia, ze drukarka drukuje bez dalszych dziatan.

— Ekran podawania papieru: Ta opcja sprawia, ze drukarka wyswietla menu stuzgce do
zmiany lub potwierdzenia zrédtowej tacy papieru.

6. Nacisnij przycisk OK.
Aby przywréci¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.

N

Konfigurowanie ustawien wyjsciowych
Mozesz uzyé tego menu, aby skonfigurowaé ustawienia wyjsciowe drukarki.

Aby wigczy¢ drukowanie identyfikatora uzytkownika na stronie wydruku:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.
Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskdw strzatek. Aby wybraé
pozycje menu, nacisnij przycisk OK.

2. Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Przejdz do opcji Ust. drukarki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4. Aby skonfigurowa¢ urzgdzenie do drukowania identyfikatora uzytkownika na stronie wydruku,
przejdz do opcji Drukuj identyfikator uzytkownika, nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Za pomocg przyciskdw ze strzatkami wybierz ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
6. Aby przywroci¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.

Aby skonfigurowac ustawienia strony przewodniej:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.
Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystac z przyciskow strzatek. Aby wybraé
pozycje menu, nacisnij przycisk OK.

2. Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Przejdz do opcji Ustawienia syst., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4.  Aby okresli¢, czy ma by¢ drukowana strona przewodnia, przejdz do czesci Ustawienia strony
przewodniej, nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Przejdz do opcji Arkusz strony przewodniej, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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7.
8.

Aby wybrac opcje, uzyj przyciskow ze strzatkami:
— Wyt Ta opcja sprawia, ze drukarka nie drukuje stron przewodnich.

—  Arkusz poczgtkowy: Ta opcja sprawia, ze drukarka wstawia strone przewodnig przed
pierwszq strong kazdej pracy drukowania.

—  Koniec: Ta opcja sprawia, ze drukarka wstawia strone przewodniq po ostatniej stronie
kazdej pracy drukowania.

—  Poczgtek i koniec: Ta opcja sprawia, ze drukarka wstawia strone przewodniqg przed pierwszg
i po ostatniej stronie kazdej pracy drukowania.

Nacisnij przycisk OK.
Aby przywr6ci¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.

Aby skonfigurowaé ustawienia tacy stron przewodnich:

1.

v &> W N

Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Menu.

Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskéw strzatek. Aby wybraé
pozycje menu, nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

PrzejdZ do opcji Ustawienia syst., a nastepnie nacidnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Ustawienia strony przewodniej, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby wybrac tace, z ktérej ma by¢ drukowana strona przewodnia, przejdz do opcji Taca strony
przewodniej, nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomocg przyciskéw ze strzatkami wybierz tace, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Aby przywroci¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.

Przywracanie ustawien pamieci i usuwanie danych

Mozna przywrécié¢ pamie¢ drukarki do ustawiern domyslnych, usungé wszystkie dane prac i usungé
prace druku zabezpieczonego, ktore nie zostaty jeszcze wykonane.

Inicjowanie pamieci nieulotnej

Pamig¢ nieulotna (NVM) przechowuje ustawienia drukarki nawet po wytgczeniu zasilania. Funkcja
Zainicjuj NVM resetuje ustawienia przechowywane na drukarce, w tym ustawienia papieru,
ustawienia tacy i ustawienia tgcznosci. Po wykonaniu tej funkcji i ponownym uruchomieniu drukarki
wszystkie ustawienia menu zostang przywrécone do wartosci domyslnych.

Aby zainicjowaé pamiec nieulotng:

> wnhnN -
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Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Inicjuj/usun dane, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do polecenia NVM, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Po wyswietleniu monitu nacisnij przycisk OK, a nastepnie ponownie nacisnij przycisk OK.
Po zakoriczeniu tego procesu drukarka zostanie automatycznie uruchomiona ponownie.
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Usuwanie wszystkich danych

Pamig¢ nieulotna (NVM) przechowuje ustawienia drukarki nawet po wytgczeniu zasilania. Funkcja
Usuwanie wszystkich danych kasuje wszystkie ustawienia i przywraca drukarke do stanu fabrycznego.
Nastepuje zresetowanie wszystkich prac, ustawien wstepnych, aplikacji i ustawien urzgdzenia. Po
ukonczeniu drukarka jest uruchamiana ponownie i nastepuje wyswietlenie kreatora instalacji.

Aby usung¢ wszystkie dane:

1.

v &~ W

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Inicjuj/usun dane, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Usun wszystkie dane, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Po wyswietleniu monitu nacisnij przycisk OK, a nastepnie ponownie nacisnij przycisk OK.
Po zakoriczeniu tego procesu drukarka zostanie automatycznie uruchomiona ponownie.

Usuwanie zabezpieczonych prac drukowania

Po wydrukowaniu zabezpieczonej pracy drukowania jest ona automatycznie usuwana. Jesli kod
dostepu do druku zabezpieczonych prac drukowania jest nieznany, mozna te prace usungé recznie.

Aby usung¢ wszystkie prace druku zabezpieczonego przechowywane na drukarce:

1.

v & W

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

PrzejdZ do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Inicjuj/usun dane, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Zabezpieczone prace drukowania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Po wyswietleniu monitu nacisnij przycisk OK, a nastepnie ponownie nacisnij przycisk OK.
Po zakorczeniu tego procesu drukarka zostanie automatycznie uruchomiona ponownie.
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Konfigurowanie ustawien domyslnych i zasad
drukowania w oprogramowaniu Embedded
Web Server

Ta sekcja zawiera:

o  Konfigurowanie ustawien WSPOINYCH ...t sss s s ssssssssssssss s sssssesssasssenas 174
e  Konfigurowanie ustawien doStarCZania PAPIEIU ........veeveerreeereeeesressesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessses 175
o USTaWIANI@ ZASAA ATUKATKI ...vveervverreerereereressreessetssssisnsssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 175
o Konfigurowani€ USLAWIENA FAPOITU ....ucveerceerevenssiesssissssissssssssssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseses 179

Ta czes¢ pomaga w skonfigurowaniu domyslnych ustawien i zasad drukowania dla drukarki. Mozna
skonfigurowac te ustawienia przy uzyciu przeglgdarki internetowej i oprogramowania Embedded
Web Server. Mozna skonfigurowaé ustawienia dostarczania papieru, domyslne ustawienia drukarki i
raporty.

Konfigurowanie ustawien wspolnych

Reczne dostosowywanie kolorow

1. Na komputerze uruchom przeglagdarke internetowa. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyska¢
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

3. Kliknij opcje System > Defaults and Policies (Ustawienia domyslne i zasady).

4. W obszarze Common (Wsp6lne) kliknij opcje Manual Color Adjustment (Reczna regulacja
koloréw).

5. W obszarze Photo (Zdjecie) dostosuj kolory opcji Shadow (Cier), Midtone (Ton posredni) i
Highlight (Swiatto).

6. W obszarze Text (Tekst) dostosuj kolory opcji Shadow (Cien), Midtone (Ton posredni) i Highlight
(Swiatto).

7. Kliknij przycisk OK.
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Konfigurowanie ustawien dostarczania papieru

Dopasowywanie typu papieru

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.
Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskac
szczegbtowe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

3. Kliknij opcje System > Defaults and Policies (Ustawienia domyslne i zasady).

4. W obszarze Paper Supply (Dostarczanie papieru) kliknij pozycje Adjust Paper Type (Dopasuj typ
papieru).

5. Aby dostosowaé typ papiery, kliknij nazwe typu papieru, nastepnie wybierz opcje.

6. Po ukonczeniu wszystkich dostosowan typu papieru kliknij pozycje OK.

Konfigurowanie nazw papieru specjalnego

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskac
szczego6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

3. Kliknij opcje System > Defaults and Policies (Ustawienia domyslne i zasady).

4. W obszarze Paper Supply (Dostarczanie papieru) kliknij pozycje Custom Paper Names (Nazwy
papieru specjalnego).

5. Aby nadaé niestandardowg nazwe papierowi, wpisz hazwe w obszarze Custom Paper Type
(Niestandardowy typ papieru).

6. Po ukonczeniu wszystkich dostosowan nazwy papieru kliknij pozycje OK.

Ustawianie zasad drukarki

Konfigurowanie zasad prac

Mozna ustawi¢ zasady prac drukowania. Mozna skonfigurowa¢ ustawienia funkcji drukowania z
obejsciem, ukrywania nazwy pracy i zapisanych prac drukowania.

Gdy praca drukowania jest wstrzymana lub w stanie btedu, funkcja drukowania z pominieciem
umozliwia wydrukowanie kolejnych prac w kolejce. Na przyktad praca drukowania moze byé
wstrzymana, gdy wymaga papieru, ktérego nie ma na tacy. Gdy funkcja drukowania z pominieciem
jest wtgczona, natychmiast drukowana jest kolejna praca wymagajgca innego typu papieru.
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Wigczanie drukowania z pominieciem

1.

5.
6.

Na komputerze uruchom przegladarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyska¢
szczego6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij pozycje Jobs (Prace) > Policies (Zasady).

W obszarze Print Around (Drukowanie z pominigeciem) kliknij przycisk przetqczajgcy Enable
(Wtqcz).

Uwaga: Znacznik wyboru na przycisku przetgczajgcym wskazuje, ze funkcja jest wigczona.
Kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk Restart Now (Uruchom ponownie teraz).

Ukrywanie lub pokazywanie nazw prac

1.

No wuErWw

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskac
szczegbtowe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij polecenie Jobs (Prace).

Kliknij pozycje Policies (Zasady).

Wybierz opcje w obszarze Conceal Job Names (Ukryj nazwy prac).
Kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk Restart Now (Uruchom ponownie teraz).

Konfigurowanie ustawien zapisanych prac drukowania

1.

176

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowa. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczego6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij polecenie Jobs (Prace).
Kliknij pozycje Policies (Zasady).

W obszarze Stored Print Job Settings (Ustawienia zapisanych prac drukowania) wpisz liczbe w
opcji Minimum Number of Passcode Digits (Minimalna liczba cyfr kodu dostepu).

W obszarze Delete Held Jobs After (Usun prace wstrzymane po) wybierz opcje:
—  Aby zapisa¢ zachowane prace drukowania, wybierz Off (Wyt.).

—  Aby usunqé prace drukowania po okreslonej liczbie dni o wybranej godzinie, wybierz Days
(Dni). Wpisz liczbe dni, wybierz AM lub PM, nastepnie wpisz godzine i minute.

—  Aby usung¢ prace drukowania po okreslonym czasie, wybierz Length of Time (Okres).
Whpisz liczbe godzin i minut.

Kliknij przycisk OK.
Kliknij przycisk Restart Now (Uruchom ponownie teraz).
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Konfigurowanie pamieci PostScript®

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskac
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

3. Kliknij opcje System > Defaults and Policies (Ustawienia domyslne i zasady).

4. W obszarze Printer Settings (Ustawienia drukarki) kliknij pozycje Memory Settings (Ustawienia
pamieci).

5. Aby okresli¢ ilos¢ pamieci na dane PostScript®, wpisz liczbe (w kilobajtach) w obszarze PostScript
Memory (Pamieé PostScript).
Uwaga: Liczba musi byé wielokrotnoscig 256.

6. Kliknij przycisk OK.
7.  Kliknij przycisk Restart Now (Uruchom ponownie teraz).

Ustawianie zasad dozwolonych typow prac drukowania

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyska¢
szczegotowe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

3. Kliknij opcje System > Defaults and Policies (Ustawienia domyslne i zasady).

4, W obszarze Printer Settings (Ustawienia drukarki) kliknij pozycje Allowed Print Job Types
(Dozwolone typy prac drukowania).

5. Woybierz opcje:
— Personal, Secure, and Saved Only (Tylko osobiste, zabezp. i zapisane): Ta opcja ogranicza
dozwolone typy prac.
—  All Jobs (Wszystkie prace): Ta opcja ogranicza dozwolone typy prac.
6. Kliknij przycisk OK.
7. Kliknij przycisk Restart Now (Uruchom ponownie teraz).

Ustawianie zasad niedostepnosci typu papieru

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyska¢
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

3. Kliknij opcje System > Defaults and Policies (Ustawienia domyslne i zasady).

4. W obszarze Printer Settings (Ustawienia drukarki) kliknij pozycje Specified Paper is Unavailable
(Okreslony papier jest niedostepny).
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Wybierz opcje:
—  Prompt to Load Paper (Pytaj o zatadowanie papieru): Ta ipcja wymaga zatadowania typu
papieru przed kontynuowaniem pracy.

—  Letter/A4 Substitution (Zastepowanie Letter / A4): Ta opcja umozliwia zasgpienie przez
drukarke nosnika podobnym rozmiarem.

Kliknij przycisk OK.
Kliknij przycisk Restart Now (Uruchom ponownie teraz).

Ustawianie zasad pracy drukowania, gdy wystgpi btgd

1.

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.

W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij opcje System > Defaults and Policies (Ustawienia domyslne i zasady).

W obszarze Printer Settings (Ustawienia drukarki) kliknij pozycje Resume Print After Error
(Wznawianie drukowania po btedzie).

Aby wznowi¢ prace drukowania po usunieciu btedu, wybierz opcje:

—  Aby zezwoli¢ na automatyczne kontynuowanie pracy drukowania, wybierz Auto Resume
(Automatyczne wznawianie).

—  Aby wymagac¢ reakgji uzytkownika przed kontynuowaniem pracy, wybierz Manual Resume
(Reczne wznawianie).

Kliknij przycisk OK.
Kliknij przycisk Restart Now (Uruchom ponownie teraz).

Ustawianie zasad pracy drukowania, gdy wystapi zaciecie papieru

1.

178

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.

W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij opcje System > Defaults and Policies (Ustawienia domyslne i zasady).

W obszarze Printer Settings (Ustawienia drukarki) kliknij pozycje When Paper Jam Occurs (Gdy
wystgpi zaciecie papieru).

Woybierz opcje wznawiania prac drukowania po usunigciu zaciecia papieru:

—  Aby zezwoli¢ na automatyczne kontynuowanie pracy drukowania, wybierz Resume Print
After Jam Clearance (Wznawiaj drukowanie po usunieciu zacigcia).

—  Aby usung¢ prace z pamieci, wybierz Cancel Print (Anuluj druk).

Uwaga: Aby drukowaé prace anulowang po usunieciu zaciecia, przeslij prace ponownie.
Kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk Restart Now (Uruchom ponownie teraz).
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Ustawianie zasad drukowania stron przewodnich

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zalogu;j sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

3. Kliknij opcje System > Defaults and Policies (Ustawienia domyslne i zasady).

4. W obszarze Printer Settings (Ustawienia drukarki) kliknij pozycje Print Banner Pages (Drukuj
strony przewodnie).

5. Skonfiguruj opcje:
—  Aby skonfigurowaé ustawienia drukowania strony przewodnie, kliknij pozycje Print Banner
Pages (Drukuj strony przewodnie) i wybierz opcje.

—  Aby wytgczy¢ drukowanie stron przewodnich, kliknij pozycje Print Banner Pages (Drukuj
strony przewodnie) i wybierz opcje Off (Wyt.).

—  Aby wybra¢ zrédto papieru stron przewodnich, dotknij pozycji Paper Tray (Taca papieru),
nastepnie wybierz tace.

—  Aby zezwoli¢ uzytkownikom na wybér drukowania strony przewodniej w sterowniku druku,
kliknij przycisk przetaczajacy opcji Allow Print Driver to Override (Zezwél na zastgpienie
przez sterownik druku).

Uwaga: Znacznik wyboru na przycisku przetgczajgcym wskazuje, ze funkcja jest wigczona.

—  Aby zezwoli¢ drukarce na drukowanie strony przewodniej przestanej przez klienta, kliknij
przycisk przetgczajgcy opcji Detect Client Banner Pages (Wykryj strony przewodnie
klienta).

6. Kliknij przycisk OK.
7. Kliknij przycisk Restart Now (Uruchom ponownie teraz).

Konfigurowanie ustawien raportu

Ustawianie tacy wyjsciowej do raportow

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskac
szczego6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

3. Kliknij opcje System > Defaults and Policies (Ustawienia domyslne i zasady).

4. W opcji Report Settings (Ustawienia raportu) kliknij pozycje Report Output Tray (Taca
wyjsciowa raportu).

5. Woybierz tace wyjsciowq papieru, gdzie drukowacé raporty. W przypadku automatycznego wyboru
tacy wybierz opcje Auto (Automatycznie).

6. Kliknij przycisk OK.
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Wiaczanie raportu usuniecia pracy

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskac
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

3. Kliknij opcje System > Defaults and Policies (Ustawienia domyslne i zasady).

4. W opcji Report Settings (Ustawienia raportu) kliknij pozycje Job Deletion Report (Raport
usuniecia pracy).

5. Aby zezwoli¢ na drukowanie raportu usuniecia pracy, wybierz On (Wt.).

6. Kliknij przycisk OK.
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Konfigurowanie ustawien zabezpieczen

Ta sekcja zawiera:
e Logowanie jako administrator

e  Otwieranie menu zabezpieczen

e  Dostep do zaawansowanych ustawien zabezpieczen

e Konfigurowanie zaawansowanych ustawien zabezpieczen

e Serwer LDAP

e  Mapowanie uzytkownika LDAP

e  Konfigurowanie uwierzytelniania LDAP........ccoeerrmeeens

e Konfigurowanie uwierzytelniania sieciowego

o  Konfigurowanie systemu uwierzytelniania LDAP

e  Konfigurowanie requt hasta

e  Ograniczanie préb logowania
e Ustawianie blokady panelu

e  Wigczanie komunikacji HTTPS

e  Konfigurowanie ustawier SSL w oprogramowaniu Embedded Web Server

e  Konfigurowanie filtrowania adreséw IP

182
182
182
183
184
185
186
186
187
187
187
188
188
189
190

Mozna uzy¢ ustawien zabezpieczen do konfigurowania ustawier administracyjnych, uwierzytelniania,

rol uzytkownika, uprawnien dostepu i dostepu do aplikacji.

Uwaga: Szczegétowe informacje znajdujg sie w pomocy aplikacji Embedded Web Server.
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Logowanie jako administrator

W zaleznosci od ustawionych uprawnien niektore ustugi i ustawienia sq zablokowane lub ukryte do
czasu wprowadzenia nazwy uzytkownika i hasta administratora. Nie ma domyslnego hasta, poniewaz
administrator systemu ustawia je, uruchamiajgc te funkcje.

Aby przejsé do panelu sterowania jako administrator:

1.
2.

4,

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Gdy wigczona jest blokada panelu, aby mozliwe byto uzycie menu panelu sterowania,
wyswietlany jest monit o wprowadzenie hasta.

Po monicie aby wprowadzi¢ numery na panelu sterowania, wybierz opcje:

—  Aby wybraé numer, nacisnij przycisk strzatki W gére lub W dét.

—  Aby szybko przewingé, nacisnij przycisk strzatki W gore lub W dét.

—  Aby przejs¢ do nastepnego pola numerycznego, nacisnij przycisk ze strzatkg W prawo.
—  Aby przejsé do poprzedniego pola numerycznego, nacisnij przycisk ze strzatkg W lewo.
Po skoriczeniu nacidnij przycisk OK.

Aby zalogowaé sie do oprogramowania Embedded Web Server jako administrator:

1.

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacidnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.
U gory strony kliknij polecenie Log In (Zaloguj).
Kliknij opcje admin.

Whpisz hasto administratora, a nastepnie kliknij polecenie Log In (Zaloguj). Hasto domyslne to
1111.

Otwieranie menu zabezpieczen

1.

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.

W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczego6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij przycisk System > Security (Zabezpieczenia).

Dostep do zaawansowanych ustawien zabezpieczen

1.

182

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij opcje Permissions (Uprawnienia), a nastepnie kliknij pozycje Login/Logout Settings
(Ustawienia logowania/wylogowania).
W obszarze Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane) kliknij pozycje Edit (Edytuj).
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Konfigurowanie zaawansowanych ustawien zabezpieczen

Aby skonfigurowac ustawienia zabezpieczen logowania:

1. W oprogramowaniu Embedded Web Server uzyskaj dostep do menu Advanced Security
(Zabezpieczenia zaawansowane). Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz Uzyskiwanie
dostepu do zaawansowanych ustawien zabezpieczen na stronie 182.

2. Aby ustawi¢ sprawdzanie wielkosci liter we wprowadzonej nazwie uzytkownika, kliknij pozycje
Case Sensitive User Name (Nazwa uzytkownika z rozréznianiem wielkosci liter), kliknij pozycje
Case Sensitive (Rozroznianie wielkosci liter) lub Not Case Sensitive (Bez rozrézniania wielkosci
liter), nastepnie kliknij przycisk OK.

3. Aby skonfigurowac rejestrowanie nieudanych préb logowania, kliknij pozycje Log Failed Login
Attempts (Rejestruj nieudane proby logowania).
a. Aby wigczy¢ rejestrowanie nieudanych proéb logowania, kliknij przycisk przetaczajacy Log
Failed Login Attempts (Rejestruj nieudane préby logowania).

b. Aby ustawi¢ maksymalnq liczbe nieudanych préb logowania w okreslonym czasie, wpisz
liczbe w polu Failed Login Attempt Limit (Nieudane préby logowania).

c.  Kliknij przycisk OK.
4. Aby skonfigurowac limity préb logowania administratora, kliknij pozycje Limit Login Attempts
of System Administrator (Ogranicz préby logowania administratora systemu).

Uwaga: To ustawienie jest dostepne tylko wtedy, gdy wystepuje wiecej niz jeden uzytkownik w

roli administratora systemu urzgdzenia.

a. Aby ograniczy¢ proby logowania administratora, kliknij przycisk przetgczajgcy Limit Login
Attempts of System Administrator (Ogranicz préby logowania administratora systemu).

b. Aby ustawi¢ maksymalng liczbe nieudanych préb logowania przed wytgczeniem logowania
administratora, wpisz liczbe w polu Failed Login Attempt Limit (Nieudane proby logowania).

5. Kliknij przycisk OK.

Aby skonfigurowa¢ bardziej zaawansowane ustawienia zabezpieczen:

1. W oprogramowaniu Embedded Web Server uzyskaj dostep do menu Advanced Security
(Zabezpieczenia zaawansowane). Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz Uzyskiwanie
dostepu do zaawansowanych ustawien zabezpieczen na stronie 182.

2. Aby ustawié limit czasu uwierzytelnienia serwera, wpisz liczbe w polu Server Authentication
Response Timeout (Limit czasu odpowiedzi uwierzytelnienia serwera).

3. Aby ustawi¢ limit czasu dla funkcji wyszukiwania, wpisz liczbe w polu Search Timeout (Limit
czasu wyszukiwania).

4. Aby skonfigurowa¢ opcje wyswietlania nazwy uzytkownika podczas logowania, kliknij pozycje
Display User Name (Wyswietlaj nazwe uzytkownika).

a. Aby ukryé nazwe uzytkownika podczas logowania, kliknij pozycje Hide (Ukryj).

b. Aby ukry¢ nazwe uzytkownika podczas uzywania karty inteligentnej, kliknij pozycje Hide
Smart Card ID (Ukryj identyfikator karty inteligentnej).

c. Aby pokazaé nazwe uzytkownika podczas logowania, kliknij pozycje Show (Pokaz).

5. Aby uzyskaé informacje o uzytkowniku podczas logowania, kliknij pozycje Obtain User
Information at Login (Uzyskaj informacje o uzytkowniku przy logowaniu), kliknij pozycje On
(Wt.), a nastepnie kliknij przycisk OK.

6. Aby zapisaé¢ informacje logowania na urzgdzeniu, kliknij pozycje Store Login Information on
Device (Zapisz informacje logowania na urzgdzeniu), nastepnie kliknij przycisk On (Wt.).

7. Aby zapisa¢ ustawienia, kliknij przycisk OK.
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Serwer LDAP

Protokot LDAP (ang. Lightweight Directory Access Protocol) uzywany jest do przetwarzania zapytan i
aktualizacji w katalogu danych LDAP na zewnetrznym serwerze. Protok6t LDAP moze by¢ rowniez
uzywany do uwierzytelniania i autoryzacji w sieci. Katalogi LDAP sg mocno zoptymalizowane pod
katem wydajnosci odczytu. Uzyj tej strony w celu okreslenia, w jaki sposéb drukarka pobiera dane z
katalogu LDAP.

1.

184

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij opcje Connectivity (Lacznos¢) > LDAP > LDAP Servers/Directory Services (Serwery
LDAP/ustugi katalogowe).

W obszarze IP Address/Host Name: Port (Adres IP/nazwa hosta: Port) wprowadz adres IP lub
nazwe DNS serwera LDAP, a nastepnie wprowadz numer portu dla LDAP.

Skonfiguruj opcjonalne dane serwera LDAP zgodnie z potrzeba.

a. W polu Search Directory Root (Gtéwny katalog wyszukiwania) wpisz Sciezke gtéwng
katalogu wyszukiwania w formacie Base DN. Na przyktad, DC=xerox, DC=net.

b. Wybierz typ serwera LDAP.
c.  Wpisz nazwe logowania i hasto uzywane do dostepu do serwera.

d. W pozycji Search Timeout (Limit czasu wyszukiwania) okresl typ limitu czasu, jaki ma byé
stosowany dla serwera. Mozna wybraé, aby serwer LDAP ograniczat czas, lub ustawi¢ limit
czasu recznie w polu sekund.

Kliknij przycisk OK.
Aby wigczy¢ funkcje LDAP-SSL/TLS:
a. Kliknij przycisk System > Security (Zabezpieczenia).

b. W obszarze Network Security (Zabezpieczenia sieci) kliknij pozycje SSL/TLS Settings
(Ustawienia SSL/TLS).

c.  Aby wiqgczy¢ funkcje LDAP-SSL/TLS, kliknij przycisk przetaczajacy LDAP - SSL/TLS
Communication (LDAP - Komunikacja SSL/TLS).

Kliknij przycisk OK.
Po wyswietleniu monitu kliknij przycisk Restart Now (Uruchom ponownie teraz).
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Mapowanie uzytkownika LDAP

Serwery LDAP wyswietlaja r6zne wyniki w zaleznosci od sposobu wdrazania mapowania. Uzyj tej
strony w celu mapowania pél LDAP na pola w swojej drukarce. Edytowanie biezgcych ustawien
mapowania umozliwia doktadne dostosowanie wynikéw przeszukiwania serwera.

Informacje poczgtkowe:

e Upewnij sie, ze ustawienia serwera LDAP zostaty skonfigurowane. Aby uzyskaé wiecej informacji,
zobacz LDAP.

e Upewnij sig, ze jako uwierzytelnianie ustawiono LDAP. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje,
patrz Konfigurowanie uwierzytelniania LDAP.

e  Upewnij sig, ze protoké6t LDAP jest wigczony. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, patrz
Uwierzytelnianie sieciowe.

e Upewnij sig, ze uwierzytelnianie sieciowe jest wtgczone. Aby uzyskaé szczegétowe informacje,
patrz Konfigurowanie ustawien zabezpieczen.

Aby zdefiniowaé mapowania uzytkownika LDAP:

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyska¢
szczego6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

3. Kliknij opcje Connectivity (Lacznos¢).

4. W obszarze Protocols (Protokoty) kliknij opcje LDAP, a nastepnie kliknij opcje LDAP User
Mappings (Mapowania uzytkownika LDAP).

5. W obszarze User Name (Nazwa uzytkownika) wpisz nazwe uzytkownika, nastepnie kliknij
polecenie Search (Wyszukaj).

6. Jesli wkgczone jest uwierzytelnianie sieciowe, zostanie wyswietlone pole Home (Katalog
domowy). Pole Home (Katalog domowy) wskazuje lokalizacje osobistego katalogu uzytkownika.
Administrator systemu definiuje domyslny katalog domowy podczas tworzenia konta
uzytkownika.

7. Jesli w polach User Mapping (Mapowania uzytkownika) widniejqg nieprawidtowe informacje,
nalezy je zmienié.

8.  Kliknij przycisk OK.

9. Po wyswietleniu monitu kliknij przycisk Restart Now (Uruchom ponownie teraz).
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Konfigurowanie uwierzytelniania LDAP

1.

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowa. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczego6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij opcje Connectivity (Lgcznosc).

W obszarze Protocols (Protokoty) kliknij opcje LDAP, a nastepnie kliknij opcje LDAP
Authentication (Uwierzytelnianie LDAP).

Aby uzyé ciggu tekstowego w celu dodania go do nazwy uzytkownika, kliknij przycisk
przetaczajgcy w opcji Use Added Text String (Uzyj dodatkowego ciggu tekstowego).
Uwaga: Znacznik wyboru na przycisku przetgczajgcym wskazuje, ze funkcja jest wtgczona.
W obszarze Added Tekst String (Dodany cigg tekstowy) wprowad? cigg tekstowy, ktéry ma
zosta¢ dodany do nazwy uzytkownika w celu uwierzytelnienia.

Kliknij przycisk OK, a nastepnie kliknij przycisk Close (Zamknij).

Konfigurowanie uwierzytelniania sieciowego

Uwierzytelnianie sieciowe to protokét zabezpieczen, wymagajgcy od uzytkownikéw podawania
poswiadczen logowania w celu uzyskania dostepu do drukarki. Drukarka poréwnuje poswiadczenia
uzytkownika z informacjami zapisanymi na serwerze uwierzytelniania.

W celu dowiedzenia swej tozsamosci uzytkownicy mogqg wprowadzaé poSwiadczenia logowania na
panelu sterowania lub w oprogramowaniu Embedded Web Server albo korzystaé z czytnika kart.

Aby skonfigurowa¢ prawa dostepu za pomocg uwierzytelniania sieciowego:

e Poddgjinformacje o serwerze uwierzytelniania i skonfiguruj ustawienia serwera
uwierzytelniania.

e Wigcz blokade panelu. Aby uzyskac szczegdtowe informacje, patrz Zarzgdzanie blokadg
panelu na stronie 188.

e Upewnij sig, ze uwierzytelnianie sieciowe jest witgczone. Aby uzyskaé szczegbtowe
informacje, patrz Konfigurowanie ustawien zabezpieczen.

Aby uzyskaé¢ dostep do systemu uwierzytelniania:

1.

o &~ ow
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Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowa. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczego6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij opcje Permissions (Uprawnienia).
Kliknij przycisk Login/Logout Settings (Ustawienia logowania/wylogowywania).
W obszarze Network (Sie€) kliknij pozycje Edit (Edytu;j).

W obszarze Network Login (Logowanie do sieci) wybierz opcje LDAP, a nastepnie kliknij opcje
Next (Dalej).

Skonfiguruj system uwierzytelniania. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, patrz Konfigurowanie
systemu uwierzytelniania LDAP na stronie 187.
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Konfigurowanie systemu uwierzytelniania LDAP

Przed uzyciem serweréw LDAP do uwierzytelnienia, skonfiguruj ustawienia w oprogramowaniu
Embedded Web Server.

Aby skonfigurowac system LDAP:

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyska¢
szczegbtowe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

3. Kliknij opcje Permissions (Uprawnienia), a nastepnie kliknij pozycje Login/Logout Settings
(Ustawienia logowania/wylogowania).

4, W obszarze Network (Sie€) kliknij pozycje Edit (Edytuj).

5. W obszarze Network Login (Logowanie do sieci) wybierz opcje LDAP, a nastepnie kliknij opcje
Next (Dalej).

6. W obszarze LDAP kliknij kazdy z tematéw na liscie. W kazdym z okien wykonaj wymagang
konfiguracje, nastepnie kliknij przycisk OK.

7. Po ukonczeniu konfiguracji LDAP kliknij przycisk Gotowe.

Konfigurowanie regut hasta

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zalogu;j sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczego6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

3. Kliknij opcje Permissions (Uprawnienia).

4, Kliknij opcje Password Rules (Reguty hasta).

5. W polu Minimum Length and Maximum Length (Minimalna i maksymalna dtugo3¢) wpisz
minimalng i maksymalng liczbe znakéw hasta.

6. Aby zezwoli¢ lub nie zezwoli¢ na to, by nazwa uzytkownika stanowita czes¢ hasta, wybierz opcje
Password Contains User Name (Hasto zawiera nazwe uzytkownika).

7. Aby ustawic poziom zabezpieczen haset, wybierz opcje Password Complexity (Ztozonos¢ haset).
8.  Kliknij przycisk OK.

Ograniczanie prob logowania

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskow strzatek.
Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Ustawienia syst., a nastepnie nacidnij przycisk OK.

PrzejdZ do polecenia Ustawienia panelu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do opcji Maks. liczba prob logowania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przejdz do opcji Limit, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

No U WN

Po pojawieniu sie komunikatu wprowadz maksymalng liczbe préb, nastepnie nacidnij przycisk
OK.

8. Aby przywroci¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.
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Ustawianie blokady panelu

Funkcja blokady panelu stuzy do ograniczania dostepu do menu. Gdy funkcja Blokada panelu jest
wigczona, dostep do menu wymaga podania hasta.

Aby ustawi¢ blokade panelu:

1.

© ® N U S WN

Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Menu.

Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystaé z przyciskow strzatek.

Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

PrzejdZ do opcji Ustawienia syst., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do polecenia Ustawienia panelu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Blokada panelu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do polecenia Wk., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Po wyswietleniu monitu wprowadz cyfrowy kod dostepu, nastepnie nacisnij przycisk OK.

Po pojawieniu sie komunikatu wprowadz ponownie kod dostepu, nastepnie nacisnij przycisk OK.
Aby przywréci¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.

Aby zmieni¢ kod dostepu blokady panelu:

1.
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Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Uwaga: W celu poruszania sie po menu nalezy korzystac z przyciskow strzatek.

Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Ustawienia syst., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do polecenia Ustawienia panelu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Zmien kod dostepu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Po wyswietleniu monitu wprowadz cyfrowy kod dostepu, nastepnie nacisnij przycisk OK.

Po pojawieniu sie komunikatu wprowadZ ponownie kod dostepu, nastepnie nacisnij przycisk OK.
Aby przywréci¢ drukarke do stanu gotowosci, nacisnij przycisk Menu.

Wtaczanie komunikacji HTTPS

1.

188

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij opcje Connectivity (Lgcznos¢) > HTTP.

Aby wtqczy¢ HTTPS, kliknij przycisk przetgczajgcy HTTPS (SSL).

Uwaga: Znacznik wyboru na przycisku przetqczajgcym wskazuje, ze ustawienie jest wiqczone.
Kliknij przycisk OK.

Aby aktywowac zmiany, po wySwietleniu monitu kliknij przycisk Uruchom ponownie teraz.
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Konfigurowanie ustawien SSL w oprogramowaniu Embedded Web Server
SSL (Secure Sockets Layer) to protokét tworzacy potgczenie szyfrowane miedzy drukarka a serwerem.
Uwaga: Aby wigczy¢ SSL, wymagany jest certyfikat cyfrowy.

Aby utworzy¢ certyfikat cyfrowy:

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zalogu;j sie jako administrator systemu. Aby uzyska¢
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

3. Kliknij przycisk System > Security (Zabezpieczenia).

4. W opcji Certificates (Certyfikaty) kliknij pozycje Security Certificates (Certyfikaty zabezpieczen).

5. Z menu Security Certificates (Certyfikaty zabezpieczerl) wybierz polecenie Device Certificates
(Certyfikaty urzgdzenia).

6. Kliknij przycisk Create (Utwoérz) i wybierz opcje Create Self-Signed Certificate (Utwérz certyfikat
podpisany wtasnorecznie).

7. Woybierz algorytm skrétu i dtugosé klucza publicznego. Aby uzyska¢ pomoc, skontaktuj sie z
administratorem systemu.

8.  Aby ustawi¢ liczbe dni, przez ktére certyfikat by¢ wazny, wpisz liczbe dni w polu Validity Period
(Okres waznosci).

9. Kliknij pozycje Create (Utworz).

10. Aby powrdcic do strony Security Certificates (Certyfikaty zabezpieczer), po wyswietleniu monitu
kliknij przycisk Close (Zamknij).

11. Aby zamkng¢ strone Security Certificates (Certyfikaty zabezpieczen), kliknij polecenie Close
(Zamknij).

Aby skonfigurowaé ustawienia SSL:

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyska¢
szczegbtowe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

3. Kliknij przycisk System > Security (Zabezpieczenia).

4. W obszarze Network Security (Zabezpieczenia sieci) kliknij pozycje SSL/TLS Settings (Ustawienia
SSL/TLS).

5. Wybierz co najmniej jeden protokét z listy protokotéw SSL i TLS.

6. Aby wybra¢ certyfikat urzgdzenia dla serweraq, kliknij w obszarze Device Certificate - Server
(Certyfikat urzgdzenia — serwer), nastepnie wybierz cerytifikat z listy.

7. Aby wigczy¢ komunikacje SSL, kliknij przycisk przetgczajgcy HTTP - SSL/TLS Communication
(HTTP - Komunikacja SSL/TLS).

8. W obszarze HTTP - SSL/TLS Port Number (HTTP - Numer portu SSL/TLS) wpisz prawidtowy numer
portu.

__.i\ PRZESTROGA: Przed zmiang domyslnej wartosci 443 skontaktuj sie z administratorem.

o

Jesli serwer LDAP wymaga komunikacji SSL z uwierzytelnianiem LDAP, kliknij przycisk
przetaczajgcy LDAP - SSL/TLS Communication (LDAP - Komunikacja SSL/TLS).
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10.

11.

12.

Aby wtaczy¢ komunikacje SSL dla SMTP, kliknij pozycje SMTP - SSL/TLS Communication (SMTP
- Komunikacja SSL/TLS), nastepnie wybierz opcje.

Jesli to konieczne w Srodowisku, kliknij przycisk przetqczajgcy Verify Remote Server Certificate
(Sprawdz certyfikat serwera zdalnego), nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby aktywowaé zmiany, po wySwietleniu monitu kliknij przycisk Uruchom ponownie teraz.

Uwaga: Znacznik wyboru na przycisku przetgczajgcym wskazuje, ze ustawienie jest wigczone.

Konfigurowanie filtrowania adreséw IP

1.

190

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij przycisk System > Security (Zabezpieczenia).

Kliknij IP Address Filtering (Filtrowanie adreséw IP).

W obszarze IP Address Filtering (Filtrowanie adreséw IP) kliknij przycisk przetgczajqgcy, aby
wiqczy¢ protokot internetowy.

Uwaga: Znacznik wyboru na przycisku przetgczajgcym wskazuje, ze funkcja jest wtgczona.

Aby doda¢ adres IP:

a. W obszarze Allowed IP Address/Subnet Mask (Dozwolona maska podsieci/adresu IP) kliknij
Add (Dodaj).

b. W polu Enter IP Address (Wprowadz adres IP) wpisz adres IP hosta w formacie X.X. X.X,
gdzie X to liczba od 0 do 255. Przyktadowo 192.168.200.10.

c¢. W polu Enter IP Mask (WprowadzZ maske IP) wprowadz ostatnie cyfry maski sieci hosta.
d. Kliknij przycisk OK.

Aby usung¢ dozwolony adres IP w obszarze IP Address (Adres IP):

a. Kliknij ikone kosza.

b. Po wyswietleniu monitu kliknij przycisk Delete (Usun).

Aby edytowac¢ dozwolony adres IP:

a. Naliscie dozwolonych adreséw IP kliknij adres IP.

b. Edytujinformacje.

c.  Kliknij przycisk OK.

Po zakorczeniu, aby zapisaé ustawienia, w obszarze IP Address Filtering (Filtrowanie adresu IP)
kliknij przycisk OK.
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Konfigurowanie rél uzytkownika i uprawnien
dostepu

Ta sekcja zawiera:

o Ustawianie Metody OGOWANIG ...t sssesssasss s sssssssssssassssassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseses 191
o Zarzgdzanie KONTAMI UZYTKOWNIKG .....eceueceeeceeeeeiesecese ettt sisse s s ssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssessssssssseses 192
e  Zarzgdzanie rolami uzytkOWNIKQ UrZQAZENIG ........eerrenrcenreinssinesesssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 195
e  Zarzgdzanie rolami uzytkoWnika drUuKUJACEGO .....rverieereinssinssisssesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 198
e  Konfigurowanie grupy uprawnien UZYtkOWNIKQ LDAP...........eeereeeereeieseieessiesssisssssssssssssssssssssssssssssssenssses 201

Mozna skonfigurowa¢ ustawienia uprawnien, takie jak ustawienia logowania, role uzytkownika,
ograniczenia drukowania i zasady haset.

Ustawianie metody logowania

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.
2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

3. W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Permissions (Uprawnienia) >
Login/Logout Settings (Ustawienia logowania/wylogowania).

4. Aby zmieni¢ opcje wybranej metody logowania, kliknij pozycje Edit (Edytuj).
5. Aby zmieni¢ metode logowania:
a. Kliknij opcje Select (Wybierz).
b. Wybierz opcje.
c.  Kliknij przycisk OK.
d. Aby potwierdzi¢ zmiane, po wyswietleniu monitu nacisnij przycisk Change (Zmien).
Po aktywowaé zmiany, drukarka zostanie automatycznie uruchomiona ponownie.

Uwaga: Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat uwierzytelniania sieciowego, patrz
Uwierzytelnianie sieciowe.

6. Aby skonfigurowac inne ustawienia logowania, w obszarze Advanced Settings (Ustawienia
zaawansowane) kliknij Edit (Edytuj).

a. Wprowadz zmiany w obszarze Input Settings (Ustawienia wejsciowe) i Authentication
Settings (Ustawienia uwierzytelniania).

b.  Kliknij przycisk OK.
c. Aby aktywowac zmiany, po wyswietleniu monitu kliknij przycisk Uruchom ponownie teraz.
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Zarzgdzanie kontami uzytkownika

Konta uzytkownika umozliwiajg zarzgdzanie urzadzeniem i stosowanie uprawnien drukowania.
Mozna tworzyé, zmienia¢ i usuwaé konta uzytkownika. Mozna takze konfigurowaé ustawienia konta
uzytkownika goscia.

Konfigurowanie uprawnien dostepu dla uzytkownika goscia

Mozna ustawi¢ dostep do urzgdzenia i uprawnienia drukowania dla uzytkownika goscia. Uzytkownik
gos¢ to uzytkownik, ktory nie jest zalogowany do urzgdzenia.

Aby skonfigurowaé uprawnienia dostepu do urzgdzenia dla uzytkownika goscia:

1.

6.

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Permissions (Uprawnienia).

W celu przyznania dostepu goscia wybierz pozycje Edit (Edytu;j).

Wybierz polecenie Device User Role (Rola uzytkownika urzgdzenia), a nastepnie wybierz role z
listy.

Aby ustawi¢ uprawnienia niestandardowe:

Kliknij opcje Custom Permissions (Uprawnienia niestandardowe).

Kliknij polecenie Setup (Ustawienia).

Woybierz pozycje Home (Ekran gtéwny) lub Jobs (Prace).

Skonfiguruj uprawnienia.

Kliknij przycisk OK.

o o0 T

. Kliknij przycisk Close (Zamknij).
Kliknij przycisk OK.

Aby skonfigurowaé uprawnienia drukowania dla uzytkownika goscia:

1.
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Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie naciénij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Permissions (Uprawnienia).

W celu przyznania dostepu goscia wybierz pozycje Edit (Edytuj).

Woybierz opcje Printing User Role (Rola uzytkownika drukujgcego).

W obszarze Printing Permissions (Uprawnienia do drukowania) wybierz opcje.

Uwaga: W przypadku wybrania opcji Custom Permissions (Niestandardowe uprawnienia) mogg

zostaé wyswietlone dalsze ustawienia drukowania. Skonfiguruj ustawienia w zaleznosci od
potrzeb.

Kliknij przycisk OK.

Dodawanie konta uzytkownika

1.

192

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Permissions (Uprawnienia).
W obszarze User Accounts (Konta uzytkownika) kliknij przycisk Add (Dodaj).

Wpisz nazwe uzytkownika i kliknij przycisk Dalej.

Nowe konto uzytkownika pojawi sie na liscie User Accounts (Konta uzytkownika).
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Dodawanie zdjecia do konta uzytkownika

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.
2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskac
szczego6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.
Kliknij opcje Permissions (Uprawnienia).
W obszarze User Accounts (Konta uzytkownika) wybierz konto uzytkownika.
Na ikonie zdjecia profilu kliknij ikone otéwka.
Wybierz obraz.

NowuLErWw

Kliknij przycisk OK.

Zmienianie uprawnien dostepu do urzadzenia dla uzytkownika goscia

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.
2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyska¢
szczego6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.
Kliknij opcje Permissions (Uprawnienia).
W obszarze User Accounts (Konta uzytkownika) wybierz konto uzytkownika.
W obszarze Roles (Role) kliknij opcje Device User Role (Rola uzytkownika urzadzenia).
Woybierz role z listy.

Nouvu&rw

Kliknij przycisk OK.

Zmienianie uprawnien drukowania dla uzytkownika

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.
2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyska¢
szczegbtowe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.
Kliknij opcje Permissions (Uprawnienia).
W obszarze User Accounts (Konta uzytkownika) wybierz konto uzytkownika.
W obszarze Roles (Role) kliknij opcje Printing User Role (Rola uzytkownika drukujgcego).
Wybierz role z listy.

No v bW

Kliknij przycisk OK.
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Konfigurowanie uprawnien uzytkownika goscia do drukowania z aplikacji
1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyska¢
szczegbtowe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

3. Kliknij opcje Permissions (Uprawnienia).

4, W celu przyznania dostepu goscia kliknij pozycje Edit (Edytuj).

5. W obszarze Printing Permissions (Uprawnienia do drukowania) wybierz opcje Custom
Permissions (Uprawnienia niestandardowe).

6. Wybierz opcje Printing User Role (Rola uzytkownika drukujgcego).

7. W opcji Application Permissions (Uprawnienia aplikacji) kliknij pozycje Setup (Konfiguracja).

8.  Aby zezwoli¢ lub ograniczy¢ drukowanie z aplikacji, kliknij nazwe aplikacji.

9. Skonfiguruj opcje i kliknij OK.

10. Aby zamknqgé strone Application Permissions (Uprawnienia aplikacji), kliknij pozycje Close

(Zamknij).
11. Aby zapisa¢ zmiany i opusci¢ strone edytowania roli, kliknij przycisk OK.

Przywracanie ustawien domyslnych ekranu gtéwnego i aplikacji dla konta
uzytkownika

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.
2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyska¢
szczego6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.
Kliknij opcje Permissions (Uprawnienia).
W obszarze User Accounts (Konta uzytkownika) wybierz konto uzytkownika.
W obszarze Personalizations (Personalizacje) kliknij przycisk Reset (Resetuj).

o v &~ w

Aby potwierdzi¢, kliknij polecenie Reset (Resetu;j).

Lagczenie nazwy uzytkownika PC z kontem uzytkownika w zakresie informacji o
stanie pracy

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyska¢
szczegbtowe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

3. Kliknij opcje Permissions (Uprawnienia).

4. W obszarze PC User Names (Nazwy uzytkownika komputera PC) kliknij przycisk Link Account
(Potgcz konto).

5. Wpisz nazwe uzytkownika PC.
6. Kliknij przycisk OK.

Uwaga: Mozna potgczy¢ wiele nazw uzytkownika komputera PC z kontem uzytkownika.
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Dodawanie adresu e-mail do konta uzytkownika

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.
2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskac
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.
Kliknij opcje Permissions (Uprawnienia).
W obszarze Email "From” Address (Adres "Od" poczty e-mail) kliknij pozycje Edit (Edytuj).
Wopisz adres e-mail

o v bW

Kliknij przycisk OK.

Usuwanie konta uzytkownika

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.
2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskac
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.
Kliknij opcje Permissions (Uprawnienia).
W obszarze User Accounts (Konta uzytkownika) wybierz konto.
Kliknij przycisk Delete User (Usun uzytkownika).

o v &~ow

Aby potwierdzi¢, kliknij polecenie Delete (Usun).

Zarzqgdzanie rolami uzytkownika urzgdzenia

Opcja Device User Roles (Role uzytkownika urzgdzenia) okresla zakres funkcji widocznych dla
zalogowanego uzytkownika na panelu sterowania i w oprogramowaniu Embedded Web Server.
Mozna tworzyé, zmienia¢ i usuwac role uzytkownika urzgdzenia. Mozna takze przypisywaé konta
uzytkownika do rél uzytkownika urzgdzenia. Uzytkownicy dodani do roli sq ograniczeni
uprawnieniami dostepu zdefiniowanymi dla danej roli. Uzytkownik, ktory nie jest cztonkiem
niestandardowej roli uzytkownika urzgdzenia, automatycznie ma przypisanq role podstawowego
uzytkownika.

Xerox® Drukarka kolorowa Phaser® 6510 195
Przewodnik uzytkownika



Funkcje administratora systemu

Dodawanie roli uzytkownika urzgdzenia

1.

No wub&rWw

10.

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.

W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyska¢

szczego6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij opcje Permissions (Uprawnienia).

Kliknij pozycje Roles (Role).

Woybierz Device User Roles (Role uzytkownika urzgdzenia).

W obszarze Device User Roles (Role uzytkownika urzgdzenia) kliknij ikone znaku dodawania (+).

Wybierz opcje:

—  Aby uzy¢ ustawien domyslnych, wybierz opcje Add New Role.

—  Aby uzy¢ ustawien istniejacej roli, wybierz Add New Role from Existing, nastepnie wybierz
role z listy.

Wopisz nazwe i opis nowej roli.

W obszarze Device Website Permissions (Uprawnienia witryny urzgdzenia) wybierz opcje.

Uwaga: W przypadku wybrania opcji Custom Permissions (Niestandardowe uprawnienia) kliknij
Setup (Konfiguracja), nastepnie skonfiguruj ustawienia.

Kliknij przycisk OK.

Edytowanie roli uzytkownika urzqgdzenia

1.

No wuErWw
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Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.

W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyska¢
szczego6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij opcje Permissions (Uprawnienia).

Kliknij pozycje Roles (Role).

Woybierz Device User Roles (Role uzytkownika urzgdzenia).

W obszarze Device User Roles wybierz role, nastepnie kliknij przycisk Edit (Edytuj).

W obszarze Device Website Permissions (Uprawnienia witryny urzgdzenia) wybierz opcje.

Uwaga: W przypadku wybrania opcji Custom Permissions (Niestandardowe uprawnienia) kliknij
Setup (Konfiguracja), nastepnie skonfiguruj ustawienia.

Kliknij przycisk OK.
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Dodawanie cztonkéw do roli uzytkownika urzgdzenia

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.
2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskac
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.
Kliknij opcje Permissions (Uprawnienia).
Kliknij pozycje Roles (Role).
Woybierz Device User Roles (Role uzytkownika urzqdzenia).
W obszarze Device User Roles wybierz role, nastepnie kliknij przycisk Members (Cztonkowie).
W obszarze Members (Cztonkowie) kliknij ikone znaku dodawania (+).
Woybierz cztonkéw, ktorych chcesz dodaé do roli uzytkownika urzgdzenia.

0 00N oUW

Kliknij przycisk OK.

Usuwanie cztonkow z roli uzytkownika urzgdzenia

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.
2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskac
szczego6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.
Kliknij opcje Permissions (Uprawnienia).
Kliknij pozycje Roles (Role).
Woybierz Device User Roles (Role uzytkownika urzqdzenia).
W obszarze Device User Roles wybierz rolg, nastepnie kliknij przycisk Members (Cztonkowie).
Woybierz uzytkownika, ktérego chcesz usungé z roli uzytkownika urzgdzenia.

® No v &~Ww

Kliknij przycisk OK.

Uwaga: Usuwanie uzytkownika z roli niestandardowej powoduje dodanie go do roli uzytkownika
podstawowego.
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Usuwanie roli uzytkownika urzgdzenia

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.
2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zalogu;j sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.
Kliknij opcje Permissions (Uprawnienia).
Kliknij pozycje Roles (Role).
Woybierz Device User Roles (Role uzytkownika urzqdzenia).
W obszarze Device User Roles wybierz rolg, nastepnie kliknij przycisk Edit (Edytu;j).
Na dole strony Edit Role kliknij polecenie Delete (Usun).

® No v &~Ww

Aby potwierdzi¢, kliknij polecenie Delete (Usun).

Uwagi:

e  Cztonkowie usunieci z roli niestandardowej sq dodawani do roli uzytkownika
podstawowego.

e Nie mozna usungé roli uzytkownika podstawowego.

Zarzgdzanie rolami uzytkownika drukujgcego

Rola uzytkownika drukujgcego to zestaw uprawnien rzgdzgcych pracami drukowania przesytanymi
z komputera. Mozna tworzyé¢, zmienia¢ i usuwaé oraz przypisywac konta uzytkownika do rél
uzytkownika urzgdzenia. Uzytkownicy dodani do roli sq ograniczeni uprawnieniami drukowania
zdefiniowanymi dla danej roli. Uzytkownik, ktory nie jest cztonkiem niestandardowej roli,
automatycznie ma przypisang role podstawowego uzytkownika drukujgcego.

Mozna ustawi¢ uprawnienia do nastepujagcych pozycji:

e Dniigodziny dozwolonego drukowania przez uzytkownika.
e  Drukowanie kolorowe.

e Typy prac.

e  Wydruk jednostronny.

e  Uzycie okreslonej tacy papieru.

e  Drukowanie z poszczegoélnych aplikacji.
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Dodawanie roli uzytkownika drukujgcego

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.
2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zalogu;j sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.
Kliknij opcje Permissions (Uprawnienia).
Kliknij pozycje Roles (Role).
Woybierz opcje Printing User Role (Rola uzytkownika drukujgcego).

o v &~ow

W obszarze Printing User Roles (Role uzytkownika drukujgcego) kliknij ikone znaku dodawania
(+).
7. Wybierz opcje:
—  Aby uzy¢ ustawien domyslnych, wybierz opcje Add New Role.
—  Aby uzy¢ ustawien istniejgcej roli, wybierz Add New Role from Existing, nastepnie wybierz
role z listy.
8. Wpisz nazwe i opis nowe;j roli.
9. W obszarze Printing Permissions (Uprawnienia drukowania) wybierz opcje.
Uwaga: W przypadku wybrania opcji Custom Permissions (Niestandardowe uprawnienia) mogag

zostaé wyswietlone dalsze ustawienia drukowania. Skonfiguruj ustawienia w zaleznosci od
potrzeb.

10. Kliknij przycisk OK.

Edytowanie roli uzytkownika drukujgcego

1. Na komputerze uruchom przegladarke internetowa. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.
2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyska¢
szczegbtowe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.
Kliknij opcje Permissions (Uprawnienia).
Kliknij pozycje Roles (Role).
Wybierz opcje Printing User Role (Rola uzytkownika drukujgcego).
W obszarze Printing User Roles wybierz role, nastepnie kliknij przycisk Edit (Edytuj).

No uvuErw

W obszarze Printing Permissions (Uprawnienia drukowania) wybierz opcje.

Uwaga: W przypadku wybrania opcji Custom Permissions (Niestandardowe uprawnienia) mogag
zostaé wyswietlone dalsze ustawienia drukowania. Skonfiguruj ustawienia w zaleznosci od
potrzeb.

8.  Kliknij przycisk OK.
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Dodawanie cztonkéw do roli uzytkownika drukujgcego

1.
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Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.

W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij opcje Permissions (Uprawnienia).

Kliknij pozycje Roles (Role).

Woybierz opcje Printing User Role (Rola uzytkownika drukujgcego).

W obszarze Printing User Roles wybierz role, nastepnie kliknij przycisk Members (Cztonkowie).
W obszarze Members (Cztonkowie) kliknij ikone znaku dodawania (+).

Woybierz cztonkéw, ktorych chcesz dodaé do roli uzytkownika drukujgcego.

Kliknij przycisk OK.

Usuwanie cztonkéw z roli uzytkownika drukujgcego

1.

® No v &~Ww

200

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.

W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczego6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij opcje Permissions (Uprawnienia).

Kliknij pozycje Roles (Role).

Woybierz opcje Printing User Role (Rola uzytkownika drukujgcego).

W obszarze Printing User Roles wybierz role, nastepnie kliknij przycisk Members (Cztonkowie).
Woybierz uzytkownika, ktérego chcesz usungé z roli uzytkownika drukujgcego.

Kliknij przycisk OK.

Uwaga: Jesli usuniesz uzytkownika z roli niestandardowej powoduje dodanie go do roli
uzytkownika podstawowego.
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Usuwanie roli uzytkownika drukujgcego

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.
2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zalogu;j sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.
Kliknij opcje Permissions (Uprawnienia).
Kliknij pozycje Roles (Role).
Woybierz opcje Printing User Role (Rola uzytkownika drukujgcego).
W obszarze Printing User Roles wybierz role, nastepnie kliknij przycisk Edit (Edytuj).
Na dole strony Edit Role kliknij polecenie Delete (Usun).

® No v &~Ww

Kliknij przycisk OK.

Uwagi:

e  Cztonkowie usunieci z roli niestandardowej sq dodawani do roli uzytkownika
podstawowego.

e Nie mozna usungé roli podstawowego uzytkownika drukujgcego.

Konfigurowanie grupy uprawnien uzytkownika LDAP

Mozna skonfigurowaé grupy uprawnien za pomocg serwerdw LDAP.

Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze ustawienia serwera LDAP zostaty skonfigurowane. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, patrz Serwer LDAP na stronie 184.

Aby skonfigurowa¢ grupe uprawnien uzytkownika LDAP:

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.
Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.

2. Zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, patrz Logowanie
jako administrator systemu na stronie 182.

3. W oprogramowaniu Embedded Web Server kliknij pozycje Permissions (Uprawnienia).

4.  Kliknij opcje Roles (Role), a nastepnie wybierz opcje Setup LDAP Permissions Groups
(Konfiguruj grupy uprawnien LDAP).

5. Wybierz serwer LDAP, nastepnie kliknij przycisk OK.

6. Na stronie Permissions (Uprawnienia) kliknij pozycje Roles (Role), a nastepnie wybierz opcje Edit
LDAP Groups (Edytuj grupy LDAP).

7. W obszarze LDAP Groups (Grupy LDAP) kliknij ikone znaku dodawania (+).

8. W polu Add LDAP Group (Dodaj grupe LDAP) wpisz wtasng nazwe grupy LDAP, nastepnie kliknij
ikone wyszukiwania.

9. Wybierz grupe LDAP, nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

10. W obszarze Select Device User Role (Wybierz role uzytkownika urzgdzenia) wybierz opcje,
nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

11. Wybierz role uzytkownika, nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).
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Wybieranie grupy uprawnien LDAP
1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.
Uwaga: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, patrz Ustalanie adresu IP drukarki na stronie 28.
2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskac
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.
Kliknij opcje Permissions (Uprawnienia).
Kliknij pozycje Roles (Role).
Wybierz pozycje Setup LDAP Permissions Groups (Skonfiguruj grupy uprawniern LDAP).
Wybierz serwer LDAP.
Kliknij przycisk OK.
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202 Xerox® Drukarka kolorowa Phaser® 6510
Przewodnik uzytkownika
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Zarzgdzanie certyfikatami

Ta sekcja zawiera:

o Informacje o certyfikatach ZADEZPIECZEN ...ttt s s s s s s s sessesen 203
e  Przeglgd konfiguracji certyfikatOw CYFTOWYCH ...t sseesese e sssssssssssssssssssssssenenns 204
O INTOrMOCIE POCZALKOWE.......c.ceeeeereeee sttt sssss s ssss s ssss s sss s s s s s s s ssssensnes 204
o Tworzenie Certyfikatu ZADEZPIECZEN ...t ssssssssss s sssss s ssssssssssssssssssssssssssssesnnses 204
o Importowanie Certyfikatu CYfTOWEGO ...ttt sses s s s s sssssssssssssssssssssssssesnsses 205
o Inicjowanie certyfikatow NA PANEIU SLEFOWANI .......rvverrrereereeeesersesesesssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessens 205
o  Sprawdzanie celu Certyfikatu CYfTOWEGO ... ssessssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssesssssasssns 205
o Usuwanie CertyfikAtU CYfTOWEGO. ... et sissssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssseses 206
o Eksportowanie certyfikatu CYFfTOWEGO. ... e sesse s sssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssseses 206

Informacje o certyfikatach zabezpieczen

Certyfikat cyfrowy to plik, ktéry zawiera dane stuzgce do weryfikacji tozsamosci klienta lub serwera
w transakc;ji sieciowej. Certyfikat zawiera takze klucz publiczny, stuzacy do tworzenia i weryfikowania
podpisow cyfrowych. Jedno urzgdzenie udowadnia swojg tozsamos¢ drugiemu poprzez
przedstawienie certyfikatu zaufanego dla drugiego urzadzenia. Urzgdzenie moze tez przedstawié¢
certyfikat podpisany przez zaufang strone trzecig oraz podpis cyfrowy udowadniajgcy posiadanie
certyfikatu.

Certyfikat cyfrowy zawiera nastepujgce dane:

e Informacje o wtascicielu certyfikatu

e  Numer seryjny i date waznosci certyfikatu

e Nazwa i podpis cyfrowy urzedu certyfikacji (CA), ktory wystawit certyfikat

e  Klucz publiczny

o  Cel definiujgcy w jaki sposdb mozna uzywacé certyfikatu i klucza publicznego

Wystepujaq trzy typy certyfikatow:

o  Certyfikat urzgdzenia: Certyfikat, dla ktérego drukarka ma klucz prywatny, a cel okreslony
w certyfikacie umozliwia uzywanie go w celu potwierdzenia tozsamosci.

o  Certyfikat CA: Certyfikat z mozliwoscig podpisywania innych certyfikatow.

e  Certyfikat zaufany: Samopodpisany certyfikat z innego urzgdzenia, ktéremu chcesz zaufac.

Aby zapewni¢ mozliwos¢ komunikacji drukarki z innymi urzgdzeniami za posrednictwem
bezpiecznego zaufanego potqgczenia, obydwa urzgdzenia muszg mie¢ zainstalowane pewne
certyfikaty.

W przypadku protokotéw takich jak HTTPS, drukarka stanowi serwer i musi udowodnié swojq
tozsamos¢ przed przegladarkq sieci Web klienta. W przypadku protokotéw takich jak 802.1X, drukarka
jest klientem i musi udowodni¢ swojqg tozsamos¢ przed serwerem uwierzytelniania, zwykle serwerem
RADIUS.
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Ponizsze kroki przedstawiajq przeglad instalowania certyfikatéw dla protokotu HTTPS i 802.1X:

Zainstaluj certyfikat urzgdzenia w drukarce.

Uwaga: Aby wigczy¢ protokét HTTPS, utworz certyfikat z podpisem wtasnym na stronie SSL
w oprogramowaniu Embedded Web Server.

Zainstaluj kopie certyfikatu CA, ktéry zostat wykorzystany do podpisania certyfikatu urzgdzenia
drukarki w drugim urzgdzeniu.

Protokoty takie jak LDAP i IPsec wymagajg obydwu urzgdzen, aby mozliwe byto ich wzajemne
potwierdzenie tozsamosci.

Przeglad konfiguracji certyfikatow cyfrowych

Ponizsze kroki stanowig og6lng procedure konfiguracji i korzystania z cyfrowych certyfikatow:

1.

3.

Przygotuj drukarke do zarzadzania certyfikatami cyfrowymi poprzez wtaczenie komunikacji
HTTPS.

Zaimportuj i skonfiguruj certyfikaty cyfrowe.

a. Zaimportuj certyfikaty cyfrowe.

b.  Skonfiguruj celu certyfikatu cyfrowego.

¢.  Sprawdz cel certyfikatu cyfrowego.

Skonfiguruj funkcje zabezpieczer w celu wykorzystania importowanych certyfikatow cyfrowych.

Skorzystaj z ponizszych tematéw, aby skonfigurowac certyfikaty cyfrowe w swojej drukarce.

Informacje poczgtkowe

Zanim mozliwe bedzie zarzgdzanie certyfikatami, nalezy skonfigurowa¢ opcje SSL. Aby uzyskaé
szczegbtowe informacje, patrz Konfigurowanie ustawien SSL na stronie 189.

Tworzenie certyfikatu zabezpieczen

o v &~w
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Uwaga: Aby zaimportowac certyfikat, wtgcz komunikacje HTTP - SSL/TLS. Aby uzyskac
szczego6towe informacje, przejdz do czesci Wtgczanie komunikacji HTTPS na stronie 188.

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij przycisk System > Security (Zabezpieczenia).
W opcji Certificates (Certyfikaty) kliknij pozycje Security Certificates (Certyfikaty zabezpieczen).
Z menu typu certyfikatu wybierz polecenie Device Certificates (Certyfikaty urzadzenia).

Kliknij przycisk Create (Utworz) i wybierz opcje Create Self-Signed Certificate (Utworz certyfikat
podpisany wtasnorecznie).

Woybierz opcje dostepnych pol.

Potwierdz lub zmier wystawce certyfikatu SSL z podpisem wtasnym.

W okresie waznosci okresl dtugos¢ czasu w dniach dla certyfikatu.

Kliknij Create (Utworz), nastepnie kliknij Close (Zamknij).

Drukarka tworzy certyfikat cyfrowy i umieszcza go na liscie certyfikatow.
Po zakonczeniu kliknij Close (Zamknij).
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Importowanie certyfikatu cyfrowego
Przed importowaniem certyfikatu utwérz kopie zapasowq pliku certyfikatu.

Aby importowaé certyfikat cyfrowy:

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyska¢
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij przycisk System > Security (Zabezpieczenia).

W opgcji Certificates (Certyfikaty) kliknij pozycje Security Certificates (Certyfikaty zabezpieczen).
Kliknij opcje Import (Importuj).

Kliknij opcje Select (Wybierz).

Znajdz i wybierz plik certyfikatu, nastepnie kliknij pozycje Open (Otworz).

® No U &~Ww

W zaleznosci od typu certyfikatu zabezpieczen wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

—  Pozostaw pola hasta puste w przypadku certyfikatow typu PKCS#7 i innych.

—  Jesli wybierzesz certyfikat PKCS#12, wprowadz hasto odpowiadajqce plikowi certyfikatu do
zaimportowania. Aby potwierdzié, wprowadz ponownie hasto.

Uwaga: Hasto jest wymagane tylko w przypadku certyfikatow PKCS#12.

9. Aby importowaé plik, kliknij polecenie Import (Importuj).
10. Po zakonczeniu procesu kliknij przycisk Close (Zamknij).

Inicjowanie certyfikatow na panelu sterowania

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Menu.

Przejdz do opcji Menu admin., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do opcji Inicjuj/usuni dane, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przejdz do polecenia Inicjuj certyfikat, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Po wyswietleniu monitu nacisnij przycisk OK, a nastepnie ponownie nacisnij przycisk OK.

o wN-=

Po zakonczeniu tego procesu drukarka zostanie automatycznie uruchomiona ponownie.

Sprawdzanie celu certyfikatu cyfrowego
1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyska¢
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

3. Kliknij przycisk System > Security (Zabezpieczenia) > Security Certificates (Certyfikaty
zabezpieczen).

4. Aby wyswietli¢ certyfikaty zabezpieczen, w menu Security Certificates (Certyfikaty zabezpieczen)
wybierz typ certyfikatu zabezpieczen do weryfikacji.

5. Aby wyswietli¢ wszystkie szczegoty certyfikatu, kliknij go.

6. Upewnij sig, ze certyfikat jest wazny i ze jest zwigzany z celem certyfikatu.

7. Aby powrdci¢ do strony zabezpieczen, kliknij przycisk Close (Zamknij), nastepnie kliknij przycisk
Close (Zamknij) ponownie.
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Usuwanie certyfikatu cyfrowego

W momencie usuniecia certyfikatu cyfrowego nastepuje wytgczenie funkcji powigzanej z usunietym
certyfikatem. Aby usungé certyfikat, ktory jest w uzyciu, wytgcz weczesniej funkcje lub przetqcz
powigzanie na inny certyfikat.

e W przypadku serwera SSL wybierz inny certyfikat, na przyktad Local Device (Urzgdzenie lokalne).
e W przypadku klienta SSL wytqcz funkcje LDAP-SSL/TLS oraz IEEE802.1x.
e W przypadku IPsec, zmien ustawienie IKE na Preshared Key (Klucz wstepny) lub wytgcz funkcje.

Aby usung¢ certyfikat cyfrowy:
1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowg. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyska¢
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij przycisk System > Security (Zabezpieczenia).

W opg;ji Certificates (Certyfikaty) kliknij pozycje Security Certificates (Certyfikaty zabezpieczen).
Wybierz certyfikat, ktéry ma byé usuniety.

Kliknij opcje Delete (Usun).

Po wyswietleniu monitu kliknij przycisk Delete (Usun).

® No v &> Ww

Kliknij przycisk Close (Zamknij).

Eksportowanie certyfikatu cyfrowego
1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyska¢
szczegbtowe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

3. Kliknij przycisk System > Security (Zabezpieczenia).
4. W opcji Certificates (Certyfikaty) kliknij pozycje Security Certificates (Certyfikaty zabezpieczen).

5. Aby wyswietli¢ liste certyfikatow, w menu Security Certificates (Certyfikaty zabezpieczen)
wybierz typ certyfikatu zabezpieczenr do eksportu.

6. Aby wyswietli¢ wszystkie szczegdty eksportowanego certyfikatu, kliknij informacje certyfikatu.
7.  Kliknij opcje Certificate Details (Szczegoty certyfikatu).
8. Aby wyeksportowac certyfikat, kliknij opcje Export (Eksportuj) na dole listy szczegotow.

Uwaga: Nie mozna eksportowaé haset PKCS#12. Aby eksportowa¢ certyfikat PKCS#12,
wyeksportuj go jako certyfikat PKCS#7.

9. Aby powréci¢ do strony zabezpieczen, kliknij przycisk Close (Zamknij), nastepnie kliknij przycisk
Close (Zamknij) ponownie.
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Konfigurowanie tadowania ustug zdalnych

Ustugi zdalne to zestaw funkcji upraszczajgcych obstuge i administrowanie drukarkg. Zapewnia on
bezptatne ustugi umozliwiajgce administrowanie zliczaniem oraz planem uzupetniania materiatow
eksploatacyjnych drukarek podtgczonych do sieci.

Przed rozpoczeciem, jesli w sieci dziata serwer proxy korzystajqcy z protokotu HTTP, uzyskaj
informacje o serwerze proxy. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, patrz Konfigurowanie serwera
proxy na stronie 207.

Konfigurowanie serwera proxy

1.

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij opcje Connectivity (Lacznosc).

W obszarze Protocols (Protokoty) kliknij pozycje HTTP.

Aby wiqgczy¢ serwer proxy, kliknij przycisk przetgczajgcy Proxy Server (Serwer proxy).

Uwaga: Znacznik wyboru na przycisku przetgczajgcym wskazuje, ze ustawienie jest wiqczone.

Aby ustawic¢ typ konfiguracji, kliknij pozycje Setup (Konfiguracja) i wybierz opcje:

— Jezeli serwer proxy wykorzystuje konfiguracje automatyczng, wybierz opcje Automatic
(Automatyczna).

—  Jezeli serwer proxy wykorzystuje skrypt konfiguracji, wybierz opcje Configuration Script
(Skrypt konfiguracji). Wpisz adres URL w celu zlokalizowania skryptu konfiguracji.

— Jezeli serwer proxy wykorzystuje konfiguracje reczng, wybierz opcje Manual (Reczna),
nastepnie skonfiguruj ustawienia. Aby uzyska¢ pomoc, skontaktuj sie z administratorem
systemu.

Kliknij przycisk OK.

Wtaczanie ustug zdalnych

1.

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij przycisk System > Remote Services Upload (Ladowanie ustug zdalnych).
W obszarze Remote Services kliknij Enable (Wtgcz).
Kliknij przycisk OK.
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Testowanie potgczenia z centrum danych ustug zdalnych Xerox®
1. Na komputerze uruchom przegladarke internetowa. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyska¢
szczego6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

3. Kliknij przycisk System > Remote Services Upload (Ltadowanie ustug zdalnych).
4, W obszarze Remote Services kliknij Settings (Ustawienia).

5. Kliknij opcje Test Connection (Testuj potgczenie). Jesli komunikacja jest pomyslna, widnieje
komunikat stanu.

6. Kliknij przycisk Close (Zamknij).
7. Kliknij przycisk OK.

Planowanie codziennego tadowania danych do centrum danych ustug

zdalnych Xerox®
1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zalogu;j sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

3. Kliknij przycisk System > Remote Services Upload (tadowanie ustug zdalnych).

4. W obszarze Remote Services kliknij Settings (Ustawienia).

5. W opcji Schedule Upload wpisz godzine tadowania danych zliczania i dotyczgcych materiatow
eksploatacyjnych do centrum danych ustug zdalnych Xerox®.
Uwaga: Wpisz godzine w formacie 24-godzinnym.

6. Aby pobraé¢ dane zliczania i dane materiatéow eksploatacyjnych do pliku .csv, kliknij Download
Data (Pobierz dane).
Uwaga: Poszukaj pliku .csv w folderze Downloads (Pobrane).

7. Kliknij przycisk OK.

Witgczanie powiadomien e-mail dla ustug zdalnych
1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

2. W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczeg6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

3. Kliknij przycisk System > Remote Services Upload (tadowanie ustug zdalnych).
4. W obszarze Remote Services kliknij Settings (Ustawienia).
5. W obszarze Email Notifications (Powiadomienia e-mail) wybierz opcje.

Po wytgpieniu wybranego warunku lub zdarzenia system generuje wiadomos¢ e-mail wysytang
do okreslonego odbiorcy.

6. W polu Whom to notify (Kogo powiadomic) wpisz adres e-mail odbiorcy.
Uwaga: Mozna okreslié do pieciu odbiorcow.

7. Aby zatrzymaé powiadamianie odbiorcy, w obszarze adres e-mail kliknij ikone kosza.
8.  Kliknij przycisk OK.
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Funkcje administratora systemu

Wytgczanie ustug zdalnych

1.

No v bW

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowa. Na pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

W oprogramowaniu Embedded Web Server zaloguj sie jako administrator systemu. Aby uzyskaé
szczego6towe informacje, patrz Logowanie jako administrator systemu na stronie 182.

Kliknij przycisk System > Remote Services Upload (Ladowanie ustug zdalnych).
W obszarze Remote Services kliknij Disable (Wytacz).

Wybierz opcje Who is disabling (Kto wytqcza).

Whpisz przyczyne wytqgczenia Remote Services Upload (Ladowania ustug zdalnych).
Kliknij opcje Disable (Wytqcz).
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Specyfikacje

Niniejszy dodatek obejmuje:

Konfiguracje i opcje drukarki
Specyfikacje fizyczne

Specyfikacje srodowiskowe

Specyfikacje elektryczne
Specyfikacje techniczne
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Specyfikacje

Konfiguracje i opcje drukarki

Dostepne konfiguracje

Drukarka Xerox® Drukarka kolorowa Phaser® 6510 jest dostepna w trzech konfiguracjach:

Konfiguracja Funkcja

N

Drukowanie
tagcznosé USB i sieciowa

DN

Drukowanie
Automatyczne drukowanie dwustronne
tacznosé USB lub sieciowa

DNi

Drukowanie

Automatyczne drukowanie dwustronne
Ltacznosé USB lub sieciowa

Karta sieci bezprzewodowej

Funkcje standardowe

Szybkos¢ drukowania

W trybie jakosci standardowej i ulepszonej do 30 str./min

Szybkos¢ drukowania
dwustronnego

e Tryb standardowy do 20 obrazéw na minute
e Tryb ulepszony do 20 obrazéw na minute

Rozdzielczos¢ drukowania

e Tryb standardowy: 600 x 600 dpi

e Tryb ulepszony: 600 x 600 x 8 dpi ze sterownika drukarki, wydruki w
rozdzielczosci 1200 x 2400 dpi

Pojemnos¢ papieru
e Tacaboczna
e Taca1l

¢ Opcjonalny podajnik na 550
arkuszy

e Taca wyjsciowa

e 50 arkuszy

e 250 arkuszy
e 550 arkuszy
e 150 arkuszy

Maksymalny rozmiar druku

Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 cali)

Drukowanie dwustronne

¢ Konfiguracja N: Recznie
e Konfiguracja DN: do 176 g/m? z dowolnej tacy

Panel sterowania

Menu obstugiwane przyciskami z dwuwierszowym wyswietlaczem

tacznosé e USB20
e USB30
e Ethernet 10/100/1000 Base-TX
e tgcznosé z siecig bezprzewodowq za pomocgq karty sieci
bezprzewodowej zgodnej ze standardem IEEE802.11 n/g/b:
Standardowo tylko w konfiguracji DNi.
o AirPrint™
Dostep zdalny Embedded Web Server
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Specyfikacje

Opcje i uaktualnienia

e Karta sieci bezprzewodowej: Opcjonalna w konfiguracji N i DN, ale standardowa w konfiguracji
DNi. Karta sieci bezprzewodowej jest zgodna ze standardem IEEE802.11 n/g/b i obstuguje
pasma 2,4 GHz i 5 GHz.

e Podajnik na 550 arkuszy.
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Specyfikacje

Specyfikacje fizyczne

Gramatury i wymiary

Konfiguracje bez opcjonalnego Wszystkie modele z opcjonalnym
podajnika na 550 arkuszy podajnikiem na 550 arkuszy
Szerokos¢ 420 mm (16,5 cala) 420 mm (16,5 cala)
Gtebokosé 499 mm (19,6 cala) 499 mm (19,6 cala)
Wysokosé 347 mm (13,7 cala) 497 mm (19,6 cala)
Gramatura 24 kg (53 funty) 31 kg (68 funtow)

Konfiguracja standardowa

Wymagane wolne miejsce

Konfiguracje bez opcjonalnego Wszystkie modele z opcjonalnym
podajnika na 550 arkuszy podajnikiem na 550 arkuszy
Szerokosé 870 mm (34,3 cala) 870 mm (34,3 cala)
Gtebokosé 1264 mm (49,8 cala) 1264 mm (49,8 cala)
Wysokosé 377 mm (14,8 cala) 527 mm (20.7 cala)
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Specyfikacje

Wymagane wolne miejsce

Wymagane wolne miejsce wokot drukarki z opcjonalnym podajnikiem na
550 arkuszy

52.7cm
20.7 in
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Specyfikacje

Specyfikacje Srodowiskowe

Temperatura

e  Temperatura pracy: 5-32°C (41-90°F)
e  Optymalna temperatura: 15-28°C (59-82°F)

Wilgotnos¢ wzgledna

e  Zakres minimalnej-maksymalnej wilgotnosci: 15-85 %

e  Optymalny zakres wilgotnosci: 20-70 % wilgotnosci wzglednej przy temperaturze 15-28°C
(59-82°F)
Uwagi:

e W skrajnych warunkach Srodowiskowych, takich jak temperatura 10°C i wilgotnosé
wzgledna 85 %, w drukarce mogg wystgpi¢ defekty druku zwigzane z kondensacjq.

e Jednak na jakos¢ druku moze mie¢ wptyw praca w warunkach zblizonych do granicznych
dopuszczalnych wartosci temperatury i wilgotnosci.

Wysokos$¢ nad poziomem morza

W celu uzyskania optymalnej wydajnosci drukarki nalezy uzywaé na wysokosci mniejszej niz 3100 m
(10170 stop) nad poziomem morza.
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Specyfikacje

Specyfikacje elektryczne

Napiecie i czestotliwosc¢ zasilania

Napiecie zasilania Czestotliwosc Wymagane natezenie prgdu
1T20VAC+/-10% 60 Hz +/- 3 Hz 11A
(108-132V AQ)
220-240 VAC +/-10% 50 Hz +/- 3 Hz 6A
(198-264V AQ)

Zuzycie energii

e  Tryb oszczedzania energii (Tryb spoczynku): T W
e  GotowoSe: 44 W

e  Drukowanie ciggte: 380 W

Produkt zatwierdzony w programie ENERGY STAR

To urzqdzenie uzyskato certyfikat ENERGY STAR® zgodnie z wymaganiami
programu ENERGY STAR dla urzgdzen obrazujgcych.

ENERGY STAR i ENERGY STAR sg znakami towarowymi zarejestrowanymi w
ENERGY STAR Stanach Zjednoczonych.

Program ENERGY STAR Imaging Equipment jest wspélng inicjatywqg rzqgdéw
Stanéw Zjednoczonych, Unii Europejskiej i Japonii oraz przedstawicieli sektora
wyposazenia biurowego, ukierunkowang na promowanie energooszczednych
kopiarek, drukarek, fakséw i drukarek wielofunkcyjnych, komputeréw osobistych
i monitoréw. Ograniczenie zuzycia energii utatwia zwalczanie smogu, kwasnych
deszczy i dtugoterminowych zmian klimatycznych przez zmniejszenie emisji
zanieczyszczen zwigzanej z wytwarzaniem energii.

Ustawienia ENERGY STAR sg w urzadzeniach Xerox® fabrycznie konfigurowane do przetgczania do
trybdw oszczedzania energii po 10 minutach od wykonania ostatniej kopii lub wydruku.

Xerox® Drukarka kolorowa Phaser® 6510 217
Przewodnik uzytkownika



Specyfikacje

Niemcy — Blue Angel

Niemiecki instytut zapewnienia jakosci i certyfikacji RAL przyznat urzadzeniu
etykiete ochrony srodowiska Blue Angel. Etykieta ta potwierdza, ze urzgdzenie
spetnia kryteria programu Blue Angel w zakresie ochrony sSrodowiska na etapie
projektowania urzgdzenia, produkc;ji i dziatania. W celu uzyskania dalszych
informacji przejdz do: www.blauer-engel.de.

Recykling materiatéw eksploatacyjnych

Aby odda¢ zuzyte materiaty eksploatacyjne do przetworzenia wtérnego, postepuj zgodnie z
instrukcjami dotgczonymi do nowych materiatéw. Jesli tego typu instrukcje lub etykieta transportowa
nie sq dostepne, odwiedz strone www.xerox.com/gwa, aby uzyska¢ wiecej informacji.
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Specyfikacje

Specyfikacje techniczne

Funkcja Specyfikacje

Czas nagrzewania drukarki Uruchamianie: Od 41 sek.
Powr6t z trybu uspienia: Od 1 sek.
Uwaga: Czas nagrzewania jest ustalony przy zatozeniu, ze

temperatura otoczenia wynosi 20°C (68°F), a wilgotnos¢ wzgledna
60%.

Szybkos¢ drukowania

Predkosci drukowania w przypadku drukowania ciggtego siegajg do 30 stron na minute. Predkosci
drukowania sq takie same w przypadku wydrukéw czarno-biatych i kolorowych.

Na predkosé drukowania wptyw ma kilka czynnikéw:
e  Tryb drukowania: Najszybszymi trybami drukowania sq tryb Standardowy i Ulepszony.

e  Rozmiar papieru: Letter (8,5 x 11 cali) drukuje sie nieznacznie szybciej niz A4 (210 x 297 mm).
Predkos¢ drukowania ulega zmniejszeniu przy wiekszych formatach.

e Typyigramatura papieru: Aby drukowanie odbywato sig szybciej, uzywaj papieru o gramaturze
105 g/m? lub mniejszej.

Maksymalna predkos¢ drukowania dla druku jednostronnego wynosi 30 stron na minute, na papierze
formatu Letter oraz 28,6 stron na minute na papierze formatu A4.

Maksymalna predkos¢ drukowania dla druku dwustronnego wynosi 20 stron na minute, na papierze
formatu Letter oraz 18,8 stron na minute na papierze formatu A4.

Maksymalna predkos¢ druku na papierze o wiekszej gramaturze to 17 str./min.
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Informacje prawne

Niniejszy dodatek obejmuje:
e  Podstawowe przepisy
e  Material Safety Data Sheets (Karty danych o bezpieczenstwie materiatOw)........c.ccceevcemmrveernereennneens

Xerox® Drukarka kolorowa Phaser® 6510 221
Przewodnik uzytkownika



Informacje prawne

Podstawowe przepisy

Firma Xerox przetestowata te drukarke w zakresie standardéw emisji elektromagnetycznej i
wrazliwosci. Standardy te zostaty wprowadzone w celu zmniejszenia zaktéceh powodowanych lub
odbieranych przez ten produkt w typowym Srodowisku biurowym.

Stany Zjednoczone (przepisy FCC)

Ten sprzet zostat przetestowany i stwierdzono jego zgodnos¢ z ograniczeniami dla urzgdzenia
cyfrowego klasy B na podstawie czesci 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te wprowadzono w celu
zapewnienia odpowiedniego zabezpieczenia w czasie uzytkowania przed szkodliwymi zaktbceniami
w Srodowisku firmowym. Urzadzenie wytwarza, zuzywa i moze emitowaé energie o czestotliwosci
radiowej. Jesli nie zostanie zainstalowane i uzywane zgodnie z tymi instrukcjami, moze powodowaé
szkodliwe zaktocenia w komunikacji radiowej. Dziatanie tego sprzetu w obszarze mieszkalnym moze
powodowac szkodliwe zaktdcenia, ktore uzytkownik musi wyeliminowaé na wtasny koszt.

Jesli urzgdzenie to powoduje szkodliwe zakt6cenia w odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjnego,
co mozna stwierdzi¢ poprzez wytgczenie i wtgczenia urzgdzenia, uzytkownik powinien sprobowac
skorygowac te zaktécenia stosujgc jeden lub wiecej sposréd nastepujgcych sposobow:

e  Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorcze;j.
e  Zwigkszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

e Podtaczenie urzgdzenia do gniazda znajdujacego sie w innym obwodzie elektrycznym niz
gniazdo, do ktérego podtqczony jest odbiornik.

e  Skontaktowanie sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

Zmiany lub modyfikacje tego wyposazenia, ktére nie zostaty zatwierdzone przez firme Xerox, mogg
by¢ przyczyna anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego wyposazenia.

Uwaga: Aby zapewni¢ zgodnos¢ z czescig 15 przepiséw FCC, nalezy uzywaé ekranowanych kabli
interfejsowych.
Kanada

To urzgdzenie klasy B jest zgodne z kanadyjskg normg ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Informacje prawne

Unia Europejska

Symbol CE nadany temu produktowi symbolizuje deklaracje zgodnosci firmy Xerox z
c € nastepujgcymi dyrektywami Unii Europejskiej, obowigzujgcymi zgodnie z podanymi

datami:

e 26 lutego 2014: Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/EU

e 26 lutego 2014: Dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej 2014/30/EU

e 9 marca 1999: Dyrektywa w sprawie urzqdzen radiowych i koficowych urzgdzen
telekomunikacyjnych 1999/5/EC

Ta drukarka, jezeli jest uzywana zgodnie z zaleceniami, nie stanowi zagrozenia dla konsumenta lub
Srodowiska.

Aby zapewni¢ zgodnosé z przepisami Unii Europejskiej, nalezy uzywaé ekranowanych kabli
interfejsowych.

Podpisang kopie deklaracji zgodnosci dla niniejszej drukarki mozna uzyskaé od firmy Xerox.

Unia Europejska Czes¢ 4 Informacje na temat ochrony Srodowiska
zwigzane z umowq dotyczqcq urzgdzen do przetwarzania obrazu

Informacje dotyczace ochrony Srodowiska zwigzane z zapewnianiem rozwigzan
przyjaznych dla srodowiska oraz redukcjg kosztow

Ponizsze informacje zostaty opracowane, aby poméc uzytkownikom i zostaty wydane w zwigzku z
dyrektywg UE dotyczqcg produktéw zwigzanych z energiq, w szczegélnosci z Czescig 4 — badaniami
nad urzgdzeniami przetwarzajgcymi obraz. Dyrektywa naktada na producentéw obowigzek
doskonalenia wydajnosci produktéow w zakresie ochrony srodowiska i stanowi wyraz poparcia dla
planu dziatania UE w sprawie wydajnosci energetyczne;j.

Produkty co do zakresu nalezg do urzgdzen gospodarstwa domowego i biurowych, ktére spetniajg
ponizsze kryteria.

e Standardowe produkty monochromatyczne o maksymalnej predkosci ponizej 66 obrazéw A4 na
minute

e Standardowe produkty kolorowe z maksymalng predkoscig ponizej 51 obrazéw A4 na minute

Wstep

Ponizsze informacje zostaty opracowane, aby poméc uzytkownikom i zostaty wydane w zwigzku z
dyrektywg UE dotyczqcg produktéw zwigzanych z energiq, w szczegélnosci z Czescig 4 — badaniami
nad urzgdzeniami przetwarzajgcymi obraz. Dyrektywa naktada na producentéw obowigzek
doskonalenia wydajnosci produktéw w zakresie ochrony Srodowiska i stanowi wyraz poparcia dla
planu dziatania UE w sprawie wydajnosci energetyczne;j.

Produkty co do zakresu nalezg do urzgdzen gospodarstwa domowego i biurowych, ktére spetniajg
ponizsze kryteria.

e Standardowe produkty monochromatyczne o maksymalnej predkosci ponizej 66 obrazéw A4 na
minute

e Standardowe produkty kolorowe z maksymalng predkoscig ponizej 51 obrazéw A4 na minute
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Informacje prawne

Korzysci dla Srodowiska wynikajgce z drukowania dwustronnego

Wiekszos¢ produktéow Xerox posiada mozliwosé drukowania w trybie dupleks, czyli inaczej druku
dwustronnego. Umozliwia to automatyczne drukowanie po obu stronach papieru, dzigki czemu
pomaga ogranicza¢ zuzycie wartosciowych zasobéw poprzez zmniejszenie zuzycia papieru. Umowa w
ramach Czesci 4 Urzgdzenia przetwarzajgce obraz wymaga, aby w modelach pracujgcych z
predkoscig wyzszg lub réwng 40 str./min w kolorze lub wyzszq lub réwng 45 str./min w trybie
monochromatycznym, funkcja drukowania dwustronnego musi by¢ uruchamiana automatycznie
podczas konfiguracji i instalacji sterownikéw. Niektére modele Xerox pracujgce ponizej tych limitéw
predkosci mogg rowniez mieé¢ mozliwos¢ wprowadzania domyslnych ustawien drukowania
dwustronnego w czasie instalacji. Ciggte korzystanie z funkcji druku dwustronnego zmniejszy
negatywny wptyw twojej pracy na srodowisko. Jednak jezeli uzytkownik potrzebuje funkcji
drukowania jednostronnego, ustawienia drukowania mozna zmienié w sterowniku drukarki.

Typy papieru

Produktu mozna uzywaé do drukowania zaréwno na papierze makulaturowym jak i nowym,
zatwierdzonym zgodnie z programem zarzqdzania Srodowiskiem, odpowiadajgcemu normie
EN12281 lub o podobnym standardzie jakosci. W niektérych zastosowaniach mozliwe jest
korzystanie z papieru lekkiego (60 g/m?), zawierajgcego mniej surowca, a przez to oszczedzajgcego
ilos¢ zasobow na wydruk. Zachecamy do sprawdzenia, czy papier taki odpowiada twoim potrzebom.

ENERGY STAR

Program ENERGY STAR to dobrowolny program promowania rozwoju i kupowania urzgdzen
energooszczednych, dzieki ktérym negatywny wptyw na srodowisko zostaje zmniejszony.
Szczego6towe informacje na temat programu ENERGY STAR oraz modeli kwalifikujgcych sie do
oznaczenia ENERGY STAR mozna znalez¢é na nastepujgcej witrynie:
www.energystar.gov/index.cfm?fuseaction=find_a_product.showProductGroup&pgw_code=IEQ.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat energii oraz innych powigzanych tematéw, odwiedz
strone www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html lub
www.xerox.co.uk/about-xerox/environment/engb.html.

Pobér mocy i czas uruchomienia

[los¢ pradu elektrycznego zuzywanego przez produkt zalezy od sposobu uzytkowania urzgdzenia.
Produkt ten jest skonstruowany i skonfigurowany w taki sposéb, aby umozliwié zmniejszenie zuzycia
energii elektryczne;j.

Po zakoriczeniu ostatniego wydruku urzgdzenie przetgcza sie w tryb gotowosci. W tym trybie
urzgdzenie moze natychmiast wykonaé nastepny wydruk. Jezeli produkt nie bedzie uzywany przez
pewien czas, urzqdzenie przetgcza sie w tryb energooszczedny. Aby umozliwi¢ zmniejszenie poboru
mocy przez urzgdzenie, w tych trybach pozostajg aktywne tylko podstawowe funkcje. Czas tworzenia
pierwszej strony po opuszczeniu przez urzgdzenie trybu energooszczednego jest nieznacznie dtuzszy
niz w przypadku trybu gotowosci. Opdznienie to jest spowodowane ,wybudzaniem sie” urzqdzenia z
trybu energooszczednego i jest charakterystyczne dla wiekszosci dostepnych na rynku urzgdzen
przetwarzajgcych obraz.

Mozna ustawié dtuzszy czas uruchomienia lub catkowicie wytgczyé tryb energooszczedny. To
urzgdzenie dtuzej przetgcza sie do trybu nizszego zuzycia energii.

Uwaga: Zmiana domyslnych ustawien godzin aktywacji funkcji Oszczedzanie energii moze zwigkszy¢
ogélne zuzycie energii przez urzqdzenie.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat udziatu firmy Xerox w inicjatywach dotyczqgcych
zrbwnowazonego rozwoju, przejdz do strony: www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html.
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Informacje prawne

Certyfikat programu Environmental Choice dla urzqdzen biurowych CCD-035

SN Ten produkt posiada certyfikat normy Environmental Choice (Ekologiczny
wybor) dla urzgdzen biurowych, spetniajgc wszystkie wymogi zmniejszonego
negatywnego wptywu na srodowisko. W ramach uzyskiwania certyfikatu
korporacja Xerox udowodnita, ze niniejszy produkt spetnia kryteria programu
Environmental Choice w zakresie wydajnosci energetycznej. Certyfikowane
kopiarki, drukarki, urzgdzenia wielofunkcyjne oraz faksy muszq réwniez spetniac
takie kryteria jak zmniejszona emisja substancji chemicznych i obstugiwa¢
materiaty eksploatacyjne z surowcéw wtérnych. Program Environmental Choice
zostat zapoczgtkowany w 1988 roku, aby utatwié konsumentom znajdowanie
produktéw i ustug o zmniejszonym negatywnym wptywie na Srodowisko.
Environmental Choice to dobrowolny, cechujgcy sie wieloma atrybutami
certyfikat ekologiczny oparty na cyklu eksploatacji produktu. Ten certyfikat
oznacza, ze produkt zostat poddany rygorystycznym badaniom naukowym,
wyczerpujgcym testom, lub obu procedurom, aby udowodni¢ jego zgodnos¢ z
surowymi, niezaleznymi normami wydajnosci ekologiczne;j.
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Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fiur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Larmemission

Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betréagt 70 dB(A)
oder weniger gemdf3 EN ISO 7779.

Importeur
Xerox GmbH
Hellersbergstrafe 2-4
41460 Neuss

Deutschland

Turcja (Dyrektywa RoHS)
Zgodnie z artykutem 7 (d), niniejszym zaswiadcza sig, ze ,,jest zgodny z dyrektywqg EEE.”

“EEE yonetmeligine uygundur.”
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Informacje prawne

Informacje prawne dotyczqgce karty sieci bezprzewodowej 2,4 Ghz

Ten produkt zawiera modut nadajnika radiowego bezprzewodowej sieci LAN 2,4 GHz, ktory jest
zgodny z wymaganiami okreslonymi w przepisach FCC cze$¢ 15, uregulowaniach Industry Canada
RSS-210 praz dyrektywg Rady Europejskiej 99/5/WE.

Obstuga tego urzgdzenia jest mozliwa pod nastepujgcymi dwoma warunkami: (1) to urzgdzenie nie
moze powodowa¢ szkodliwych zaktocen, i (2) to urzgdzenie musi przyjgé wszelkie zaktécenia, w tym
zaktdcenia, ktére mogg spowodowaé niepozgdane dziatanie.

Zmiany lub modyfikacje tego urzqgdzenia, ktére nie zostang wyraznie zatwierdzone przez Xerox, mogqg
by¢ przyczyng anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego sprzetu.
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Informacje prawne

Material Safety Data Sheets (Karty danych
0 bezpieczenstwie materiatow)

W celu uzyskania informacji o bezpieczeristwie materiatéw, jakie zawiera drukarka nalezy odwiedzié
witryne:

e Ameryka Pétnocna: www.xerox.com/msds

e  Unia Europejska: www.xerox.com/environment_europe

Aby uzyska¢ numery telefonéw do Centrum wsparcia technicznego klientéw, nalezy przejs¢ pod adres
www.xerox.com/office/worldcontacts.
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Recykling i utylizacja

Niniejszy dodatek obejmuje:

o  Wszystkie kraje 230
e  Ameryka Pétnocna 231
e  Unia Europejska 232
e Innekraje 234
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Recykling i utylizacja

Wszystkie kraje

W przypadku pozbywania sie produktu firmy Xerox nalezy zwrécié¢ uwage, ze drukarka moze zawieraé
otow, rte, nadchloran i inne materiaty, ktérych utylizacja moze podlegaé przepisom dotyczacym
ochrony srodowiska. Obecnosé tych materiatéw jest zgodna ze Swiatowymi przepisami,
obowigzujgcymi w chwili pojawienia sie produktu na rynku. Aby uzyskaé informacje na temat
utylizacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami. Materiat zawierajgcy nadchloran: ten
produkt moze zawiera¢ jedno lub wiecej urzadzen zawierajgcych nadchloran, na przyktad baterie.
Moze by¢ wymagany specjalny sposéb obstugi. Aby uzyska¢ wiecej informacji, przejdz do strony
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
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Recykling i utylizacja

Ameryka Pétnocna

Firma Xerox prowadzi program odbioru i ponownego wykorzystania/odzysku sprzetu. Nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Xerox (1-800-ASK-XEROX) w celu okreslenia, czy niniejszy
produkt firmy Xerox jest objety tym programem. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat programoéw
ochrony Srodowiska firmy Xerox, nalezy przejs¢ pod adres www.xerox.com/environment, a w celu
uzyskania informacji na temat odzysku i utylizacji nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
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Recykling i utylizacja

Unia Europejska

Niektére urzgdzenia mogq by¢ wykorzystywane zaréwno w zastosowaniach domowych, jak i
profesjonalnych/ firmowych.

Srodowisko domowe

Umieszczenie tego symbolu na sprzecie informuje, ze nie nalezy
pozbywac sie go wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.

Zgodnie z prawem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry ma zostac
zutylizowany, musi zosta¢ oddzielony od odpadéw domowych.

Prywatne gospodarstwa domowe w krajach cztonkowskich Unii Europejskiej mogqg bezptatnie
zwracac zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny do wyznaczonych punktéw zbiorki odpadéw. Aby
uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi organami zajmujgcymi sie utylizacjg
odpadow.

W niektérych krajach cztonkowskich przy zakupie nowego sprzetu lokalny sprzedawca moze mieé
obowigzek odebrania zuzytego sprzetu bez optat. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

Srodowisko profesjonalne/ biznesowe

Umieszczenie tego symbolu na urzgdzeniu informuje, ze uzytkownik
musi pozby¢ sie go zgodnie z ustanowionymi procedurami krajowymi.

Zgodnie z prawem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry ma podlegaé
utylizacji, musi by¢ traktowany zgodnie z przyjetymi procedurami.

Przed utylizacjg nalezy skontaktowaé sie z lokalnym sprzedawcq lub przedstawicielem firmy Xerox,
aby uzyska¢ informacje na temat odbioru zuzytego sprzetu.
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Recykling i utylizacja

Odbiér i utylizacja sprzetu oraz baterii

Te symbole na produktach i/ lub dotgczonej dokumentacji oznaczajq,
ze zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie nie mogq by¢
utylizowane wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.

W celu odpowiedniego traktowania, odzysku i recyklingu zuzytych
produktéw i baterii, nalezy zwrécic¢ je do odpowiednich punktéw zbiorki
odpaddéw, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi oraz
dyrektywami 2002/96/EC i 2006/66/EC.

Przez odpowiednig utylizacje tych produktow i baterii pomagasz w
zachowaniu cennych surowcéw i przeciwdziataniu potencjalnemu
negatywnemu wptywowi na zdrowie ludzi i srodowisko
spowodowanych przez nieodpowiednie obchodzenie sie z odpadami.

Aby uzyska¢ informacji dotyczgcych odbioru i recyklingu zuzytych
produktow i baterii, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, firmqg
utylizujgca odpady lub sklepem w ktorym zakupites te produkty.

Nieodpowiednia utylizacja takich odpadéw moze podlegac karze,
zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w danym kraju.
Dla uzytkownikéw firmowych w Unii Europejskiej
Jezeli chcesz wyrzucic sprzet elektryczny lub elektroniczny, prosimy skontaktowac sie ze sprzedawcg
lub dostawcq w celu uzyskania dalszych informacji.
Utylizacja poza Unig Europejskqg
Te symbole sg wazne jedynie w Unii Europejskiej. Jezeli chcesz wyrzuci¢ te produkty, prosimy o

kontakt z lokalnymi wtadzami lub sprzedawcg w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich
metod utylizacji.

Informacja o symbolu baterii

Symbol pojemnika na $mieci moze wystepowa¢ w kombinacji z
symbolem chemicznym. Oznacza zgodnos¢ z wymaganiami
okresSlonymi przez Dyrektywe.

Hg

Usuwanie baterii

Baterie powinny by¢ wymieniane wytacznie przez centra serwisowe zatwierdzone przez producenta.
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Recykling i utylizacja

Inne kraje

Nalezy skontaktowaé sie z lokalnymi organami zajmujgcymi sie odpadami i poprosié o wskazéwki
dotyczqce utylizacji.

234 Xerox® Drukarka kolorowa Phaser® 6510
Przewodnik uzytkownika



	Bezpieczeństwo
	Uwagi i bezpieczeństwo
	Bezpieczeństwo dotyczące prądu elektrycznego
	Ogólne wskazówki
	Przewód zasilający
	Awaryjne wyłączanie

	Bezpieczeństwo użytkowania
	Wytyczne dotyczące użytkowania
	Uwalnianie ozonu
	Lokalizacja drukarki
	Materiały eksploatacyjne drukarki

	Bezpieczna konserwacja
	Symbole drukarki
	Informacje kontaktowe związane z ochroną środowiska i BHP

	Funkcje
	Części drukarki
	Widok z przodu
	Strona tylna
	Części wewnętrzne
	Panel sterowania

	Oszczędzanie energii
	Wychodzenie z trybu uśpienia

	Strony informacyjne
	Drukowanie raportów
	Określanie tacy wejściowej do wydruku raportów
	Raport Konfiguracji
	Drukowanie raportu konfiguracji na panelu sterowania

	Konfigurowanie drukowania strony początkowej przy włączaniu zasilania

	Funkcje administracyjne
	Embedded Web Server
	Uzyskiwanie dostępu do oprogramowania Embedded Web Server

	Znajdowanie adresu IP drukarki
	Dostęp do drukarki
	Logowanie jako administrator w panelu sterowania

	Odczyty licznika

	Więcej informacji

	Instalacja i konfiguracja
	Wprowadzenie do instalacji i konfiguracji
	Wybieranie miejsca dla drukarki
	Otwieranie przedłużenia tacy wyjściowej

	Podłączanie drukarki
	Wybór metody połączenia
	Podłączanie do komputera za pomocą kabla USB
	Podłączanie do sieci przewodowej
	Podłączanie do sieci bezprzewodowej
	Instalowanie karty sieci bezprzewodowej
	Usuwanie karty sieci bezprzewodowej
	Resetowanie ustawień bezprzewodowych
	Podłączanie do sieci z ustawieniami konfiguracji chronionej Wi-Fi
	Łączenie się z siecią bezprzewodową za pomocą Kreatora konfiguracji Wi-Fi panelu sterowania
	Podłączanie ręczne do sieci bezprzewodowej
	Łączenie z funkcją Wi-Fi Direct
	Łączenie przy użyciu funkcji Wi-Fi Direct z urządzenia mobilnego



	Włączanie i wyłączanie drukarki
	Kreator Instalacji

	Konfiguracja ustawień sieci
	Informacje na temat protokołu TCP/IP oraz adresów IP
	Przydzielanie adresu IP drukarki
	Automatyczne przypisywanie adresu IP


	Konfigurowanie funkcji AirPrint
	Google Cloud Print
	Instalowanie oprogramowania
	Wymagania systemu operacyjnego
	Instalowanie sterowników drukarki sieciowej w systemie Windows
	Instalowanie sterowników drukarki USB w systemie Windows
	Instalacja sterowników i narzędzi w systemie Macintosh OS X
	Dodawanie drukarki

	Instalacja sterowników i narzędzi dla systemów UNIX i Linux
	Instalowanie drukarki jako urządzenia usług sieci Web


	Papier i nośniki
	Obsługiwany papier
	Zalecane nośniki
	Zamawianie papieru
	Ogólne wskazówki dotyczące wkładania papieru
	Papier, który może uszkodzić drukarkę
	Wskazówki dotyczące przechowywania papieru
	Obsługiwane typy papieru wraz z gramaturą
	Obsługiwane standardowe rozmiary papieru
	Obsługiwane typy i gramatura papieru dla automatycznego drukowania dwustronnego
	Obsługiwane niestandardowe rozmiary papieru
	Ustawianie trybu tacy

	Umieszczanie papieru
	Ładowanie papieru do tacy bocznej
	Konfigurowanie długości papieru w tacy 1 lub 2
	Wkładanie papieru do tac 1 i 2

	Drukowanie na papierze specjalnym
	Koperty
	Wskazówki odnośnie drukowania kopert
	Ładowanie kopert do tacy bocznej
	Ładowanie kopert do tacy 1

	Etykiety
	Wskazówki odnośnie drukowania etykiet
	Ładowanie etykiet do tacy bocznej
	Wkładanie etykiet do tacy 1

	Błyszczący karton
	Wskazówki dotyczące drukowania na kartonie błyszczącym



	Drukowanie
	Przegląd funkcji drukowania
	Wybór opcji drukowania
	Pomoc sterownika drukowania
	Opcje drukowania w systemie Windows
	Wybieranie opcji druku dla pojedynczej pracy w systemie Windows
	Ustawianie domyślnych opcji druku w systemie Windows
	Wybieranie ustawień domyślnych drukowania w systemie Windows dla udostępnionej drukarki sieciowej
	Zapisywanie zestawu najczęściej używanych opcji drukowania w systemie Windows

	Opcje drukowania dla komputerów Macintosh
	Wybór opcji drukowania dla komputerów Macintosh
	Zapisywanie zestawu najczęściej używanych opcji drukowania w komputerach Macintosh

	Drukowanie w systemach UNIX i Linux:
	Menedżer drukarek Xerox®
	Instalowanie Menedżera drukarek Xerox®
	Uruchamianie Menedżera drukarek Xerox®

	Drukowanie w systemie xeroxprint
	Drukowanie ze stacji roboczej Linux
	Instalowanie PPD na stacji roboczej
	Dodawanie drukarki
	Drukowanie za pomocą oprogramowania CUPS


	Mobilne opcje drukowania
	Drukowanie za pomocą funkcji Wi-Fi Direct
	Drukowanie za pomocą funkcji AirPrint
	Drukowanie z urządzenia mobilnego z funkcją Mopria


	Funkcje drukowania
	Wyświetlanie prac w oprogramowaniu Embedded Web Server
	Drukowanie specjalnych typów prac
	Drukowanie Zabezpieczone
	Drukowanie prywatne
	Próbka

	Drukowanie po obu stronach papieru
	Drukowanie dokumentu dwustronnego
	Opcje układu strony w druku dwustronnym

	Orientacja
	Wybór opcji papieru dla drukowania
	Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu
	Drukowanie broszur
	Jakość druku
	Opcje obrazu
	Drukowanie znaków wodnych
	Skalowanie
	Jasność
	Kontrast
	Drukowanie odbić lustrzanych
	Wybór powiadomienia o zakończeniu pracy (system Windows)
	Korzystanie ze stron specjalnych
	Drukowanie stron tytułowych
	Drukowanie przekładek
	Drukowanie stron wyjątków


	Używanie rozmiarów specjalnych papieru
	Drukowanie na niestandardowych rozmiarach papieru
	Drukowanie na papierze o niestandardowym rozmiarze w systemie Windows
	Drukowanie na papierze o niestandardowym rozmiarze w systemie Macintosh

	Definiowanie rozmiarów papieru specjalnego
	Tworzenie i zapisywanie specjalnych rozmiarów papieru w sterowniku drukarki
	Definiowanie specjalnego rozmiaru papieru na panelu sterowania



	Konserwacja
	Czyszczenie drukarki
	Ogólne środki ostrożności
	Czyszczenie elementów zewnętrznych
	Czyszczenie wnętrza drukarki
	Czyszczenie soczewek LED
	Czyszczenie czujników gęstości koloru


	Regulacje i czynności konserwacyjne
	Rejestracja kolorów
	Wykonywanie korekty rejestracji kolorów

	Regulowanie wyrównania papieru
	Sprawdzanie wyrównania papieru
	Wykonywanie korekty wyrównania papieru

	Dostosowywanie odchylenia napięcia
	Regulowanie urządzenia utrwalającego
	Dostosowywanie do wysokości nad poziomem morza
	Wykonywanie procedury czyszczenia mechanizmu

	Zamawianie materiałów eksploatacyjnych
	Materiały eksploatacyjne
	Elementy rutynowej konserwacji
	Kiedy zamawiać materiały eksploatacyjne
	Printer Supply Status (Podgląd stanu zasobów drukarki)
	Recykling materiałów eksploatacyjnych

	Kasety z tonerem
	Ogólne środki ostrożności
	Wymiana zużytego wkładu z tonerem
	Recykling materiałów eksploatacyjnych
	Sprawdzanie odczytów liczników

	Przenoszenie drukarki

	Rozwiązywanie problemów
	Rozwiązywanie problemów ogólnych
	Drukarka nie jest włączana
	Drukarka często resetuje się lub wyłącza
	Drukarka nie drukuje
	Drukowanie trwa zbyt długo
	Dokument jest drukowany z nieodpowiedniej tacy
	Problemy z automatycznym drukowaniem dwustronnym
	Nietypowe dźwięki po uruchomieniu drukarki
	Taca papieru nie zamyka się
	Wewnątrz drukarki zgromadził się kondensat

	Zacięcia papieru
	Lokalizowanie zacięć papieru
	Minimalizacja liczby zacięć papieru

	Usuwanie zacięć papieru
	Usuwanie zacięć papieru z tacy bocznej
	Usuwanie zacięć papieru z obszaru tacy 1
	Usuwanie zacięć papieru z obszaru tacy 2
	Usuwanie zacięć papieru z obszaru urządzenia utrwalającego

	Rozwiązywanie problemów z zacięciami papieru
	Pobieranie wielu arkuszy na raz
	Błędne podawanie papieru
	Nieprawidłowe podawanie etykiet i kopert
	Komunikat o zacięciu papieru jest cały czas wyświetlany
	Zacięcia w trakcie automatycznego drukowania dwustronnego

	Problemy z jakością druku
	Kontrolowanie jakości druku
	Papier i nośniki
	Rozwiązywanie problemów z jakością druku

	Uzyskiwanie pomocy
	Komunikaty na panelu sterowania
	Wyświetlanie komunikatów ostrzegawczych na panelu sterowania
	Wyświetlanie bieżących usterek na panelu sterowania

	Używanie zintegrowanych narzędzi do rozwiązywania problemów
	Drukowanie raportów
	Określanie tacy wejściowej do wydruku raportów

	Online Support Assistant (Asystent pomocy online)
	Strony informacyjne
	Więcej informacji


	Funkcje administratora systemu
	Podłączanie drukarki
	Podłączanie do sieci bezprzewodowej za pomocą oprogramowania Embedded Web Server
	Podłączanie do sieci bezprzewodowej za pomocą panelu sterowania
	Konfigurowanie drukarki do bezprzewodowego szyfrowania  LAN WPA2 Enterprise
	Konfigurowanie uwierzytelnień WPA2 Enterprise

	Konfigurowanie funkcji Wi-Fi Direct
	Wyłączanie sieci bezprzewodowej
	Wyłączanie sieci bezprzewodowej z panelu sterowania
	Wyłączanie sieci bezprzewodowej za pomocą oprogramowania  Embedded Web Server

	Ręczne przydzielanie adresu IP
	Zmienianie adresu IP za pomocą oprogramowania Embedded Web Server

	Konfigurowanie ustawień ogólnych za pomocą oprogramowania Embedded Web Server
	Przeglądanie informacji o drukarce
	Ustawianie daty i godziny za pomocą oprogramowania Embedded Web Server
	Konfigurowanie limitu czasu witryny sieci Web urządzenia
	Konfigurowanie trybu oszczędzania energii za pomocą funkcji Embedded Web Server
	Konfigurowanie ustawień tacy za pomocą oprogramowania Embedded Web Server
	Klonowanie ustawień drukarki
	Resetowanie drukarki
	Konfigurowanie alertów
	Konfigurowanie ustawień serwera SMTP
	Konfigurowanie alertów e-mail
	Konfigurowanie ustawień PDL w oprogramowaniu Embedded Web Server
	Konfigurowanie ustawień PCL 6/5e
	Skonfiguruj ustawienia języka PostScript
	Konfigurowanie ustawień PDF
	Konfigurowanie ustawień TIFF i JPEG
	Wyświetlanie informacji o wersji protokołu PDL


	Konfigurowanie ustawień ogólnych na panelu sterowania
	Konfigurowanie ustawień systemowych
	Uzyskiwanie dostępu do menu ustawień systemowych
	Konfigurowanie trybu energooszczędnego za pomocą panelu sterowania
	Ustawianie zegara systemu na panelu sterowania
	Ustawianie jednostek miary
	Konfigurowanie dźwięków
	Konfigurowanie limitu czasu panelu

	Konfigurowanie ustawień drukarki
	Ustawianie domyślnego rozmiaru papieru
	Konfigurowanie priorytetu tacy
	Konfigurowanie ustawień dotyczących nieprawidłowego typu papieru
	Konfigurowanie ustawień wyjściowych

	Przywracanie ustawień pamięci i usuwanie danych
	Inicjowanie pamięci nieulotnej
	Usuwanie wszystkich danych
	Usuwanie zabezpieczonych prac drukowania


	Konfigurowanie ustawień domyślnych i zasad drukowania w oprogramowaniu Embedded Web Server
	Konfigurowanie ustawień wspólnych
	Ręczne dostosowywanie kolorów

	Konfigurowanie ustawień dostarczania papieru
	Dopasowywanie typu papieru
	Konfigurowanie nazw papieru specjalnego

	Ustawianie zasad drukarki
	Konfigurowanie zasad prac
	Włączanie drukowania z pominięciem
	Ukrywanie lub pokazywanie nazw prac
	Konfigurowanie ustawień zapisanych prac drukowania

	Konfigurowanie pamięci PostScript®
	Ustawianie zasad dozwolonych typów prac drukowania
	Ustawianie zasad niedostępności typu papieru
	Ustawianie zasad pracy drukowania, gdy wystąpi błąd
	Ustawianie zasad pracy drukowania, gdy wystąpi zacięcie papieru
	Ustawianie zasad drukowania stron przewodnich

	Konfigurowanie ustawień raportu
	Ustawianie tacy wyjściowej do raportów
	Włączanie raportu usunięcia pracy


	Konfigurowanie ustawień zabezpieczeń
	Logowanie jako administrator
	Otwieranie menu zabezpieczeń
	Dostęp do zaawansowanych ustawień zabezpieczeń
	Konfigurowanie zaawansowanych ustawień zabezpieczeń
	Serwer LDAP
	Mapowanie użytkownika LDAP
	Konfigurowanie uwierzytelniania LDAP
	Konfigurowanie uwierzytelniania sieciowego
	Konfigurowanie systemu uwierzytelniania LDAP
	Konfigurowanie reguł hasła
	Ograniczanie prób logowania
	Ustawianie blokady panelu
	Włączanie komunikacji HTTPS
	Konfigurowanie ustawień SSL w oprogramowaniu Embedded Web Server
	Konfigurowanie filtrowania adresów IP

	Konfigurowanie ról użytkownika i uprawnień dostępu
	Ustawianie metody logowania
	Zarządzanie kontami użytkownika
	Konfigurowanie uprawnień dostępu dla użytkownika gościa
	Dodawanie konta użytkownika
	Dodawanie zdjęcia do konta użytkownika
	Zmienianie uprawnień dostępu do urządzenia dla użytkownika gościa
	Zmienianie uprawnień drukowania dla użytkownika
	Konfigurowanie uprawnień użytkownika gościa do drukowania z aplikacji
	Przywracanie ustawień domyślnych ekranu głównego i aplikacji dla konta użytkownika
	Łączenie nazwy użytkownika PC z kontem użytkownika w zakresie informacji o stanie pracy
	Dodawanie adresu e-mail do konta użytkownika
	Usuwanie konta użytkownika

	Zarządzanie rolami użytkownika urządzenia
	Dodawanie roli użytkownika urządzenia
	Edytowanie roli użytkownika urządzenia
	Dodawanie członków do roli użytkownika urządzenia
	Usuwanie członków z roli użytkownika urządzenia
	Usuwanie roli użytkownika urządzenia

	Zarządzanie rolami użytkownika drukującego
	Dodawanie roli użytkownika drukującego
	Edytowanie roli użytkownika drukującego
	Dodawanie członków do roli użytkownika drukującego
	Usuwanie członków z roli użytkownika drukującego
	Usuwanie roli użytkownika drukującego

	Konfigurowanie grupy uprawnień użytkownika LDAP
	Wybieranie grupy uprawnień LDAP


	Zarządzanie certyfikatami
	Informacje o certyfikatach zabezpieczeń
	Przegląd konfiguracji certyfikatów cyfrowych
	Informacje początkowe
	Tworzenie certyfikatu zabezpieczeń
	Importowanie certyfikatu cyfrowego
	Inicjowanie certyfikatów na panelu sterowania
	Sprawdzanie celu certyfikatu cyfrowego
	Usuwanie certyfikatu cyfrowego
	Eksportowanie certyfikatu cyfrowego

	Konfigurowanie ładowania usług zdalnych
	Konfigurowanie serwera proxy
	Włączanie usług zdalnych
	Testowanie połączenia z centrum danych usług zdalnych Xerox®
	Planowanie codziennego ładowania danych do centrum danych usług zdalnych Xerox®
	Włączanie powiadomień e-mail dla usług zdalnych
	Wyłączanie usług zdalnych


	Specyfikacje
	Konfiguracje i opcje drukarki
	Dostępne konfiguracje
	Funkcje standardowe
	Opcje i uaktualnienia

	Specyfikacje fizyczne
	Gramatury i wymiary
	Konfiguracja standardowa
	Konfiguracja z opcjonalnym podajnikiem na 550 arkuszy
	Wymagane wolne miejsce
	Wymagane wolne miejsce
	Wymagane wolne miejsce wokół drukarki z opcjonalnym podajnikiem na 550 arkuszy

	Specyfikacje środowiskowe
	Temperatura
	Wilgotność względna
	Wysokość nad poziomem morza

	Specyfikacje elektryczne
	Napięcie i częstotliwość zasilania
	Zużycie energii
	Produkt zatwierdzony w programie ENERGY STAR
	Niemcy — Blue Angel
	Recykling materiałów eksploatacyjnych

	Specyfikacje techniczne
	Szybkość drukowania


	Informacje prawne
	Podstawowe przepisy
	Stany Zjednoczone (przepisy FCC)
	Kanada
	Unia Europejska
	Unia Europejska Część 4 Informacje na temat ochrony środowiska związane z umową dotyczącą urządzeń do przetwarzania obrazu
	Informacje dotyczące ochrony środowiska związane z zapewnianiem rozwiązań przyjaznych dla środowiska oraz redukcją kosztów
	Wstęp
	Korzyści dla środowiska wynikające z drukowania dwustronnego
	Typy papieru
	ENERGY STAR
	Pobór mocy i czas uruchomienia
	Certyfikat programu Environmental Choice dla urządzeń biurowych CCD-035


	Niemcy
	Blendschutz
	Lärmemission
	Importeur

	Turcja (Dyrektywa RoHS)
	Informacje prawne dotyczące karty sieci bezprzewodowej 2,4 Ghz

	Material Safety Data Sheets (Karty danych o bezpieczeństwie materiałów)

	Recykling i utylizacja
	Wszystkie kraje
	Ameryka Północna
	Unia Europejska
	Środowisko domowe
	Środowisko profesjonalne/ biznesowe
	Odbiór i utylizacja sprzętu oraz baterii
	Dla użytkowników firmowych w Unii Europejskiej
	Utylizacja poza Unią Europejską

	Informacja o symbolu baterii
	Usuwanie baterii

	Inne kraje


